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MUKE NA
STARTU SEZONE
Nogometaši Šibenika 
u štrajku zbog plaća

Zadar je završio u 
višemilijunskom minusu, 
a mi prošlu godinu s 
20 milijuna kuna u plusu!

GOVOREĆI OTVORENO Ako je Kalmeta pred Sanaderom 

drhtao, kako je tek bilo Markovu i Keviću - dobro su živi ostali
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КчЛ I šibenstoJist

Govoreći otvoreno

Predstavnici slavne
113. brigade kod JosipovićaPredsjednik Republike i vrhovni zapovjednik oružanih sna­ga, Ivo Josipović primio je u utorak izaslanstvo u kojem su bili predstavnici brigade i Udruge hrvatskih branitelja oboljelih od PTSP-a Šibensko-kninske županije. Tom prigodom pred­sjednik je uručio odlikovanja trojici pripadnika slavne šibenske brigade. Redom hrvatskog križa odlikovan je pričuvni bojnik Nenad Juričev Sudac, a Redom hrvatskog trolista posthumno su odlikovani brigadir Božo Markovič i pričuvni poručnik Dra­gan Jerebar. Zapovjednik 113. brigade Mate Viduka zahvalio je predsjedniku Josipoviću i poručio kako se u Šibenik vraćaju ponosni na rezultate koje je ta brigada postigla, a taj će ih osjećaj, kako je kazao, pratiti do kraja života, »str. 7

županija

Ako je jedan Kalmeta pred 
Sanaderom drhtao, kako je 
tek bilo Markovu i Keviću - 
dobro da su živi ostali!Lokacijska dozvola 

za zonu ČistaNakon što je izrađen idejni projekt za lokacijsku dozvolu za pro­metnu mrežu s komunalnom infrastrukturom, koji je u cijelosti financiralo Ministarstvo gospodarstva, rada i poduzetništva, a od RH otkupljeno 650.000 m2 zemljišta koji su bili u vlasniš­tvu Hrvatskih šuma, Grad Vodice je dobio lokacijsku dozvolu za formiranje građevinskih čestica i za izgradnju prometnice s infrastrukturnom mrežom na prostoru planirane industrijske zone Čista. U zoni je predviđena izgradnja prometnice u dužini od 4700 m koja će biti spojena na županijsku cestu na jugoza­padu, te s lokalnom cestom na sjevernoj strani. Istovremeno gradit će se vodovodna i kanalizacijska mreža, sustav odvod­nje oborinskih voda, elektromreža, javna rasvjeta, plinovodna mreža, te distributivne telekomunikacijske mreže, »str. 10

borsa
MilanŠtrljićGlumačka zvijezda ‘Boljeg života’, profesor i bivši inten­dant splitskog HNK-a snima na Zlarinu: -Otočani su divni. Žive sa serijom i s nama i mi­slim da će i oni puno profitirati od ovog projekta. Zato što će, prije svega, ostvariti jako veliki broj noćenja, ali i promovirati se u turističkom smislu. To je pravo naše malo misto, izvor­
no. »str. 21

kulturaDo promjene je došlo nakon što je ravnatelj Trešnje Šaša An- čić ovih dana izvijestio v.d. ravnateljicu HNK Šibenik Jasenku Ramljak kako nije uspio osigurati autorska prava za sve son­gove koji se izvode u njihovoj predstavi ‘VIS Životinje’. Nakon kraće potrage, donesena je odluka: svečanost otvorenja 51.MDF-a pripast će ‘Ružnom pačetu’ i ZeKaeM-a. »str. 39

Meterize put SplitaIgrači s Meteriza treći su prvaci Šibenika u balotama pod pokroviteljstvom ‘Slobodne Dalmacije’. Ovom pobjedom Meterize će nakon Prvić Luke i Kunčića pokušati učiniti nešto više na završnom turniru, na kojem će se 17. srpnja naći prvaci svih dalmatinskih gradova, »str. 53

ZDRAVKO PILIĆ
zdravko.pilic@sibenski-list.hrNa istoj sjednici na kojoj je jed­noglasno odlučeno da na izbore idu samostalno a ne u koaliciji s HDZ-om, Predsjedništvo HSS-a odredilo je i koordinatore u svih deset izbornih jedinica, odnosno - kako ih Jutarnji list naziva - ključne ljude za predstojeće izbo­re. A među njima, najveća novost, nema dugogodišnje alfe i omege šibensko-kninskog HSS-a, murter- skog master minda Ante Markova. Na njega, tvrde obično dobro upu­ćeni izbori JL-a, stranka, odnosno predsjednik Josip Friščić, više ne računaju. Ali računaju na Zora- na Smolića, dožupana šibensko- kninskog koji je zauzeo Markov- Ijevo mjesto i postao koordinator HSS-a za devetu izbornu jedinicu. A u prijevodu to znači prvo mjesto na Usti za Sabor s lijepim šansama da u njega i uđe - prema istraživa­njima, HSS je blizu izbornog pra­ga, pa tih 10-12 tisuća glasova ne bi trebalo predstavljati nedostižan plafon za ambicioznog šibenskog profesora. Sam Smolić ne smatra da se u HSS-u dogodilo išta revo­lucionarno ni dramatično.
'Nije Ante nigdje 
nestao, on je tu...1-Nije Ante nigdje nestao, on je tu, ali se trenutno više bavi gos­podarskim nego ovim čisto poli­tičkim temama. Što se tiče mog imenovanja za koordinatora u devetoj izbornoj jedinici drago mi je ponajprije što to pokazuje odličan rejting organizacije HSS- a u Šibensko-kninskoj županiji. A ni ja u HSS-u nisam nepoznani­ca - već sam osam godina u sre­dišnjem odboru HSS-a, ravnatelj 

sam ravnateljstva za obrazovanje i znanost već tri godine i savjet­nik predsjednika za obrazovanje. Prema tome, naša županija nije izgubila nego je dobila - ako je dosad tu bio samo Ante, sad smo tu nas dva. Bar ja tako mislim. A da nisam u krivu, evo, otkrit ću vam i malu pikanteriju - na sjed­nici Predsjedništva stranke na ko­joj se o tome raspravljalo i Ante Markov je podržao moj izbor za koordinatora 9. izborne jedinice - veli Smolić.No, nepobitno je da se nakon više od desetljeća, u kojem je Ante Markov bio jedan od najmoćnijih - ako ne i najmoćniji - hrvatskih političara poniklih u našoj župani­ji, u HSS-u dogodila 'smjena stra­že' koja je Markova bacila u drugi plan. Početkom prošlog desetlje­ća Markov je Šibensko-kninskom županijom drmao u paru s danas politički pokojnim SDP-ovcem Ivanom Ninićem a bio je toliko moćan da se bio u stanju nositi i sa tada neprikosnovenim Slavkom Linićem, s kojim se sukobio oko ACI-ja i privatizacije Vodičanke. Markov i Ninić tada su u Vodi- čanki podržavali grupu okupljenu oko Ante Mioča i Andrije Kevića čemu se Linić žestoko odupirao, jednako kao i Miočevu instalira­nju u ACI. Za Ninića je sukob s Linićem bio početak kraja u SDP- u, a za Markova - koji nikad nije bio sklon javnom, verbalnom rato­vanju preko novina - tek uvertira za novi društveno-politički uspon, ali ovaj put, nakon smjene vlasti i dolaska Sanadera, u kombinaciji s HDZ-om koji gaje doveo u atrak­tivnu fotelju predsjednika Uprave JANAF-a u kojoj se i danas nalazi. I ne bi ga trebalo prerano otpisi-

A istina ili moja, 

odnosno naša 

istina'-glasi: I 
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zapravo su bili 
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Štoviše, Markov 

bi u tom smislu 

mogao biti i krun­

ski svjedok protiv 

Sanadera kada 

se ovaj jednom 

pojavi na sudu, a 

s obzirom na to 

da mu je prijatelj 

Andrija Kevk u 

međuvremenu 

postao i respek- 

tabilan novinski 
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kov, jedini čovjek 

u Hrvatskoj koji 

se Sanadera na 

vrhuncu moći 

usudio reći NE. 

Gotovo kao Tito

Staljinu

vati - Markov je mačka s devet života, jednako kao i prijatelj mu Andrija Kević. HDZ-ova je vlast pri kraju, trajat će još koji mjesec pa se treba pripremiti za ono što dolazi - treba objelodaniti 'izlaznu strategiju' i narodu reći istinu.
Kević i Markov - 
Sanaderove žrtveA istina ili 'moja, odnosno naša istina' - glasi: I Markov i Kević za­pravo su bili žrtve HDZ-ove vlasti, Sanadera i 'torbara' Mladena Bari- šića. Nisu mu htjeli plaćati reket, veli Kević, pa se njega prikazivalo po medijima kriminalcem i to baš zbog prijatelja mu Markova koji nije pristajao da JANAF Sanade- ru i njegovim tajkunima služi kao samoposluga. Štoviše, Markov bi u tom smislu mogao biti i krunski svjedok protiv Sanadera kada se ovaj jednom pojavi na sudu, a s obzirom na to da mu je prijatelj Andrija Kević u međuvremenu postao i respektabilan novinski izdavač, ne treba ni sumnjati da će to biti i dostojno medijski po­praćeno atribucijama tipa - Ante Markov, jedini čovjek u Hrvatskoj koji se Sanaderu na vrhuncu moći usudio reći NE. Gotovo kao Tito Staljinu. Sanaderu od kojeg su svi strahovali, pa čak i jedan Bo- židar Kalmeta, kojeg su svi zvali 'megaministar' a koji je prije neki dan izjavio u novinama za bivšeg premijera: -A tko mu je što mogao reći kad bi onako visok i napuhan ušao u sobu!' Tko zna, možda za koji dan saznamo da je Sanader svoje ministre u HDZ-u čak i tu­kao, onako visok i napuhan. Pa, ako je jedan Kalmeta drhtao, kako je tek onda bilo Markovu i Keviću - dobro da su živi ostali! «
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BRIBIRSKE MOSTINE Stanovnici ne znajuukojoj su županiji

Zadar tiho osvojio šibenski 
prostor u zaleđu Skradina!?

Ovdašnjim ljudima nije jasno jesu li u pitanju neznanje i 
nezainteresiranost uprave Šibensko-kninske županije za 

cjelovitost vlastitog prostora ili se ‘netko na vrhu’ dogovorio 
u četiri oka, iz neznanih razloga, no jasnih političarima

BRANIMIR PERIŠA 

branimir.perisa@sibenski-list.hr 

BRIBIRSKE MOSTINEVransko jezero i Prosika nisu je­dine sporne granice Šibensko-knin- ske i Zadarske županije. Na Vrani recimo, velika većina vodene povr­šine, čak 70 posto, pripada Šibeni­ku, kako tvrdi Ivan Klarin, načelnik općine Tisno, kao što je i Prosika katastarski Betinska, ali je upravno pod ingerencijom Pakoštana, što u povijesti nikad nije bilo. O tome se istina, najviše pisalo, no susjedna se županija i na drugim mjestima poti­ho, izvan javnog pogleda, širi na ra­čun šibenskog susjedstva. 'Šibenski list' pozvan je ovih dana u Bribirske Mostine, u zaleđu Skradina i Vodi­ca, da se novinari na terenu uvjere u čudnovato zadiranje u prostor koji je 'od davnine' pripadao skra- dinskoj općini, pa tako analogijom i šibenskom kraju.- Nikada u povijesti Zadar nije bio na 14 kilometara od Vodica, u samim Bribirskim Mostinama! 

vijuga izvan svakog razuma, i na kraju, 's leđa' Mostinama prolazi čak kroz gustu borovu šumu! Po­stariji Mostmjanin, B.S., također inzistira na anonimnosti, jer je raspitujući se o tome u Benkovcu, zamalo 'dobio po sebi'.- Granica je uvijek bila Tkalića most Ne znam što se ovdje događa, a kada sam išao pitati u Benkovac, izazvao sam neviđeni bijes. Razu- mite me, nije mi nimalo ugodno! Sada ja više tu ne smijem ići u lov, čak ni na vlastitu zemlju, jer se odjednom našla u benkovačkoj općini!
Zadarski klin u TrolokvamaTim se manevrima na rubu dviju županija i obližnja Ostrovica jednog jutra naprosto probudila u općini Benkovac.- Uvijek smo pripadali Žažviću, tj. Skradinu. Uostalom, u našem polju, vlasnici su jedino ljudi iz Ši­bensko-kninske županije.

g Ovo se počelo događati nakon $ 'Oluje', kada je Tuđman Knin, ko- I jim je dotad upravljao Zadar, pri- z pojio Šibeniku, pa su Zadrani oči­to, nastojali zadržati neke dijelove koji nikad nisu bili njihovi. Zašto, ne znam. Nama su i sud i katastar oduvijek bili i jesu u Šibeniku, a sada smo u sastavu općine Benko­vac, đavo će ga znati! - kazuje nam Miljko Medić, kod kojeg smo svratili u Ostrovicu. Upozoreni smo i na ne­logičan 'zadarski' klin u prostranom polju Trolokvama, koji se u done­davno nesporno 'šibensko-kninski' teren usjekao poput vrška koplja, a na odlasku nam je jedan drugi Mostinjanin tvrdio da je slično i u pirovačkim Putičanima, gdje je, na šibensko-kninskoj zemlji, nastala stankovačka poslovna zona! Kažu da je i kod Crljenika, prvog mje­sta u zadarskoj županiji na cesti Šibenik-Benkovac, granična tabla pomaknuta na štetu Šibenika. U najkraćem, ovdje više nitko ne zna u čijoj je županiji: opisno, granica je jedna, a na terenu je linija drugači­ja. Je li to prigoda za lov u mutnom, s neznanim motivima? - pitaju se ovi ljudi. «- kaže nam naš domaćin čiji smo identitet zamoljeni tajiti, jer ne želi 'potezati vraga za rep'. U prijevodu, Vag'je politika, i to ona sa šibenske strane, jer je ljudima sasvim bistro da se susjed ne bi mogao tek tako širiti izvan povijesnih međa ukoliko mu druga strana to ne odobrava. Ovdašnjim ljudima još uvijek nije jasno jesu li u pitanju neznanje i ne­zainteresiranost uprave Šibensko- kninske županije za cjelovitost vla­stitog prostora ili se 'netko na vrhu' dogovorio u četiri oka, iz neznanih razloga, no jasnih političarima.
Tabla osvanula u ŽažvićuKonkretno, u tome dijelu župa­nije granica sa Zadrom uvijek je bio Tkalića most, s kojeg pogled puca na obližnje Lišane Ostrovičke u općini Benkovac. Prije nekoliko godina, međutim, tabla s oznakom Šibensko-kninske županije osvanu­la je u Žažviću, u neposrednom su­sjedstvu Mostina, što sugerira da se to tradicionalno skradinsko-šiben- sko naselje nekim čudom našlo tamo gdje nikad nije bilo.- Tu smo tablu doslovce išču­pali iz nosača i vratili je gdje joj je mjesto, gotovo tri kilometra - koliko je Zadar prodro u naše. No, priča o nelogičnim - ili ne- kome možda, sasvim smislenim granicama - tu ne završava. Ono što nisu bez otpora mogli dobiti na cesti Mostine-Lišane, Zadrani su preuzeli zaobilazno, te je grani­ca povučena iza brda i protegnuta sve do Mostina. Ali kako! Ne ide prirodnim kotama, poput hrpta brda, cestama, ili poljskim jaru­gama za odvodnju oborina, već

Na području Putičana, s velikom pouzdanošću mogu reći da Zad­rani nisu probili županijske granice, pa je stankovačka poslovna zona u njihovom prosto­ru - govori Ante Šparica, načelnik općine Pirovac. No, treba im čestitati što su je sagradili nama prednosom. Skidam Zadranima kapu, znaju izboriti svoje interese, za razliku od indiferentne šibenske politike, koja bi se trebalazalagati i za utjecaj u vođenju Parka prirode Vransko jezero, tako i za promociju prostora koji je i naš dobrim dijelom. U Županiji me uvjeravaju da će se granice na Vrani revidirati skorim izmjenama županijskog Prostornog plana, no ja vje­rujem jedino onome gore - Bogu. Na pitanje o pozadini te ravnodušnosti šibenske politike na eklatantna posizanja sjev­ernog susjeda u šibenski prostor, Šparica odgovara konstataci­jom: - Granice se mijenjaju ili sporazumom, ili arbitražom... A kako arbitražu nitko nije tražio, sami izvedite zaključak!
■МуикнВвМЧВМВЕМвЗММВСВСННВМННННШВ 
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Sa županom smo razgovarali telefonski, dok je bio na službenom putu. Izjavio je da će Županija u skoro vrijeme nas­tojati revidirati sve sporne granice sa susjednim županijama, naročito sa Zadarskom, na Vranskom jezeru. Problema ima i na rogozničkom području, u dodiru sa Splitsko-dalmatinskom županijom i pokušaji revizije ne idu baš lako. - Što se tiče Bri­birskih Mostina, nisam dovoljno upoznat sa stanjem na terenu i ne mogu više reći o tome - zaključio je Pauk. I Damir Lučev, ravnatelj županijskog Zavoda za prostorno uređenje također je bio na putu i nije nam mogao puno pomoći bez pripreme, no Ijubaznošću njegovih službenika, uvidom u Prostorni plan uređenja Grada Skradina koji je na snazi od 2008. i uspored­bom s aktualnim PP-om županije, ustanovili smo da granice na području Mostina nisu identične. A oba su plana na snazi!
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DRNIŠKI KRAJ U ŠOKU Nestaloj tinejdžerki Antoniji Bilie nema traga već osam dana

Sestre Ana i Katarina: Nadamo se da
-Lagala bih vam kad bih rekla 

da i ja nisam stopirala. Mi se 
u tom kraju svi međusobno 

poznajemo i najčešće nas do 
kuće prebaci netko poznat, 

međutim, moram biti iskrena 
da sam i ja sjela u auto s 

nepoznatim ljudima i isto će 
vam reći svako dijete u našoj 

krajini. Tako smo se školovali svi, 
jer autobusnih linija nema, a u 
školu se mora. Zašto ih nema, 

to treba pitati one koji ih uvode 
- kazala nam je šokantan 

podatak Ana Bilić

NEVENA BANIĆ
nevena.banic@sibenski-list.hr

DRNIŠU trenutku nastajanja ovog članka Antonia Bilić (17), nesta­la tinejdžerka iz Drniša, još nije pronađena. Nakon više od tje­dan dana očajne potrage u koju se, na poticaj njezinih starijih sestara Ane i Katarine, uključila cijela država još uvijek joj nema traga. Samo na društvenoj mreži facebook grupa naziva 'Nestala - ANTONIA BILIĆ', preko koje se također traže informacije o njoj, broji gotovo 30.000 ljudi. Podsje­ćamo, Antonia Bilić nestala je 7. 

lipnja ove godine. Posljednji put je, prema svjedočenju jedinog očevica, susjeda Frane Bilića, vi­đena kako stopira na Čikolskom mostu, na kojem ju je ukrcao ne­poznati vozač u tegljaču, nakon čega se djevojci gubi svaki trag.
Krizni stožer
radi 24 sata dnevnoJedino što policijski istražitelji o djevojci imaju je fotorobot vo­zača, izrađen prema svjedočan­stvu Frane Bilića i signal Anto- nijina mobitela koji je posljednji put lociran na odmorištu Modruš u 15 i 40 istog dana na autoce­

sti Zagreb - Split. Nakon toga je mobitel ugašen, a o djevojci nitko ništa ne zna.-Policija intenzivno provjera­va teren na području Kričaka, Drniša i Klisa i ta pretraga traje konstantno. Osim toga provjera­vaju se i brojne dojave građana, a policija ispituje osobe za koje se ispostavlja da nalikuju izra­đenom foto-robotu. Takvih je do sada ispitano na desetke, to još traje, no ni jedan ispitanik još uvijek nije doveden u vezu s Antonijinim nestankom. Osim na šibenskom, ispitano je mnogo takvih na ogulinskom području, 

neki slučajevi su eliminirani, a neki se dodatno provjeravaju - kazala nam je Marica Kosor, gla­snogovornica šibenskog MUP-a i dodala da i krizni policijski sto­žer, oformljen zbog ovog slučaja i dalje radi 24 sata na dan, a ta­ko će biti do daljnjega, odnosno, nadaju se u policiji, do skorog rasvjetljenja slučaja koji potresa Hrvatsku. Iako se u medijima pojavila najprije vijest da je An- tonijina odjeća pronađena u kon­tejneru kod Karlovca i daje vozač kamiona identificiran, policija je oštro opovrgnula ijednu i drugu (dez)informaciju. Navode da je 

na obavijesni razgovor privelo i susjeda i jedinog svjedoka Bilića, Marica Kosor također je odbacila objašnjavajući kako policija njega zove na razgovor uvijek u slučaju novih saznanja o nestanku s pita­njima je li možda vidio i neki novi detalj koji su saznali. Ni o čemu drugom, veli ona, nema govora. Ima li nade da će Antonijin slu­čaj uskoro biti riješen, pitali smo, ali dobili smo štur odgovor kako se nadaju da će tako biti, ali još uvijek ne mogu reći kada i kako.Antonijine sestre Ana i Kata­rina ne posustaju. S Anom smo razgovarali netom nakon okup-

Velikafešta privukla male i velike Šibenčane

Proslavljen Dalmareov 7. rođendan iz bajke
Trgovački centar Dalmate prošli je vikend proslavio svoj sedmi rođendan uz program 'Rođendan iz bajke'. Cijeli se dan rijeka posjetitelja slijevala centrom, pogotovo najmlađih budući da je oba dana bila ot­vorena igraonica s romantičnim dvorcem iz bajke. Organizirana je i kreativna radionica za najmlađe, u kojoj su djeca s profesionalnom animatoricom izrađivali prigodne krune, vi­linske štapiće, crtali dvorce, princeze i za sve to bili nagrađeni slatkim poklonima. Za vrijeme jutarnje kupovine u bilo kojoj od trgovina Dalmate centra, s iznosom od 107 

kuna i naviše, a koji u sebi sadrži broj 7, pos­jetitelji su izvlačili svoje čarobne koverte i osvajali prigodne nagrade, te besplatnu kavu u Caffè bar Oscaru i shake u McDonald's - u. Podijeljeno je preko 400 nagrada. U kas­nim popodnevnim satima posjetitelji su se natjecali u nizu nagradnih igara poput 'Obuci princezu', 'Pronađi cipelicu' i drugih, koje su vodili kostimirani animatori (Ljepotica, Zla kraljica, Dobra vila, Petar Pan...). Bogati fond od 45 nagrada osigurale su trgovine Dalmate centra, Nike - Sport&Moda, Magma - Turbo limač, Dm, Watch Centar, Di Caprio, Merkur, 

Argentum, Limoni, Hervis, Funky Fish, Tri- umph, Fashion Box (Replay), Diadema, Mana moda.Wenice, Alo Alo, Shoe Be Do, New Yorker, Me Donald's, Peši i Viola.Osim nagradnih natjecanja, posjetitelji su imali priliku oslikati svoja lica, slikati se s dobro poznatim likovima iz bajki koji su im poklanjali mačeve, cvijeće, psiće,... sve izrađeno od balona. Navečer je nastupila i plesna skupina Sinbad, a djeca iz Dječjeg vrtića Osmijeh izvela su predstavu 'Mala sirena'. Sve je zasladila velika rođendanska torta sa sedam svjećica. «е.р.

mailto:nevena.banic@sibenski-list.hr


Četvrtak 16.LIPN3A2011. i I nr

statsMnst i акшашо i ub

ćemo se probuditi iz ove noćne more
Cijeli Drniš kao jedno
Oko 300 građana okupilo se u srijedu u Drnišu u znak 

potpore nestaloj Antoniji Bilić i njezinoj obitelji. U 

rukama su nosili njezine fotografije i transparente 

na kojima je pisalo ‘Vratite nam Antoniu’ i ‘Antonia, 

svi smo uz tebe’. Među okupljenima su najbrojniji bili 

Antonijini kolege iz Srednje škole ‘Ivan Meštrović. 

Potporu su dali i ravnatelj škole Ivan Zeljko i gradona­

čelnik Ante Dželalija. Izmolili su Očenaš i tu se kratko 

zadržali. Ravnatelj škole bio je u suzama, kao i kole­

gice iz Antonijinog razreda, koje su nam kazale kako 

je ona bila mirna i draga djevojka, koju su svi voljeli. 

Nedavno je s partnerom izašla i u natječaju za Naj par 

maturanata Šibenskog lista.

ljanja u Drnišu i Zadru, gdje njih dvije žive i rade, a na kojima su stotine ljudi prodefilirale gradom noseći Antonijinu sliku.
Ana Bilić Zovemo je u 
nadi da će mobitel ipak 
zazvoniti-Javljaju nam se ljudi iz Kar­lovca, Hrvatske Kostajnice, Ogu­lina, Šibenika, iz cijele Hrvatske sa željom da nam pomognu. Mi se iskreno nadamo da policija i sve druge mjerodavne institucije profesionalno rade svoj posao, jer svaku informaciju koju primimo odmah prosljeđujemo njima, a

oni su od trenutka nestanka pre­uzeli kontrolu i nad Antonijinim facebook profilom, pa ne znamo javljaju li se ljudi i njoj osobno - kazala nam je potresena, ali hrabra Ana, priznajući nam da svakodnevno i stalno naziva se- strin mobitel u nadi da će ipak zazvoniti i da će se javiti. No, te­lefon od dana nestanka više ne zvoni, ali njih dvije nadu ne gube.-Ovo je za nas jedna noćna mora iz koje se nadamo da ćemo se probuditi i nakon kojeg će se naša mala seka vratiti kući - na rubu suza nam je govorila. A na pitanje je li i sama ikad stopirala

do kuće dala je iskren odgovor:-Lagala bih vam kad bih rekla da nisam. Mi se u tom kraju svi međusobno poznajemo i najče­šće nas do kuće prebaci netko poznat, međutim, moram biti iskrena da sam i ja sjela u auto s nepoznatim ljudima i isto će vam reći svako dijete u našoj krajini. Tako smo se školovali svi, jer au- tobusnih linija nema, a u školu se mora. Zašto ih nema, to treba pitati one koji ih uvode. I da sad dođete na Čikolski most, čak i kad znaju da je naša sestra nestala, i dalje stopiraju, pa vidjeli ste pri­log na Novoj TV, koji je obradio

baš to - kazala nam je šokantan podatak Ana Bilić, koja ne plani­ra odustati od potrage dok god se Antonia ne nađe, bez obzira na to koliko to koštalo. Iako im mnogi pojedinci i tvrtke ovih dana nude financijsku pomoć, budući da su obišle o svom trošku gotovo cijelu zemlju, sestre žiro račun za po­moć još uvijek nisu otvorile.
Stopiramo, jer nemamo 
drugog izbora-Nismo, jer se nadamo da će seku u međuvremenu naći i ne želimo nipošto da ispadne kako smo tražile pomoć nauštrb nje­

nog nestanka. Ni govora. Pomoć je ponudio i gradonačelnik Drni­ša, brojne tvrtke, ljudi, nije nam lako, ali se zaista nećkamo oko toga, jer se nadamo da će se sve završiti na najbolji mogući na­čin. Još jednom apeliramo, ako ste nešto vidjeli, nekog, čak i ako se bojite, dojavite nam nekako, želimo da ova noćna mora završi. Najgore nam je kad padne mrak i kad dođe još jedna besana noć. Danju smo aktivne i još uvijek ne­svjesne što nam se zbilo, a noći nas ubijaju. One su pune suza i tuge. Samo želimo sestru natrag - očajne su ove djevojke. «
Zastoje popularni šibenski kafić stavio ključ u bravu

Skoro ušli u EU, a ostali bez - Europe

Nedavno je na Internetu osvanuo oglas da se prostor opet iznajmljuje, a javnost već spekulira kako na mjesto kultnog kafića dolazi ili jedna 
ugledna banka ili, po najnovijim saznanjima, privatna poliklinika, koja bi za svoje potrebe iznajmila cijelu vilu Pasini

Nismo proteklih mjeseci jed­nom čuli pitanje znatiželjnih gra­đana zašto se zapravo iznenada zatvorio nekadašnji cafe Europa, posljednjih godina poznatiji pod imenom Moderato Cantabile. Ri­ječ je o omiljenom okupljalištu Šibenčana, ponajprije umirovlje­nika i intelektualaca, koji su tamo više od dva desetljeća odlazili na dozu jutarnje ćakule nakon preli- stavanja dnevnog tiska. Bilo kako bilo, trend praznih poslovnih pro­stora u centru grada nastavio je i Moderato, koji je zatvoren već tri

mjeseca, a koji se nalazio u poslov­nom prostoru koji je u privatnom vlasništvu obitelji Pasini, u Ulici Stjepana Radića.
Vlasnici suzdržaniNedavno je na internetu osva­nuo oglas da se prostor opet iznaj­mljuje, a javnost već spekulira ka­ko na mjesto kultnog kafića dola­zi ili jedna ugledna banka ili, po najnovijim saznanjima, izuzetno opremljena privatna poliklinika, koja bi za svoje potrebe iznajmila cijelu vilu.

U obitelji Srđana Pasinija, jed­nog od vlasnika vile, vrlo su suz­držani kada je u pitanju buduća namjena bivšeg Moderata.-Još uvijek nismo odlučili što će biti na mjesto kafića. Cijela situaci­ja oko tog prostora dovoljno nam je problematična, nekako nam je dosta kojekakvih igara i zasad ne­će biti ništa. A što će se zbiti u bu­dućnosti, nemojte se ljutiti, ne bih o tome, to je naša privatna stvar - poručila nam je u telefonskom razgovoru ljubazna supruga gos­podina Pasinija. Za bivšeg vlasnika

kafića Tonija Svirčića nema ništa sporno oko zatvaranja legendar­ne kavane, koja je nosila ime po poznatoj pjesmi Arsena Dedića. Za zatvaranje je, kao i za zatvaranje brojnih drugih šibenskih ugosti­teljskih objekata, zapravo kriv Za­kon o zabrani pušenja, zbog kojeg im se promet u startu prepolovio.
Najam postao prevelikI prije spomenutog zakona recesija je, reći će Svirčić, već učinila svoje i odnijela dobar dio zarade, no (ne) pušenje je sve do­

krajčilo, zbog čega je cijena najma postala jednostavno prevelika za plaćanje, zbog čega više nije bilo zajedničkog interesa između vla­snika objekta i vlasnika kafića. A kad se tome pridoda i više od pet stalno zaposlenih, logičan slijed je stavljanje 'ključa u bravu'. Što će doći na prostor bivše Europe i ka­ko će to na kraju izgledati, ostaje vidjeti, no činjenica je da su kriza i pomalo nebulozan zakon u zem­lji okrenutoj turizmu odnijeli još jedno od legendarnih šibenskih mjesta, «nevena banić
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SKUPŠTINA LUKE ŠIBENIK d.0.0. Branimir Lepursjeoufotelju predsjednika uprave

Luka ima oročeno 10 milijuna kuna 
a Škugora za nagradu čeka - otkaz?!
KATARINA RUDAN 
katarina.rudan@sibenski-list.hr

ŠIBENIKU utorak je u Luci Šibenik d.o.o. obavljena primopredaja upravljanja između starog i no­vog predsjednika uprave, Davora Škugora i Branimira Leptira. Kako doznajemo od Škugora, primo­predaja je obavljena korektno, a što će biti s njim i članovima bivše uprave, nije znao odgovoriti. Iz­među redaka, kaže, Lepur mu je dao do znanja da ga čeka otkaz. Škugor je u stalnom radnom od­nosu u Luci od 19. ožujka 1997. godine i u roku od osam dana od dana izbora novog predsjednika uprave, trebao bi potpisati novi ugovor o radnom mjestu. Do za­ključenja ovog broja ŠL ugovor mu nije ponuđen, niti je dobio bilo kakvo rješenje. Neslužbeno doznajemo da je situacija ista i s ostalim članovima stare uprave. Podsjetimo, nakon višemjesečne borbe protiv smjene uprave Luke i preuzimanja od strane posrnule Transadrie, kako su naumili Bra­

Luka Šibenik na 
računima kod nekoliko 
banaka ima oročena 
sredstva u ukupnom 
iznosu od desetak 
milijuna kuna. Osobno 
mislim da je to vrlo 
konzervativan stil i 
način rada neprimjeren 
dinamičnom vremenu 
u kojem se nalazimo, 
već je taj novac 
davno prije trebalo 
staviti u funkciju i 
poboljšati kvalitetu 
tehničke i tehnološke 
opremljenosti Luke Jer 
ona izgleda užasno, 
rekao je Branimir Lepur

nimir Lepur i njegovi suradnici, tako i bi! Skupština Luke Šibenik smijenila je Davora Škugora i na njegovo mjesto postavila Brani­mira Lepura, inače člana uprave riječke Transadrije koja je i vlasnik 50 posto udjela Luke.
Lepur: Nije neprijateljsko 
preuzimanjeSve je počelo kad je Transadria tražila pozajmicu od 5,5 milijuna kuna od šibenske Luke, a Davor Škugor novac nije htio prebaciti. Nakon zakazivanih i otkazivanih, od strane Transadrie, Skupština Luke, nezakonito održane, inter­vencije Trgovačkog suda i odgoda, u konačnici, dogodilo se ono što u Luci, ali i Šibeniku nije s veseljem dočekano.-Novi direktor Luke je gospo­

din Branimir Lepur. Izglasan je sa 6030 glasova, s isto toliko glasova stara uprava je razriješena. Uku­pno s 50 posto udjela koje drži Transadrija. Bojim se da je ovo kraj udjeličarstva. Nastupila je snaga matematike, a ne snaga ra­zuma, kratko je novinarima rekao Davor Škugor, nakon skupštine koju nismo mogli pratiti, jer smo zamoljeni da napustimo dvoranu.Novi predsjednik uprave Bra­nimir Lepur, nije želio govoriti o planovima koje ima za šibensku Luku, ali je najavio da će ubrzo izići pred javnost s planovima ra­zvoja Luke.-Nema niti govora o neprijatelj­skom preuzimanju Luke,kako se provlačilo po medijima na temelju nečijih izjava. To su nebuloze, jer Transadria je većinski vlasnik Lu­

ke i nikakve loše namjere ne stoje iza svega, rekao je Lepur. Dodao je da će se i dalje voditi računa o racionalizaciji poslovanja Luke, ali i povećanju opsega poslovanja, te da će se ukazati potreba za zapo­šljavanjem novih radnika.
Podjela dobiti 
od 3,7 milijuna kuna-Trebalo bi doći do poveća­nja opsega poslova, pa nikakvih otkaza neće biti. Možda će otići dvoje, troje ili petero ljudi, ali će zato doći novih 55. Znam da me priča o davanju otkaza pratila dok sam bio u Vodičanki i Solarisu, ali to je tada bila nužnost, a potvrda te nužnosti i ispravnosti je što su to danas dvije uzorne firme. Daje kojim slučajem Transadria napra­vila takve poteze, ne bi se našla u

situaciji u kakvoj je danas, rekao je Lepur. Na upit o spornoj pozaj­mici od 5,5 milijuna kuna, odgo­vorio je kako je skupština donijela odluku da se kompletna dobit za 2010. godinu od 3,7 milijuna ku­na podijeli udjeličarima.-Transadria je sve ove godine svoju dobit ostavljala u Luci Šibe­nik i ulazila u zadržanu dobit. Luka Šibenik na računima kod nekoli­ko banaka ima oročena sredstva u ukupnom iznosu od desetak mili­juna kuna. Osobno mislim daje to vrlo konzervativan stil i način rada neprimjeren dinamičnom vreme­nu u kojem se nalazimo, već je taj novac davno prije trebalo staviti u funkciju i poboljšati kvalitetu teh­ničke i tehnološke opremljenosti Luke jer ona izgleda užasno, za­ključio je Lepur. «
ČESTITKE Učenici Turističko-ugostiteljske škole primili nagrade'Faust Vrančić’

Promocija šibenskih 
prvaka u ZagrebuTurističko-ugostiteljska škola iz Šibenika ove je godine osvo­jila dva zlata na državnoj razini i jedno zlato u međunarodnim natjecanjima i time postala naj­uspješnija strukovna škola u Hr­vatskoj. Zbog toga je Agencija za strukovno obrazovanje i obrazo­vanje odraslih (ASOO) u suradnji s Ministarstvom znanosti, obrazo­vanja i športa (MZOŠ) prošli tje­dan u Zagrebu održala svečanost 'Promocije prvaka'. Na Promociji su nagradom 'Faust Vrančić' na­

građeni svi učenici strukovnih škola koji su na međunarodnim i državnim natjecanjima osvojili prva mjesta.Svečani program je vodila Blaženka Leib, a učenici TUŠ-a koji su dobili nagrade su: Željka Klisarić i Leona Žurić Kovačev za predstavljanje turističke destina- cije, prva u Lisabonu, a druga na državnom Gastru 2011. na Bra­ču i Bartol Stegić za predstavlja­nje manua na državnom Gastu 2011. «N.B.

Nagrađeni učenici i mentori s ravnateljicom Senkom 
Dodig i ravnateljem ASOO Ivanom Šutalom
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DANI PONOSA I SLAVE 20. obljetnica osnutka slavne 113. brigade Hrvatske vojske

113. Šibenska ušla je u legendu
KATARINA RUDAN
katarina.rudan@sibenski-list.hr

Povodom 20. obljetnice osnut­ka 113. brigade Hrvatske vojske Predsjednik Republike i vrhovni zapovjednik oružanih snaga, Ivo Josipović primio je u utorak iza­slanstvo u kojem su bili predstav­nici brigade i Udruge hrvatskih branitelja oboljelih od PTSP-a Šibensko-kninske županije. Tom prigodom predsjednik je uručio odlikovanja trojici pripadnika slavne šibenske brigade. Redom hrvatskog križa odlikovan je pri­čuvni bojnik Nenad Juričev Su­dac, a Redom hrvatskog trolista posthumno su odlikovani brigadir Božo Marković i pričuvni poručnik Dragan Jerebar. Zapovjednik 113. brigade Mate Viduka zahvalio je predsjedniku Josipoviču i poručio kako se u Šibenik vraćaju pono­sni na rezultate koje je ta brigada postigla, a taj će ih osjećaj, kako je kazao, pratiti do kraja života.-Još su živa sjećanja na slavne teške dane 1991. kada je Hrvatska bila u najvećoj opasnosti, a tada su najbolji šibenski sinovi poka­zali svoju snagu, znanje i htijenje da se obrani domovina. Povijesni rujanski dani nezaboravni su za

Šibenik i okolicu, ali i cijeli Domo­vinski rat. Obrana Šibenskog mo­sta i zaustavljanje i odbacivanje jakih snaga zločinca Ratka Mladi­ća ostat će zauvijek upisano u ši­bensku povijest. Nakon 50 godina Šibenik se po drugi put uspješno obranio od dolazećeg fašizma, a 113. brigada nije branila i obra­

nila samo Šibenik i zaleđe već su njezin ratni put i uspjesi puno ve­ći, rekao je tom prilikom predsjed­nik Josipović. Istaknuo je kako su operacije Maslenica i Oluja kruna njihovog slavnog ratnog puta, a cijena ratnih uspjeha brigade bi­la je velika, 72 poginula i preko 300 ranjenih, kazao je poručivši 

da njihova žrtva nikada neće biti zaboravljena.Svečano obilježavanje obljet­nice u Šibeniku bit će u petak 17. lipnja. Vijenci u znak sjećanja na poginule hrvatske branitelje bit će položeni na spomen-obilježju na Trgu Andrije Hebranga i grad­skom groblju Kvanj. U 11 sati u 

g Obrana šibenskog 
u mosta te zaustavljanje 

i odbacivanje jakih 
snaga zločinca Ratka 
Mladića ostat će 
zauvijek upisano u 
šibensku povijest. 
Nakon 50 godina 
Šibenik se po drugi put 
uspješno obranio od 
dolazećeg fašizma, 
a 113. brigada nije 
branila i obranila samo 
Šibenik i zaleđe već 
su njezin ratni put 
i uspjesi puno veći, 
rekao je predsjednik 
RH Ivo Josipović

kapelici sv. Mihovila, u bivšoj vo­jarni Bribirskih knezova, održat će se misa zadušnica. U 12 sati u Gradskoj vijećnici bit će podije­ljene plakete obiteljima poginulih članova 113. brigade, a u 18 sati u Hrvatskom narodnom kazalištu u Šibeniku održat će se svečana akademija. «
DNEVNA SLUŠANOST RADIO POSTAJA NA 

NIVOU GRADA ŠIBENIKA

DNEVNA SLUŠANOST RADIO POSTAJA NA 
NIVOU ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

ŠIBENIK

Agencija Ipsos Puls

ZBOG RAZLIČITIH PREZENTACIJA 
ISTRAŽIVANJA SLUŠANOSTI RADIO 

POSTAJA POJAŠNJENJE 
AGENCIJE ZA ISTRAŽIVANJE 

SLUŠANOSTI AGENCIJE IPSOS PULS

Vjerodostojnost 
podataka:
Za vjerodostojnost podata­
ka nužna je kvalitetna (re­
prezentativna) struktu­
ra uzorka i dovoljna veličina 
uzorka. Agencija Ipsos Puls 
u sklopu svog MEDIApuls 
projekta osigurava potpu­
nu reprezentativnost uzor­
ka i dovoljnu veličinu uzor­
ka (barem 500) za pojedine 
županije na kvartalnoj (tro­
mjesečnoj) razini i te podat­
ke smatramo vjerodostoj­
nima. Mjesečni rezultati po 
županijama ne mogu biti 
pouzdani prvenstveno zbog 
veličine uzorka (uz iznimku 
Grada Zagreba).

Važnost pojedinih 
analitičkih indikatora: 
Dnevni i tjedni doseg
Oba podatka daju korisne in­
formacije u analizi radijskog 
tržišta. Ipak, na temelju isku­
stva suradnje sa marketinš­
kim agencijama možemo re­
ći da se podaci o dnevnom 
dosegu slušanosti koriste 
kao vrlo pouzdana informa­
cija o slušanosti radija. Iz tog 
razloga marketinške agenci­
je upravo taj podatak najče­
šće koriste u planiranju ogla­
šavanja.

Direktor Ipsos Pulsa
Ante Šalinović
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1 sibenskillst

Kažu da je homoseksualnost sklonost prema osobama istog spola. Isto tako sam negdje pro­čitao da je postotak homoseksu­alaca u gotovo svakoj zajednici negdje do 5 posto. Budući da je na splitskoj paradi ponosa bilo oko 200 ljudi koji su u njoj sudjelovali na ovaj ili onaj način, a 20.000 ih je došlo protestirati protiv parade, možemo doći do zaključka da je oko 1000 osoba homoseksualne sklonosti također sudjelovalo u napadima na ‘svoje’. To je još jed­na od specifičnosti naše domovi­ne. Što se tiče samih homoseksua­laca drugima uglavnom ne smeta njihova ljubav, zakonska prava i pravo da naslijede imovinu svog dugogodišnjeg partnera. (Jedino što smatram da im se ne bi trebalo dopustiti je da mogu usvajati dje­cu ali to je moje osobno mišljenje).Zašto onda drugim ljudima idu na živce? To je možda zbog toga što ljudi kod nas nisu navikli na nešto drukčije jer je dosad bilo za­branjeno (na neki način), a mož­da im ide na živce tuđe ‘žvaljenje’ po ulici, naročito ispred male dje­ce kojoj onda treba objašnjavati što to barba i barba rade. Ljudima općenito ide na živce preveliko izražavanje strasti na ulici ispred drugih. Imam nekoliko poznanika (momka i curu) koji su se upozna­li u tridesetima i ludo se zaljubili, a danas su sretno vjenčani. Kad bismo svi zajedno izašli vani oni su uvijek visjeli jedno po drugom i ljubili se po dvadeset minuta bez prestanka. Koliko puta nam je svi­ma došlo da im zalijepimo jednu i potjeramo ih doma. Mislim da tako nešto nije samo stvar strasti nego i osobne kulture i odgoja.Ljude također iritira bučno i javno izražavanje nečijeg mišlje­nja na ulici, a naročito ako ga ne dijele s vama. U svoja četiri zida radite što vas je volja, a na ulici bez dreke, osnujte stranku, pa se derite i zviždite u Saboru i na predizbornim skupovima. Isto ta­ko bi strašno išlo na živce da he- teroseksualci organiziraju paradu i okolo se deru kako vole žene i muškarce. Koga briga! Ipak, s dru­ge strane nije mi jasno kako netko može imati nešto protiv nekog jer je drukčije seksualne orijentacije. Više mi idu na živce oni koji manje rade od mene, a imaju veće pla­

će. Što se tiče homoseksualaca, vi koji ste malo neukiji o tom pita­nju morate znati nekoliko stvari o tim ljudima: super su prijatelji, mogu vam dati jako dobre modne savjete, možete im povjeriti ono što nećete rođenoj majci, organi­ziraju najbolje veselice u gradu i imaju za najbolje prijateljice redo­vito najzgodnije i najljepše cure u gradu. Ops, možda imate nekog takvog pokraj sebe! Upamtite, to je još uvijek vaš isti dragi prijatelj ili prijateljica. Interesantno, kad su lezbijke u pitanju muškarcima nije neugodno gledati kad se njih dvije dohvate! Štoviše mnogima je ne- dosanjani voajerski san promatrati razmjenu lezbijske intime. (Sram vas bilo!) O zaslugama homosek­sualaca i lezbijki kroz povijest i umjetnost neukusno je rasprav­ljati, jer svi smo mi ljudska bića.Oni koji bi nam trebali ići na živce nisu homoseksualci i lezbij­ke, već ‘pederčine’. To je jedan pro­sti, pučki izraz (koji, oprostite, ne­ću više spominjati) koji nema veze s nečijom seksualnom orijentaci­jom, već s društvenim obrascem ponašanja i javnog djelovanja. Nažalost, u našem gradu takvih ima dosta. To su oni koji su nas oko nečeg prevarili ili nam nešto uskratili iz vlastitog koristoljublja, neznanja i nebrige za opće dobro. To su oni zbog kojih je zatvoren disko klub ‘Veslo’, zbog kojih se više u bivšem kinu Tesla’ ne or­ganiziraju koncerti za pamćenje (Bare i Let 3 su osobno rekli da ču­vamo taj prostor kao oči u glavi), zbog kojih više nemamo ni staru ni novu fontanu na početku rive (gdje smo cijeli život ljeti pili vodu ), to su oni koji nisu u stanju dove­sti u Šibenik koncert ‘na turneju s karlovačkom’ iako se u Šibeniku karlovačka najviše pije u Dalmaciji (po glavi stanovnika), to su oni ko­ji nisu u stanju organizirati prosla­vu niti jednog državnog praznika u našem gradu, to su oni koji su dopustili propast TLM-a, Revije, Šibenke, to su oni koji ne znaju kupiti i prodati igrače na vrijeme, to su oni koji nas iz bolnice nakon tri mjeseca čekanja, šalju na pre­glede u svoje privarne ordinacije, to su svi oni koji nas mentalno seksualno iskorištavaju, bez obzi­ra na naše dopuštenje i seksualnu orijentaciju. «

■жш________ —
PETARBARANOVIC HNS-ovdogradonačelnikŠibenika:

Zadar je zavisio u vi 
a mi prošlu godinu s

MARIJA LONČAR
marija.loncar@sibenski-list.hr

Ako Šibenik do sada u Hrvat­

skoj nije bio poznat po kazališ­

nom životu, sada sigurno jest 

po tomu što više od pola godine 

bira ravnatelja kazališta. Hoće li 

1. rujna taj slučaj biti konačno 

riješen? Smatrate li i dalje daje 

Marko Torjanac neozbiljan jer 

nije preuzeo mjesto ravnatelja 

šibenskog teatra kako je to bilo 

dogovoreno?Iskreno se nadam da će Marko Torjanac 1. rujna prihvatiti izazov vođenja šibenskog teatra. Uosta­lom, to je slijed njegove ambicije i odluke da se javi na natječaj. Na­dam se i dobroj kazališnoj sezoni, a na njemu je da sebi da oduška kao umjetnik, a vjerujem da će se i kao kazališni menadžer dobro snaći. Činjenica je da su se poli­tičke strasti bile razbuktale oko ka­zališta i to je jednostavno trebalo umiriti. Sadašnje kazališno vijeće po svom sastavu takva je kombi­nacija da bih mogao reći kako je to reprezentativni uzorak šibenskog društva. U njemu je zastupljena struka, ali i raznorazne političke opcije, a nije ni tajna da su neki, recimo to tako, eksponenti i one druge političke opcije. Takvo ka­zališno vijeće imalo je s naše stane odriješene ruke da izabere najkva­litetnijeg ravnatelja, a program Marka Torjanca ih je, kako sam kasnije doznao, impresionirao. To i ne čudi, jer i po nekom mo­me ukusu kao publike, u nekim od najboljih predstava koje su gosto­vale u Šibeniku upravo je Marko Torjanac imao autorske prste, kao što su predstave Zečja rupa i Mr. Green. Zato nam je bilo drago ka­da je on bio izabran, osobito stoga jer je njegovo ime od početka bilo izvan bilo kakvih kuloarskih na­gađanja i političkih spekulacija. Moja reakcija na njegovo povla­čenje bila je otvorena i iskrena. Što da kažem? Takvo ponašanje nije moj stil. Kada se ja za nešto prijavim ili kandidiram dobro o tomu razmislim i ako od ljudi do­bijem potvrdu, onda i preuzimam tu odgovornost. Grad ništa neće poduzeti da obeshrabri Torjanca. Dapače, vjerujem da je on ovdje naišao na vrlo frendly atmosferu, a mi i dalje stojimo iza toga da će grad osigurati u proračunu do­govorena financijska sredstva za kazalište.
Ni ja ni pročelnica ne 
angažiramo glumce

No, kako kazalište može kva­

litetno, neovisno i odgovorno 

raditi ako, primjerice, u nekoj 

produkciji glavnu riječ ima 

pročelnica za financije, a ne 

ravnatelj kazališta kako se to 

sada događa? I sve pod krinkom 

funkcioniranja gradske riznice.Ajmo se okaniti kuloarskih pri­ča i onoga što je periferno. Sustav riznice uveden je radi bolje kon­trole trošenja proračunskog nov­ca, odnosno da bi se sva sredstva objedinila i da bi se imalo uvida u sve račune i transakcije koji se do­gađaju. E sada, je li netko obavlja svoj posao ovako ili onako u to se ne bih želio upuštati i to komenti­rati. Ako postoje neki interni pro­blemi, ja kao dogradonačelnik po nekoj relevantnoj dojavi mogu vidjeti ima li nekih zapinjanja u provedbi sustava gradske riznice i pomoći da se otklone. Ali, na na­rudžbu određenih poslova i odlu­ku kako će se dodijeljena sredstva potrošiti odlu­čuje isključivo ravna­telj neke ustanove, u ovom slučaju kazališta. Nitko od pročelnika niti bih se ja kao dogrado­načelnik bavio s tim koji će se glumac an­gažirati i za koliko novca.No, financijski okviri djelovanja kazališta su zadani, ali ako bi Tor­janac podigao prihode kazališta, u što ja ne sumnjam budući daje vo­dio svoje kazalište, nema nikakvog razloga da se proračun kazališta ne podigne. Ali to će ovisiti prije svega o ravnatelju. Moram reći i su druge javne ustanove ušle u sustav riznice i nitko se od njih na to se ne žali.
Kazalište je ipak složeniji i di­

namičniji sustav, nego primje­

rice, pogotovo s obzirom na 

sadašnje funkcioniranje, muzej 

ili knjižnica.Mislim da je to stvar finan­cijske tehnologije. Nemojmo se zavaravati. Nije gradska riznica determinanta rada šibenskog ka­zališta. Riznica je, zamislimo to tako - most koji na nekom putu morate proći i nastaviti dalje.
Koliko je taj most čvrst s ob­

zirom da i gradska uprava i da­

nas ističe probleme i loše stanje 

koje joj je u kasi ostavila bivša 

HDZ-ova vlast?Šibenski financijski most čvrst je i siguran za razliku od mnogih drugih gradova. Uzmimo primjer Zadra prema kojemu se u šiben­skoj javnosti stvarao iracionalni kompleks i koji je sada u višemi- lijunskom minusu. Sada se vidi razlika u pristupu vođenja grada. Mi u ove dvije godine nismo digli nijedan kredit i prošlu smo godinu završili s 20 milijuna u plusu. To nije bio slučaj od devedesete do sada. Šibenik je uvijek bio žrtva loših politika. Nikada mi dok sam bio u opoziciji nije bilo jasno kako

13 
milijuna kuna

toliko godina HDZ može imati po­litički kontinuitet u ovom gradu. A tako je i u cijeloj državi. Kako objasniti da nakon skandalozne privatizacije i gubitka toliko rad­nih mjesta, epizode koju su prošli umirovljenici, činjenice da mnoge kontroverze do danas nisu objaš­njene, poput primjerice, šverca goriva na nekim linijama fronta i tankanja u tenkove koji su tukli po Hrvatskoj, iza čega stoji autorski rad jedne političke opcije koja je do danas sačuvala kontinuitet i dominaciju. Isti oni koji su bivšeg premijera dočekivali s odušev­ljenjem i fanatizmom i ovdje u Šibeniku s odijela mu brisali ono što mu je iz zraka palo po sili gra­vitacije, sada od njega peru ruke i smatraju da imaju politički legitimitet ovoj naciji gledati u oči.
Šibenski HDZ- 

ovci ipak vam 

prigovaraju kako 

nemate svojih 

projekata već na­

stavljate samo ono 

što je započela njiho­

va vlast.Odgovorna vlast svoje ambi­cije između ostalog treba temelji na realnosti i okruženju u kojem živi ovaj grad. Šibenik nije samo­stalna republika, već dio Hrvatske. Po mom mišljenju država u gos­podarskom smislu bilježi najteže dane od Domovinskog rata do danas. Frustriranost građana nije nikada bila veća kada je u pitanju socijalni status i gospodarska per­spektiva društva. Šibenik ne može napraviti ogroman odmak od ta­kve situacije. Ono što je bilo mo­guće mi smo napravili. Dolaskom na vlast zatekli smo nekoliko pro­jekta koje je trebalo privesti kraju i normalno je da smo to napravili. Bivša je vlast suprotno manirama dobrog gospodara radila po prin­cipu - ajmo to napraviti pa ćemo to ‘lobistički’ riješiti. Mislim prije svega na bazen u Crnici za što nam je Ministarstvo regionalnog razvoja ostalo dužno 2,3 milijuna । kuna. Ni financijska konstrukcija za kolektor od Vanjskog do Šubi- ćevca nije bila riješena. Ni projekt osnovne škole na Meterizama ni­je bio u cijelosti završen. Zatekli smo samo projekt same zgrade i prionuli smo tom poslu, jer ni­smo željeli izgubiti sredstva koja država osigurava za izgradnju te škole. Ova gradska vlast, među ostalim, pokrenula je i izradu ne- | kih strateških dokumenata kao što je Strategija razvoja grada. To je, pomorskim rječnikom rečeno, navigacijska karta koja bi ne sa­mo ovoj, već i budućim vlastima trebala pomoći. Grad Šibenik pokrenuo je i projekt uređenja
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semilijunskom minusu, 
20 milijuna u plusu!

Četvrtak 16. UPN3A2011. i 

sibenskilist I

-Budući da je crka posai u Kalelargi i

tvrđave sv. Mihovila, intenzivnije radimo i na uređenju i proširenju infrastrukture na Podima. U ovom trenutku rade se poslovi vrijedni oko 17 milijuna, a grad sa 17 posto prati investiciju na Bikarcu. Radilo se i na uređenju javnih gradskih površina, nabavi urbane opreme, dječjih i sportskih igrališta. Po­kušavamo stvoriti pretpostavke za bolji standard građanima te određenim aktivnostima gospo­darsku zonu Podi staviti što prije u funkciju. Tu je i čišćenje TEF-a, kao jedno od strateških pitanja ovog grada.
HSLS vodi ego-trip

Što je s hipotekom nad pro­

storom u TEF-u? Na koji način 

ova gradska vlast pokušava ri­

ješiti tu situaciju?Moram biti iskren i reći da u sadašnjim okolnostima nemamo potporu kako skinuti tu hipoteku. Tu je situaciju trebalo rješavati dok je Ini nije bila u većinskom vlasniš­tvu mađarskog Mola. Interesantna je i situacija oko sanacije opasnog otpada, pa bi bivšu gradsku vlast trebalo pitati zašto su odobrili da grad Šibenik dade založno pravo 

Uzmimo primjer 

Zadra prema 

kojemu se u ši­

benskoj javnosti 

stvarao iracional­

ni kompleks i koji 

je sada u višemi- 

lijunskom minu­

su. Sada se vidi 

razlika u pristupu 

vođenja grada. 

Mi u ove dvije 

godine nismo 

digli nijedan kre­

dit i prošlu smo 

godinu završili 

s 20 milijuna u 

plusu. To nije bio 

slučaj od deve­

desete do sada. 

Šibenik je uvijek 

bio žrtva loših 

politika. Nikada 

mi dok sam bio u 

opoziciji nije bilo 

jasno kako toliko 

godina HDZ može 

imati politički 

kontinuitet u 

ovom gradu. A 

takojeiudjeloj 

državi

na dio terena u TEF-u za vrijednost čišćenja opasnog otpada i zašto su potpisali ugovor prema kojem bi u slučaju prodaje tog terena Grad Šibenik trebao Fondu za zaštitu okoliša uplatiti sredstva koja su uložena u sanaciju opasnog otpa­da s obzirom da po zakonu te je troškove dužna snositi država. Taj je ugovor težak 20 milijuna kuna. I što smo mi tu mogli napraviti. Poč­nete s jednim, a onda on sutra bu­de uhićen. S kim da razgovaramo? Jedino rješenje je pobjeda na izbo­rima i promjena vlasti kako bi se stvorile pretpostavke za razumne razgovore i neke bolne poteze koje treba napraviti da se problemi rije­še između grada i državne vlasti.
Je li loša suradnja sa sadaš­

njom državnom vlasti i vaša izli­

ka za nedostatak ideja i proje­

kata kako vas proziva i šibenski 

HSLS, pogotovo kada je riječ o 

vraćanju bivših vojarni i tvrđava 

gradu?Ne mogu reći da je suradnja s državnom vlasti generalno loša. Relativno dobro surađujemo s ljudima iz Ministarstva mora, pro­meta i veza. Ipak u najvećem broju slučajeva kada je Šibenik u pita­

nju čini se da za državu vrijedi ona Orwelova ‘Svi su jednaki, samo su neki jednakiji!’. Što se tiče vojarni osobno sam se najviše angažirao projekta iNavis i vojarne Bribirskih knezova. Grad je tražio i vraćanje Minerske, ali smo u svemu odbije­ni. Mislim da je država vrlo auti- stična kada je riječ o bivšim vojnim prostorima ne samo u Šibeniku već u cijeloj Dalmaciji. Mislim da se na ovaj način svake godine gube deseci milijuna kuna, jer su ti objekti napušteni i zato propa­daju, a mogli su biti dani lokalnoj samoupravi barem na korištenje. Time se gubi puno više novca ne­goli na tonerima i aromatiziranoj vodi. Premijerka Jadranka Kosor to je ako pretendira biti ozbiljna političarka trebala shvatiti. Što se tiče HSLS-a, želim reći da onda kada ambicije i ego trip postanu isključiva vodilja u političkom ra­du nastaje eksplozivno stanje. To je moja poruka gospodi iz HSLS-a koji su do sada i na državnoj i na lokalnoj razini držali skale HDZ- u. Ta je stranka uglavnom šutjela i zanimljivo je što se sada javlja, a neke njihove izjave izlaze izvan okvira političke korektnosti. «

б Starome gradu, odlučila san butigicu
I pritvoriti u salon automobila. Neću i ne mogu 
I čekati dvaset godina da nam bude bolje, kako 
i je rekla premijerica. Bome, ja ću prodavati i

to u izazovnoj robi - rekla je ka da se to samo 
po sebi razumi i nakon šta su je ova dvojica 
duboko pokolebala u namjeri da u betuli 
otvori javni kundot i počne naplaćivati vodu. 
Ipak je ona vaik bila žena od ambicije

Jahali Smo Pješice uvik je vrlo nervožast kada dođu topliji miseci, naročito usrid lita, i to otkako je oša u penziju prija koju godinu. To je zato jerbo liti ljudi puno više balambraju s rukama u škaršelama ne radeći ništa - oli se to samo više primjećuje nego zimi - pa njega uvati panični straj da neće biti više nikoga da zaradi njegovu mirovinu. U otoj svojoj ludosti on se ne škivaje vikati na ljude koji mirno sidu po štekatiman i broju zjake po litnjoj njifi, tirajući ih da idu raditi štokoda korisnoga. Toga je jutra privršija svaku miru švogajući se čak i na grupici čeških turista koji su taman izuli japanke i zavalili se ka begovi na šentadi u đerdinu. U napadu bisnila nije niti pomislija da je rič o mimin, beza­zlenih turistiman koji će barenko koju šoldu ostaviti u nas. -Česi u japankaman! - naglasija je značajnin tonon El Tigre. -Odma se sitin Gorske službe spašavanja! Jerbo Čeh u japankama znači da je čovik na sebe obuja plani­narsku opremu i kreće u osvajanje Velebita oli Biokova, pa ga onda helikopteriman triba vaditi ozgara! A možda se, sa istin posljedicama, na štramcu za napuvavanje sprema zaploviti do Visa!-Čekajte - uključuje se Dobra Parana očito u nedoumici - je Г su ovi naši momci iz Gorske službe spašavanja muve oli ‘čele? Sitila se da su se tako, naziviman kukaca među ostalin, častili HDZ-ovci i SDP-ovci. Jedni su bili vridne čele, a drugi štetne zukuje, samo ko je komen šta govorija, ne more se sititi. Puno je beštija i inače bilo spomenuto u raznin šupljin govorancijama iz ustiju naših političara.-Naravno da su pripadnici Gorske službe spašavanja vridne ‘čele, samo šta ka i sve ‘čele u našoj Rvatskoj imaju problem jerbo ne mogu napripraviti meda kolko ga muve, zukuje i bumbari mogu izisti! Na to je Jahali Smo Pješice više ka sebi u bradu izmrsija da smo nakon duboko orućih konja - koji su ipak nekakve toplokrvne beštije -dobili i čitav niz kukaca u politici, аГ nažalost se ni od jednih ni drugih ne znademo efikasno obraniti. Skrećući razgovor na druge teme, Bili Smo Uskoro pofalija se kako mu je žena osvojila nagradno putovanje u San Marino priko one firme šta prodaje vunene deke. Da nije otih prezentacija di ljude tiraju viriti ovcaman pod rep, pošten čovik nikada ne bi moga skupiti kufere i makniti se iz grada, pripomenija je.-Ti nisi normalan - zapinija se El Tigre, krajnje zločesto spominjući mu bolju polovicu. -Jerbo, kada tvoja gospoja, nako stasita kako ju je da dog, dođe u otu malu državu, veliku ka malo veći tinel i udane zraka na izlasku iz auto­busa, lokalno će stanovništvo popadati u nesvist, jer će in pospugati čili kisik! Šta misliš - nastavija je s trijunfalnin izrazon lica kakvi imaju otkrivači velikih istina - zašto ni­jedna naša klapa nikada nije gostovala u otome evrop- skomen tineliću? Baš zato šta bi bez zraka ostalo najmanje po Italije kada bi uvatili arije za otpivati Šajkaša oli koju drugu našu borbenu pismu. Raspala bi in se brižno čuvana srednjovikovna arhitektura - podviknija je El Tigre. Videći da bi među njiman dvojicon vrag moga odniti šalu, Dobra Parana uskočila je sa svojin poslovnin preokupacijaman, već dobrano satrana krizon.-Budući da je crka posai u Kalelargi i Starome gradu, odlučila san butigicu pritvoriti u salon automobila. Neću i ne mogu čekati dvaset godina da nam bude bolje, kako je rekla premijerica. Bome, ja ću prodavati i to u izazovnoj robi - rekla je ka da se to samo po sebi razumi i nakon šta su je ova dvojica duboko pokolebala u namjeri da u betuli otvori javni kundot i počne naplaćivati vodu. Ipak je ona vaik bila žena od ambicijeB.S. Uskoro razvalija je usta i tako osta, jedino je El Tigre dorasta složenosti situacije: -Je, gospojo! Kada ukinete oglavinu i druge bergamize, na ova dva kvadrata mista auti mogu stati jedino u obliku rezervnih djelova. A kupaca ćete možda imati samo ako reno-tvingu navučete tange! «
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POSLOVNA ZONA ČISTA dobilalokacijsku dozvolu

županija
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Radovi na zoni počet 
će sljedeće godine

Novo lice Gupceve ulice
BETINA Kako je i najavljeno, radovi na rekonstrukciji i ure­đenju jedne od najdužih ulica u Betini, Ulici Matije Gupca, okončani su prije početka turističke sezone. Ulica je bila potpuno neuređena i neasfaltirana. Nakon što su izvedeni radovi na rekonstrukciji kompletne vodovodne mreže, ulica je i proširena i asfaltirana. Radove se izveli Vodovod i od­vodnja d.o.o., te Ceste Šibenik d.o.o., a ukupna vrijednost investicije, odnosno uređenja ulice i postavljanja vodovod­nih instalacija vrijedna je oko 600.000 kuna. Podsjetimo, u posljednje dvije godine u projekte u Betini investirano je oko šest milijuna kuna. Među njima su travnato malono- gometno igralište, smješteno u novouređenoj uvali Zdrače, jedan je od posljednjih projekata u nizu i dio je cjelovitog projekta uređenja spomenute uvale, kojeg su zajednički osmislili i ostvarili općinska uprava i Betinjani, u što je ukupno uloženo oko milijun kuna iz općinskog proračuna. Tik uz travnato malonogometno igralište, napravljeno je i dječje, nova plaža i kompletna infrastruktura u uvali. Ure­đeno je i asfaltirano još nekoliko ulica. <<k.r.

Već ovaj tjedan raspisat ćemo natječaj za izradu glavnih projekata svih navedenih infrastrukturnih 
objekata kako bi se moglo ići u pribavljanje potvrda glavnog projekta, a zatim i u izgradnju. Vjerujemo 
da će do kraja godine biti isposlovana potvrda glavnog projekta, kako bismo u 2012- godini mogli 
ići na raspisivanje natječaja za izvođenje radova na infrastrukturi u našoj poslovnoj zoni Čista, kaže 

gradonačelnica Branka Juričev Martinčev

Širi se betinsko 
brodogradilište
BETINA Krajem prošlog tjedna župan Goran Pauk, pročelnica županijskog Upravnog odjela za pomorstvo, promet, otočni i područni razvoj Jadranka Fržop i načelnik općine Tisno Ivan Klarin, sastali su se s direktorom Brodogradilišta i marine d.o.o. Betina Pericom Elezom. Tema radnog sastanka bila je proširenje brodogradilišta u Betini na obalni pojas, uz postojeće kapacitete. Općina Tisno je provela sve potrebne radnje i donijela UPU zona luke posebne namjene - marina s brodogradilištem u Betini, te tako u prosincu 2010. godine završila proce­duru za proširenje kapaciteta betinskog brodogradilišta na novih pet hektara pomorskog dobra. Na sastanku su dogovoreni tehnički uvjeti za davanje koncesije Brodogradilištu i marina d.o.o. za povećanje kapaciteta. Naime, koncesiju dodjeljuje direktno Upravni odjel za pomorstvo, promet, otočni i područni razvoj, na temelju mišljenja Ministarstva mora, prometa i infrastrukture, koje se odnosi na koncesije koje se izdaju za područje koje graniči s već postojećim koncesijskim odobrenjima <<k.r.

KATARINA RUDAN 
katarina.rudan@sibenski-list.hr 

VODICENakon što je izrađen idejni projekt za lokacijsku dozvolu za prometnu mrežu s komunalnom infrastrukturom, koji je u cijelo­sti financiralo Ministarstvo gos­podarstva, rada i poduzetništva, a od RH otkupljeno 650.000 če­tvornih metara zemljišta koji su bili u vlasništvu Hrvatskih šuma, Grad Vodice je dobio lokacijsku dozvolu za formiranje građevin­skih čestica i za izgradnju promet­nice s infrastrukturnom mrežom na prostoru planirane industrijske zone Čista. U zoni je predviđena izgradnja prometnice u dužini od 4700 metara koja če biti spojena na županijsku cestu na jugozapa­du, te s lokalnom cestom na sje­vernoj strani. Istovremeno gradit če se vodovodna i kanalizacijska mreža, sustav odvodnje oborin- skih voda, elektromreža, javna rasvjeta, plinovodna mreža, te distributivne telekomunikacijske mreže. Prema dobivenoj dozvo­li formirat če se jedna čestica za izgradnju pročistača sa separato-

rom i upojnim bazenom, te osam čestica za izgradnju potrebnih trafostanica. Time se osigurava kvalitetna opskrba električnom energijom i očuvanje okoliša od industrijskog zagađenja.
Natječaj za glavne projekte-Još ovog tjedna raspisat ćemo natječaj za izradu glavnih proje­kata svih navedenih infrastruk­turnih objekata kako bi se moglo ići u pribavljanje potvrda glavnog projekta, a zatim i u izgradnju. Vjerujemo da će do kraja godine biti isposlovana potvrda glavnog projekta, kako bismo u 2012. godini mogli ići na raspisivanje natječaja za izvođenje radova na infrastrukturi u našoj poslovnoj zoni Čista. Kaže gradonačelnica Branka Juričev Martinčev. Za izradu tih projekata spomenuto ministarstvo gradu je već dosta­vilo 200.000 kuna. Neovisno o tomu što se zona nalazi relativno blizu zonama Podi i Stankovci, koje su u funkciji, gradonačel­nica smatra da zona Čista ima perspektivu. Još 2008. godine, gradska uprava je provela anketni

Branka 
Juričev 
Martinčev

natječaj da ispita zainteresiranost poduzetnika za odlazak na zonu Čista. Tada je petnaestak vodič- kih poduzetnika iskazalo interes za premještanje postojeće proi­zvodnje iz Vodica u zonu Čista ili za pokretanje nove.
Juričev Martinčev: Ekološki 
čiste proizvodnje-Radi se o atraktivnoj zoni, jer se ona nalazi uza sam ulaz na autocestu, a to je područje od posebne državne skrbi. Poznato je da ulagači i poduzetnici u takvim zonama imaju različite povlastice. Vjerujemo da će ukupna ekonom­ska situacija u 2012. godini biti bolja, jer kad se krene s izgrad­njom komunalne infrastrukture na zoni, istovremeno planiramo raspisati i natječaj za davanje kon­cesije ili prodaju parcela na zoni, kaže gradonačelnica. S obzirom na to da su Vodice turističko mje­sto, koje u svojem zaleđu zagova­ra i potiče razvoj poljoprivredne djelatnosti, na zoni u Čistoj, pre­ma riječima Branke Juričev Mar­tinčev mogu se razvijati samo ekološki neupitne proizvodnje. «

VODIČ KROZ VODICE VAŽNI TELEFONSKI BROJEVI I VOZNI RED

■ Grad Vodice - Tajništvo 022/444-906
■ Turistička zajednica grada Vodica - 022/443 888,022/442111
■ Pučko otvoreno učilište - 022/445001
■ ACI Marina Vodice - 022/443 086
■ Ambulanta u Vodicama - 022/ 443169
■ Autobusni kolodvor - 022/ 443 627
■ Fina-022/441841
■ Ljekarna-022/440 014
■ Lučka kapetanija - 022/ 443 055
• Matični ured Vodice - 022/ 443 036
■ Pošta Vodice - 022/ 442 200
• Stomatološka ordinacija - 022/ 442 834
• Veterinarska ambulanta Vodice - 022/ 443 355

dežurni telefon: ■ 099 700 3737 (0-24h)

Linija br. 1 (SRIMA - HOTEL OLYMPIA - AUTOBUSNI KOLODVOR VODICE) 
• Vodice - H.Olympia: 8:00,8:50,10:30,13:50,15:10,19:10,21:20,22:30  
■ H.Olympia - Srima: 8:00,8:50,10:30,13:50,15:10,19:10,21:20,22:30 
■ Srima - H. Olympia: 8:15,9:05,10:45,14:00,15:20,19:20,21:30,22:45 
■ H.0lympia - Vodice: 8:20,09:10,10:50,14:05,15:25,19:25,21:35,22:50 
Napomena: Vozni red važi od 1.06.2011.-15.09.2011.
Unija br. 2 (Č. VELIKA - Č. MALA - GAĆELEZI - GRABOVU - VODICE) 
■ Č. Velika: 06:15,07:20,13:15,16:40,20:40,07:20,13:15,16:40 
■ Č. Mala: 06:20,07:25,13:20,16:45,20:45,07:25,13:20,16:45 

■ Gaćelezi: 06:25,07:30,13:25,16:50,20:50,07:30,13:25,16:50 
■ Grabovci: 06:35,07:40,13:35,17:00,21:00,07:40,13:35,17:00 
■ Vodice: 06:5011:0015:3019:30 23:0011:0015:3018:45 
• Grabovci: 07:0511:1515:4519:45 23:1511:1515:4519:00 
• Gaćelezi: 07:1011:25 15:5519:55 23:2511:2515:5519:10 
■ Č.Mala: 07:1511:3016:00 20:00 23:3011:3016:0019:15

http://www.sibenski-list.hr
mailto:katarina.rudan@sibenski-list.hr
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Marketi
MESO JE HRVATSKOG PORIJEKLAVIKEND

AKCIJA
19.0617.06

NOVO!
SENZACIONALNA CIJENA

RAJCICA

BRESKVA

DJELO PARIZER

ULTRA MLIJEKO

VINWINGE BIJEL0 ULTRA4 L Ponuda vrijedi do 19. lipnja ili do isteka zaliha

ODLIČNA 
CIJENA

ODLIČNA 
CUENA

ODLIČNA 
CIJENA

ODLIČNA 
CIJENA

ODLIČNA 
CIJENA

ODLIČNA CIJENA 
DOMAĆE I SVJEŽE

MILKA MLIJEČNA 
ČOKOLADA 100 g

MILKA ČOKOLADA 
MLJEVENI' 

UEŠNJAK 100 g

ĆEVAPI, 
svježe 
rinfuza

saponi/CnhXb 
KAVA'BRASIL 200 g mixedcólors]

kuna/lq

kuna/kg
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CAFFETER1A
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Šibensko srce
Kupnjom proizvoda ŠIBENSKIH i HRVATSKIH proizvođača sudjelujete u humani­

tarnoj akciji Sibe^ pri čemu 10% prodajne vrijednosti svakog artikla
(bez PDV-a) ovog mjeseca doniramo

dona*

^SAPONI A

ZA LIJEČENJE TEŠKO BOLESNE DJEVOJČICE

SARE KOSTADINOVA (4 godine).
Kupujmo ŠIBENSKI i HRVATSKI PROIZVOD i POMOZIMO jer 
ŠIBENSKO SRCE JE VELIKO! HVALA! POTRAŽITE OZNAKU!

Erdulski 
vinogradi
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PROMINANemadijalogaizmeđunačelnikaPaulaCoteiOpćinskog vijeća

Cota zatražio pokretanje postupka 
za raspuštanje Općinskog vijeća

Kako je na prošlotjednoj konfe­renciji za novinare najavio, tako je i učinio. Prominski načelnik općine Paul Cota uputio je Ministarstvu uprave i ministru Davorinu Mlaka- ru zahtjev za pokretanje postupka za raspuštanje Općinskog vijeća.-Učinio sam to jer općina ovako dalje ne može funkcionirati. Pod­sjetit ću da sam nakon dvije godine slanja dopisa i zahtjeva Državnoj upravi u Šibeniku i Ministarstvu uprave da ocijene ustavnost i za­konitost odluka prominskog Op­ćinskog vijeća, 7. lipnja od ministra Mlakara dobio odgovor u kojem stoji da se poništava odluka Op­ćinskog vijeća o Izmjeni i dopuni Statuta i vraća na postupanje, te se upućuje Saboru i Vladi RH na ocje­nu ustavnosti. S obzirom na to da su odluke donosili prema odred­bama tog Statuta, automatski proizlazi da su i one ništavne. Op­ćinsko vijeće svojim dosadašnjim djelovanjem čini ogromnu štetu prominskoj općini i prominskom narodu u cjelini, ponajprije dono­šenjem odluka koje nisu u skladu sa zakonom, a još više nedonoše-

-Ministarstvo uprave zaprimilo je 10.lipnja moj zahtjev 
za pokretanje postupka raspuštanja OV-a. Učinio sam to 
jer općina ovako dalje ne može funkcionirati, kaže Cota. 
-Ako netko ne radi u skladu sa zakonom, odnosno radi 
protivno njemu, onda nema druge nego raspustiti Vijeće, 
komentar je Ante Kulušića, predsjednika ŽO HDZ-a

njem odluka koje po zakonu treba donijeti, a u isključivoj su nadlež­nosti Općinskog vijeća. To blokira rad Općine, pa držim da je jedini izlaz raspuštanje Vijeća, kaže Cota.
Naša Hi ničija-Kako je u tijeku priprema oz­biljne javne rasprave o teritorijal­nom preustroju Hrvatske što će sa­svim sigurno rezultirati ukidanjem stanovitog broja jedinica lokalne samouprave, ponašanje i djelo­vanje naših koalicijskih partnera, HDZ-a kako na državnoj tako i na županijskoj razini, u Općinskom vijeću Promine rade na tomu. Prominski HDZ na čelu s Tihomi- rom Budankom doveo je odnose u našoj općini u prenapregnuto stanje koje ne dopušta nikakav pomak, kaže Cota i zaključuje da je jedini cilj pet HDZ-ovih vijećnika i predsjednika Vijeća Rajka Žulja onemogućiti normalno i zakonito funkcioniranje općine,te osobna korist. Ako se zna da prominska organizacija HDZ-a kontrolira Op­ćinsko vijeće, onda mogu zaključiti kako postojeće stanje u kojem je

nemoguće raditi, odgovara samo onima koji se ponašaju u skladu s politikom što gore to bolje, ili, kad općina nije naša neće biti ničija, za­ključuje Cota. Zoran Smolić, pred­sjednik ŽO HSS-a kaže je daje bilo niz pokušaja da se sjedne za stol s prominskim HDZ-om, ali uvijek su imali prečih poslova, premda su stranke i njihovi čelnici na župa­nijskoj razini radili na rješavanju problema.- Evidentno je da se vijećnici HDZ-a ponašaju nedosljedno, pa očekujemo od ŽO HDZ-a da hitno poduzme mjere i od svojih člano­va u prominskom vijeću zatraži da rade u skladu sa zakonom, a sve radi razvoja općine. U protivnom, nema drugog izlaza osim raspu­štanja Općinskog vijeća, kaže Smolić. Upitan za komentar, Ante Kulušić, predsjednik ŽO HDZ-a, kratko je kazao: - Ako netko ne ra­di u skladu sa zakonom, odnosno radi protivno njemu, onda nema druge nego raspustiti vijeće. Očito je da se 'priča' o stanju u Promini nastavlja, a za ishod treba priče­kati njezin kraj. «Katarinarudan
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BLAGDAN SV. ANTE Svečano obilježen Dan grada

Novi projekti za razvoj Zvonimirova grada
KATARINA RUDAN 
katarina.rudan@sibenski-list.hr 

KNINNa svečanoj sjednici knin­skog Gradskog vijeća održanoj na Tvrđavi u povodu Dana gra­da Knina, blagdana i zaštitnika sv. Ante, uručena su priznanja ovogodišnjim laureatima. Sa­borski zastupnik Ante Kulu- šič dobitnik je Nagrade grada Knina za 2010. godinu, zbog osobitog uspjeha u rješavanju infrastrukturnih projekata, po­boljšanja zdravstvenog i socijal­nog sustava, te razvoja sporta na kninskom području. Plaketa grada Knina dodijeljena je Si­rovini Benz Transportu d.o.o. za doprinos u razvoju gospo­darstva i kontinuiranom zapo­šljavanju osoba na kninskom području od osnivanja tvrtke 1995. godine.
Projekti za skoru 
budućnostPlaketu grada Knina dobio je i Hrvatski olimpijski odbor za dugogodišnju uspješnu surad­nju sa Savezom sportova Kni­na na poboljšanju uvjeta rada i financijskoj potpori razvoju sporta i sportskih klubova. Grb grada Knina pripao je Petru

Doliću i Tonku Zaninoviću za najprihvatljivije idejno rješenje za izradu spomenika hrvatske pobjede Oluja 95. Na svečanoj sjednici gradonačelnica Josipa Rimac predstavila je projekte koje gradska uprava namjerava realizirati u skoroj budućnosti. Među njima su gradnja student­skog doma, jačanje kninske bol­nice novim odjelima i specijali­zacijama, uređenje starog dijela grada, sanacija deponija Mala Promina, gradnja nove crkve Gospe Velikog hrvatskog krsnog zavjeta, izgradnja nove zgrade MUP-a te premještanje knjižni­ce i Pučkog učilišta u postojeću zgradu MUP-a.
Brojna događanjaInače, blagdan svetog Ante i Dan grada Knina, obilježeni su i ove godine brojnim događanji­ma. Počelo je budnicom orke­stra Hrvatske ratne mornarice ulicama grada i polaganjem vijenaca za poginule hrvatske branitelje na kninskom grad­skom groblju. Nakon procesije, s kipom svetog Ante, od sveče- ve crkve do crkve Gospe Velikog hrvatskog krsnog zavjeta, sve­čanu misu predvodio je šibenski biskup mons. Ante Ivas.

Josipa Rimac

Saborski zastupnik Ante 
Kulušić dobitnik je Nagrade 
Grade Knina za 2010,godinu, 
zbog osobitog uspjeha u 
rješavanju infrastrukturnih 
projekata, poboljšanja 
zdravstvenog i socijalnog 
sustava, te razvoja sporta 
na području Knina. 
Gradonačelnica Josipa Rimac 
na svečanoj sjednici GV 
najavila niz projekata

Obilježavanje blagdana sve­tog Ante nastavljeno je blagoslo­vom djece u crkvi Gospe Velikog hrvatskog krsnog zavjeta, a mi­sno slavlje predvodio će pučki misionar fra Miroslav Bustruc. Sutradan je na kninskoj tvrđavi predstavljena knjiga ‘Glas srca’, autora Nine Batića. «

VODICE Skrb o socijalno najugroženijim stanovnicima

Grad namiruje 40 posto 
osnovne cijene vode
Odlukom Gradskog vijeća obitelji upisane u evidenciju Centra za 
socijalnu skrb plaćat će 40 posto nižu osnovnu cijenu vode, a razliku će 
za njih namirivati gradGradsko vijeće Vodica donijelo je na svojoj posljednjoj sjednici nove izmjene i dopune Programa socijalno-zdravstvenih potreba stanovnika. Zakonom o vodama propisano je da visinu cijene vodne usluge određuje isporučitelj uz prethodnu sugla­snost jedinice lokalne samouprave, te da se cijena sastoji od osnovne i varijabilne cijene. Osnovna cijena može biti niža za socijalno ugrožene građane i to do 40 po­sto od osnovne cijene, pa je Grad odlučio uskočiti i namiriti razliku u cijeni za potre­bite građane.-Program je dopunjen stavkom koja omogućuje plaćanje vodoopskrbe po po­vlaštenoj cijeni ispod razine osnovne cije­

ne usluge obiteljima upisanim u evidenci­ju Centra za socijalnu skrb, kojima se već pruža pomoć pri podmirivanju troškova stanovanja. Naš program socijalno-zdrav­stvenih potreba osmišljen je upravo stoga da pomogne najugroženijim stanovnicima grada, kako bi im se omogućio kvalitetniji život, pomoglo slabima, nemoćnima i inva­lidima, brinulo za očuvanje zdravlja djece i odraslih, te pružila odgovarajuća skrb djeci s posebnim potrebama, kaže gradonačelni­ca Branka Juričev Martinčev.Ovom odlukom svi socijalno ugroženi građani s vodičkog područja plaćat će 40 posto nižu osnovnu cijenu vode, a tu će razli­ku za njih namirivati Grad. «Katarina rudan

'Morem na stolu' 
otvoreno kulturno ljeto
TRIBUNJ Tradicionalnom manifestacijom ‘More na stolu’ u organizaciji tribunjske Ћ1- rističke zajednice u nedjelju je otvoreno ovo­godišnje kulturno ljeto. Na trgu ispred Kultur­nog centra okupili su se tribunjski ugostitelji i ribari koji su gostima i domaćem puku za večeru ponudili različite darove mora na stolu pripremljene prema tradicijskim, ali i novijim recepturama. U bogatoj ponudi bilo je rižota od kozica, riblje paštete, pidoča na buzaru, škampa, crnog rižota, liganja, srdela sa žara, te drugih specijaliteta. Djeca tribunj- skog dječjeg vrtića ‘Maslina’, koji se nalazi u sastavu privatnog vrtića ‘Žižula’ iz Šibenika, 

izveli su prigodan program i svoje likovne radove o temi mora. U manifestaciju su se uključila i djeca Kulturne udruge ‘Kolajna’ ko­ja su izložila svoje radove također s temom mora i ponudila ih na prodaju. U kultumo- zabavnom dijelu programa sudjelovao je žen­ski pjevački zbor ‘Sv.Nikola’, klapa’Bracera’ i boćarski klubTribunj’. Inače, na programu tribunjskog kulturnog ljeta, uz nastupe kla­pa tijekom ljetnih mjeseci, 22. srpnja održat će se tradicionalna ‘Tribunjska ribarska noć’, tradicionalne magareće utrke 1. kolovoza, a košarkaška ljetna akademija od 15. srpnja do 20. kolovoza. «Katarina rudan

mailto:katarina.rudan@sibenski-list.hr
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U Pirovcu su se domislili kako privući goste na svoju mini rivijeru od Vrulja do Prosike Kazivanja izgubljenog vremena

Kako san dovela 

brata u žicu

JOŠKO CELAR 

redakcija@sibenski-list.hr 

PIROVACKada smo te večeri, nekako i 'na rubu pljuska' s neba, na prigodnoj pirovačkoj fešti pred konobom No­no, prvoj od niza s gornjim naslo­vom, zapitali Milana Đekića, gosta iz Zagreba, je li takve gastro fešte utječu na priliv gostiju u ovo doba, odgovorio nam je spremno: -To su vrlo lijepi ugođaji za druženje s go­stoljubivim domaćinima Pirovca uz kakvo izvorno jelo i dobro vino, ali mislim da turiste u Pirovac ne tre­ba posebno zvati. Oni sami dolaze. Govorim to iz vlastitoga iskustva, jer i sam ovamo dolazim već če­trdeset godina, ali u tome i nisam neki izuzetak jer takvih gostiju, i domaćih i stranih, ima još podosta, a stalno dolaze i novi, pa se i oni ponovno vraćaju.Eto, s takvom jednom porukom 'uživo' i 's terena' započela je ta uspješna pirovačka večer u objektu poznate vinarske obitelji Dobrović, nedaleko od zidina stare citadele koja čuva uspomene na slične obi­čaje kroz stoljeća za sve one koji su je pohodili, otkako se 'Turkom oslobodi'.A u Pirovac je s našim novim znancem, koji se čak spomenuo ne­kih šibenskih sportskih novinara od prije tridesetak godina, jer je i sam bio sportaš, prvi put doputovala i Vlatka Vlackova, Čehinja iz Praga, koja nije mogla dokučiti koje je to tako ukusno jelo iz plastične zdjele 

što su usuli iz velikoga lonca, pa da to još nije trebalo ni platiti.
Hoteli s puno zvjezdica - 
i otuđenosti-U Pirovcu ću ostati Ijedan da­na, rekla nam je jedući s nogu, a već prvoga dana kod svojih sam se domaćina osjećala kao u vlastitoj kući. To vam sve govori i zato ću dogodine opet doći.Dok su ome članice KUD-a 'Sv. Juraj' skladno pjevale stare pirovač- ke pjesme, za stolom sam uz isto ono jelo (a o njemu nešto kasnije) razgovarao s medicinskim tehniča­rom Borisom Leskošekom, koji je 40 godina proveo na radu u Švicar­skoj. Sada pred mirovinom putuje obalom, pa se, kao slučajno, našao u Pirovcu.-Ovo ljeto ću putovati po Dalma­ciji, a Pirovac mije nekako u startu prvo mjesto gdje nikada nisam bio. Svidjelo mi se pa ću ostati nekoliko dana. Vidio sam dobre restorane, a neki ljudi će me voditi u ribolov. Vidio sam svijeta i ne volim hote­le s puno zvjezdica i otuđenosti. Ovdje, uz čisto more, obična jela i jednostavne ljude, nalazim intimu i smisao odmora.Tom društvu pridružila se sku­pina turista iz Norveške, kojima je, koliko smo vidjeli, osobito prijali domaće crno vino što su ga točili iz litrenih bocuna, pokušavajući i pje­vati s curama iz lokalnoga KUD-a.U tom, već pomalo bučnome okružju, direktorica Turističke 

Gostima će 
se u lipnju 
i rujnu sva­
koga tjedna 
predstaviti 

svojom 
izvornom 
kuhinjom 
po jedan 
restoran i 
sa simbo­

ličnom pro­
motivnom 

cijenom 
od 10 do 

15 kuna za 
jedan obrok.

Počelo je 
u konobi 

Nono obite­
lji Dobrović 

poznate 
posvojim 
vrhunskim 

vinima, 
posebno po 
nagrađiva­
noj mara- 

štini

zajednice Marija Šparica nam je rekla:-Ovim večeras započinjemo jedan zanimljiv promidžbeni pro­jekt 'svaki tjedan restoran jedan' s temom 'pirovačka lešada'. Gostima će se u lipnju i rujnu svakoga tjedna predstaviti svojom izvornom kuhi­njom po jedan restoran i sa sim­boličnom promotivnom cijenom od 10 do 15 kuna za jedan obrok. Večeras smo u konobi Nono obitelji Dobrović poznate po svojim vrhun­skim vinima, posebno po nagrađi­vanoj maraštini.Trenutno se u Pirovcu odma­ra oko pet stotina gostiju, dodaje Šparica, a ovu prezentaciju smo organizirali za dvjestotinjak osoba.
Generalna proba za kolovozJelo koje je predstavljeno, ho­botnica u vinu s bobom 'na umido' pripremale su Deana Dobrović i Marijana Uroda, vlasnica jednog autokampa. One, inače, i u dru­gim prigodama predstavljaju našu gastro ponudu.Ta pirovačka 'večer pod zidina­ma', kako su je neki gosti nesluž­beno nazvali, protegnula se i na ostala svratišta u mjestu, pa je to nalikovalo pravoj ljetnoj fešti, kao neka generalna proba za ono što će se događati u kolovozu. Napo­sljetku, možda od svega je najviše ostavljala dojam prisnost sredine s njenim ljudima koji su svesrdno nastojali ugoditi svakome gostu i namjerniku. «

Gospođa, koja je kao dijete živjela u Bilicama, pri­
čala mi je o nekim događajima za Drugog svjetskog 
rata, kad su se morali čuvati talijanskih racija, a u 
grad ograđen žicom mogli su ući samo pomoću ‘lasa 
pašare’.
-Kad su Taljanci došli kroz Bilice u Šibenik, žene ka 

žene, trčale su na cestu vidit, ko je vidija onda auta. 
Moj je otac doša iz bolnice kući i pita mater moju 
pokojnu di je bila. Ona kaže da su išle na cestu viditi 
Taljance, a on počeja beštimat, već je zna šta se 
sprema. Radija je u bolnici, bija je terenac i skuplja 
sanitetski materijal. A bilo je pešest bolničara u bol­
nici šibenskoj koji su bili simpatizeri partizana i to 
su krali. Onda su Taljanci napravili raciju, uvik imaš 
špijuna svagdi, doznali su da su ti i ti. Moj otac je 
bija dosta simpatičan, drag i časne su ga simpatizi­
rale. I časna na ušnom ga je zatvorila u svoj ormar, 
kako će Taljanci posumnjat da ga je časna sakrila! 
Kad je prošla racija oni se skupili i priko kantuna 
mrtvačnice pobigli ča. To je bilo početkom veljače, 
otac uopće nije dolazija kući nego je bija u Bilicama 
s terencima. 15. veljače je otiša u partizane, bilo je 
zborno misto u Bilicama, pa preko Lugovića i Dubra­
ve na zborno mjesto Danilo. Kako je otiša, nikad više 
nismo čule za njega, još ništa ne znan. Čuli smo da 

je bija u 4. ofenzivi i bolestan od tifusa. Taljanci su 
kasnije zapalili selo zbog toga šta su ovi naši terenci 
ženama, koje su švercale da bi priranile dicu, rekli 
da dovabu s jajima Taljance iz Meteriza do Bosuća. 
Oni su ih čekali poviše spomenika desno gori, odveli 
ih i ubili. Moja mater govori: ‘Ajmo ljudi, zakopat ih, 
doće pa nas ubit’. A selo ka selo, nisu ih zakopali, 
kad sutradan racija. Mislin da je bija Veliki petak. 
Nas skupili, njih pešest postrojili za streljanje, a nas 
dicu da gledamo. Jednoj šta je sina tribaio streljat 
brat bija špijun, ona došla do njega i kaže mu: Aj­
me šta ćeš mi dite nevino tu ubiti’. Kako je ona to 
rekla oni automatski ošli iz naših kuća u Slavičića, 

- gori napravili dar-mar. Sutradan su doveli iz zatvora 
osan ljudi, postrojili nas i njih osan isprid naših očiju 
su streljali za ta dva Taljanca. Posli smo mi otišli u 
grad, moj stric je na Staroj cesti živija. Kad je racija u 
grad, kad stane racija nazad u Bilice. I sa blagon, mi 
smo sebon na Staru cestu doveli par ovčica, svaki 
put bi ih vodili sebon. Nije puno imala moja mater, 
samo da nas prihrani, jedva čekala da se okotu da bi 
imali mlika. Ona bi ujutro kupila u gradu malo ulja, 
soli, konca, pa bi iza Skradina švercala. Ozgor donesi 
pure, prodaj ovima svojima, nama bi ostavila samo 
šakicu koju bi ja skuvala za nas troje. To je bilo racija, 
triba se čovik pazit. Grad je bija ograđen od Meteriza, 
moga si uć samo priko laša pašare. Bila racija, mene 
mater poslala po brata da ga odveden. Kad ono 
desno od nas Taljanci orljaju, kako su osjetili da neko 
ide. To su bili veliki kameni zidovi. Ja poletila, pravila 
se da iden pišat. Pogledala gori, a čili zid pun Talja- 
naca ka mravi, one puške izvirile gori. Vidili su da je 
dite i pustili nas, tako san dovela brata u žicu. «

mailto:redakcija@sibenski-list.hr
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‘Na 30 milijuna kuna vrijednoj parceli niče novi trgovački centar- Bricostore ili Kaufland!’ (2); ŠL br.2474

Parcijalna prodaja zemljišta 'Vinoploda-
Vinarije' d, d, ne koristi ni tvrtki niti gradu

Poštovani,iz članka objavljenog u vašem cijenjenom listu od 2. lipnja ove godine, izvijestili ste o kupoproda­ji dijela zemljišta koje je pripadalo ‘Vinoplod-Vinariji’ d.d. Šibenik i usput vrlo nekritički prenijeli izja­ve predsjednika Uprave društva Mirka Čale o razlozima prodaje. S obzirom na sadržaj objavljenog članka, lošem poslovnom stanju posljednje prepoznatljive perja­nice šibenskog gospodarstva, te potrebi da se kaže nešto više o obavljenoj kupoprodaji, ali i radi obavješćivanja javnosti i bolje in- formiranosti dioničara, kao gra­đanin i dioničar tvrtke, iznosim vlastita zapažanja zasnovana na raspoloživim podacima i činjenič­nom stanju:1. ‘Vinoplod-Vinarija’, d.d. Ši­benik bila je nekada vrlo uspješna tvrtka sa značajnom proizvod­njom od oko 1.300 vagona razli­čitih proizvoda, prepoznatljivim imenom i udjelom na tržištu. Tada je u tvrtki radilo približno nešto manje od 300 zaposlenika. Današnja proizvodnja iznosi pri­bližno 150 vagona i radi negdje oko 115 zaposlenika.2. Nakon Domovinskog rata na smanjenom hrvatskom tržištu, pa do današnjih dana, tvrtka je prvo privatizirana, a zatim je stalno gubila na količini proizvoda, sma­njivala broj zaposlenih, zacemen­tirala relativno niske plaće zapo­slenika, negdje još 1994. godine, a pri tome se enormno zaduživala, kako bi se pokrili objektivni i pri­krili subjektivni razlozi za iskazi­vanje lošeg poslovanja.3. Uprava je prema kreditnim zaduženjima podigla približno 42.200.000,00 kn i 4.200.000,00 eura ili približno u kunama prema tečaju od 7,30 kn za 1 euro, sveu­kupno 72.860.000,00 kn. Koliko je kreditnih obveza pokriveno iz tekućeg poslovanja, a koliko posljednjom prodajom zemljišta tvrtke, tek ćemo vidjeti.4. Prema pretpostavljenom du­govanju je razvidno kako Uprava nije napravila dobar posao s gle­dišta dioničara, već je samo pri­vremeno zakrpala dio dugovanja koja su nastala u prethodnom razdoblju. Sadašnja prodaja ze­mljišta izravno utječe na sma­njenje temeljnog kapitala tvrtke i prema objavljenim planovima i radu Uprave vodi izravno u pro­past tvrtke.Svakako će biti potrebno pre­ispitati pravo Uprave da bez od­luke Skupštine dioničkog društva obavi prodaju zemljišta tvrtke u iznosu od oko 30.000.000,00 kn.5. Plan Uprave o preseljenju Vinarije na asfaltu’ u područje skradinskog zaleđa (naselje Iće- vo), kao i ulazak u vrgoračko vi­nogradarstvo, potpuno je proma-

Prema pretpostavljenom dugovanju je razvidno kako Uprava nije napravila dobar posao sa gledišta 
dioničara, već je samo privremeno zakrpala dio dugovanja koja su nastala u prethodnom razdoblju. Sadašnja 
prodaja zemljišta izravno utječe na smanjenje temeljnog kapitala tvrtke i prema objavljenim planovima i 
radu Uprave vodi izravno u propast tvrtke.Svakako će biti potrebno preispitati pravo Uprave da bez odluke 
Skupštine dioničkog društva obavi prodaju zemljišta tvrtke u iznosu od oko 30.000.000,00 kn

šen i neperspektivan potez, prvo iz razloga jer se izlazi iz svoga prirodnog i povijesnog prostornog okvira grada Šibenika, a drugo jer u tom novom prostoru nema nika­kvih resursa kojima bi se mogao značajnije popraviti vlastiti polo­žaj. Zar nije indikativno to što dru­gi poduzetnici i tvrtke dolaze u Ši­benik na područje Donjeg polja i u gospodarsku zonu Podi. Kakva je to tradicija šibenskog vinogra­darstva i vinarstva u skradinskom zaleđu i Vrgorcu? O mnogim po­duzetnicima, proizvođačima pri- moštenskog babića nije potrebno posebno govoriti jer se i tu gubi vodeća utrka, pa tako i najbolji prepoznadjivi brand tvtke. Umje­sto da se radilo na poboljšanju postojećih etabliranih vlastitih vinskih imena i zakoračilo u vla­stiti prostor vinogradarstva, akti­virajući vlastite potencijale, ide se sve dalje i dalje i ulaže u neke već prije izgubljene prostore i tradici­je. Valjda najprije treba spašavati sebe!?
Privremeni kupac?6. Prodaja zemljišta se sigur­no nije dogodila bez garancija za kupca glede moguće namjene. Prema prostorno planskoj re­gulativi, lako se ispravno može pretpostaviti da je kupac samo privremen, jer nema referenci ni­ti ugleda u većim investicijama, to je sasvim sigurno da neki budući vlasnik ima namjere koje trenu­tačno nisu usklađene s odredba­ma Prostornog plana grada Šibe­

nika, a niti sa novim Generalnim urbanističkim planom, koji se, koliko je poznato široj javnosti, donosi već 10-ak godina i za koji je potrošen silan novac, a koji za 5 godina kada bi se donio danas, neće biti u primjeni, jer ga se ukida po sili postojećeg Zakona o prostornom uređenju i gradnji.7. Prostor koji je predmet ku­poprodaje krajem 80-ih godina prošlog stoljeća je rješenjem o eksproprijaciji oduzet bivšim vla­snicima, koji tada nisu bili nimalo sretni što im se oduzima zemljište, uz minimalne naknade. Nakana novog vlasnika je bila unaprije­diti vlastitu proizvodnju i riješiti probleme koji su se prije svega odnosili na podrumske kapacite­te, trgovinu, skladišta, radionice, urede i druge sadržaje u funkciji proizvodnje. Rješenje o ekspropri­jaciji je provedeno od tadašnjih vlasti u korist ‘Vinoploda-Vinarije’, ali do privođenja svrsi zbog kojeg su ti poslovi obavljeni, nikada nije došlo. Predviđena namjena bi u svemu odgovarala, ah Uprava nije imala znanja i strpljenja u prepo­znavanju ovih pogodnosti. Pre­zentacija tradicije vinogradarstva i vinarstva koja se u tom prostoru mogla dogoditi uvelike je mogla ojačati vlastitu prepoznadjivost na tržištu, pridonijeti poslovnom na­pretku, a posebno kulturnoj i turi­stičkoj promidžbi grada Šibenika.8. Parcijalna prodaja zemljišta ‘Vinoploda-Vinarije’ d.d. Šibenik nije niti od interesa za grad Ši­benik i to iz razloga što se jedna 

vrlo atraktivna lokacija u urba­nom tkivu grada, bez ikakvog valjanog plana pokušava prena- mijeniti zbog teškoća u poslova­nju tvrtke vlasnice, po samovolji kupca, i bez ostatka želji banke da dođe do novca. Tu nema inte­resa grada Šibenika, a on jedini ima zadaću i interes utjecati na sadržaje donošenjem prostorno planske regulative, koja će prije svega uvažavajući i poduzetničke interese, u prostoru smještati i javne interese. Je И netko na bilo kojoj razini ozbiljno razmišljao o prostornom potencijalu lokacije i tko kaže da na predmetnoj lokaciji veličine 34.189 četvornih metara, ako je izvjesna propast tvrtke ili njeno uvjetovano preseljenje, ne bi mogao niknuti npr. hotel i slič­no. Sada je, nažalost, preostala veličina prostora tvrtke 22.060 ni2, što bitno smanjuje prostorni potencijal.9. Dionice tvrtke dijele sudbinu mnogih hrvatskih tvrtki i više nisu u kotaciji na Zagrebačkoj burzi, a valja napomenuti daje vrijednost dionica prije uklanjanja s burze sa spekulativnih i nedostižnih više od 9.000,00 kn, pala na 1.251,00 kn iz ožujka 2010. godine. Danas je teško reći vrijede li išta nekada prestižne dionice, koje su dioni­čari platili za protuvrijednost od nekadašnjih 500,00 DEM.10. Sudbina malih dioničara koji su svojevremeno dali puno­moć o zastupanju predsjedniku Uprave Mirku Čali u ovome tre­nutku nikoga ne zanima. Puno­

moći su davali vjerujući u bu­dućnost tvrtke i čuvajući vlastita radna mjesta, kako ne bi zapali u ‘nemilosti’ Uprave. Takav stav im se kratkoročno isplatio, ali su danas uz male plaće i pred mo­gućnošću propasti tvrtke, gubitka radnih mjesta i dionica.
Nada za budućnostŽeli li se ‘spasiti što se spasiti može’ i ako još ima kakve nade za budućnost, vrijeme je da mali dioničari povuku svoje punomoći Mirku Čali i sami bez posrednika odlučuju o vlastitim dionicama. Uprava mora prikazati stvarno stanje i u dobroj vjeri ponuditi ostavku, te otvoriti mogućnost konzultacijama dioničara i izbo­ru nove uprave, radi spašavanja tvrtke i radnih mjesta.Nije sramota ne znati, nego ži­vjeti u neznanju, a najgore je kada nečije neznanje plaćaju drugi.Ako će ovaj komentar potaknu­ti članove Uprave na razmišljanje o vlastitoj odgovornosti za sadaš­nje stanje, biti poticaj za promjene i novi uspješniji smjer poslovanja tvrtke na korist svih dioničara i zaposlenika, zadovoljština će biti velika.Radi objektiviziranja nastale situacije, možda bi bilo korisno upitati za mišljenje nekadašnje upravne strukture, prije svih, Mir­ka Milkovića, Joška Bogdana, Ma­tu Zlatopera ili neke druge osobe poznate u stručnim krugovima.

Zvonimir Zaninović
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113. BRIGADA

Povodom obilježavanja 20. 
obljetnice osnutka 113. 

brigade Hrvatske vojske svim 
bivšim pripadnicima brigade 
upućujem iskrene čestitke.

S ponosom se sjećamo i ne 
puštamo zaboravu značaj 
113. brigade u stvaranju i 

obrani samostalne i neovisne 
hrvatske države, 

a s posebnim pijetetom 
sjećamo se svih poginulih 

vitezova 
legendarne 113. šibenske 

brigade.

Njihova žrtva bit će 
zapamćena u srcima ljudi 

našega kraja.

Slavko Petrović
ponovo 'zlatni'
Dvije zlatne plakete za kvalitetu sireva, za polutvrdi ovčji i ovčji sir iz 
mišine, dobili su Slavko Petrović i sin Ante iz Pakova Sela, prošlogodišnji 
dvostruki šampion kvalitete. Zlatne plakete dobili su i Mladenka 
Vukušič iz Mirlovič Polja za kravlji sir iz mišine, te Krunoslav Vidas iz 
Novalje za paški sir. Ove godine niti jedan sir nije ponio titulu šampiona 
kvalitete, jer nijedan nije osvojio maksimalnih 20 bodova

DRNIŠ Na 2. međunaronom festivalu sira, koji je prošli petak održan u Drnišu, oku­pilo se dvadesetak domaćih proizvođača, uglavnom iz Dalmacije i Like, te nekoliko proizvođača iz susjedne Bosne i Hercego­vine. Festival sira održan je u organizaciji Hrvatske gospodarske komore Knin i Grada Drniša, a pod pokroviteljstvom Šibensko- kninske županije i Ministarstva poljopri­vrede, ribarstva i ruralnog razvoja. Uzor­ci sireva ocjenjivani su na zagrebačkom Agronomskom fakultetu, a najkvalitetniji sir i ove je godine imao Slavko Petrović iz Pakova Sela, prošlogodišnji dvostruki šam­pion kvalitete.
Bez šampionske kvaliteteDobitnik je dviju zlatnih medalja, za po­lutvrdi ovčji sir, te ovčji sir iz mišine. Zlat­ne plakete dobili su i Mladenka Vukušić iz Mirlović Polja za kravlji sir iz mišine, te Krunoslav Vidas iz Novalje za paški sir. Ove godine niti jedan sir nije ponio titulu šampi­ona kvalitete, jer nijedan nije osvojio maksi­malnih 20 bodova. Srebrne plakete dobili su Emil Oštarić iz Kolana za paški sir, Zdenka Šimpraga iz Radučića za tvrdi kravlji sir, te Dražen Klarić iz Benkovca za polutvrdi ko­zji sir. Brončane plakete dobili su polutvrdi kravlji sir Jasne Marić iz Knina, te polutvrdi

kozji sir Velimira Vučića iz Sinja.Namjera manifestacije je promocija si- rarske proizvodnje Šibensko-kninske žu­panije kao dijela Dalmacije, ali i cijele Hr­vatske. Također, ovim festivalom daje se i direktan poticaj stvaranju branda tradicij­skih sireva, posebno sira iz mišine. Slavko Petrović, čija obitelj već petnaest godinama radi sireve iznimne kvalitete, predsjednik je Udruge malih sirara ŠKŽ 'Mišinac', koja se zalaže za brendiranje upravo ovčjeg sira iz mišine.
Ovčji sir-jedini pravi-Započeli smo s procedurom, ali zbog nedostatka sredstava sada se zastalo, no nismo odustali. Na tržištu se danas pojav­ljuju svakakvi sirevi iz mišine, jer se ljudi snalaze kako znaju i umiju da bi preživjeli, pa komercijaliziraju proizvodnju. Tvrdim i u tomu ću ustrajati da je jedini pravi sir iz mišine samo ovčji, od svježe pomuzenog mlijeka. Njega treba brendirati, a za to tre­ba odrediti parametre. Sve ostalo, kravlji ili kozji mišni sir, s raznim dodacima su izmišljotina, kaže Petrović.Na festivalu, koji je bio i prodajni, osim sireva nudio se i drniški pršut, med, vino, rakije, likeri, suveniri, rukotvorine i drugi proizvodi. «KATARINA RUDAN
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RAZGOVOR ŽeljkoBulat, direktor NP Krka

Za zaštitu i nove sadržaje 
desetak milijuna kuna godišnje

Nakon 'skliskoga' mjeseca svibnja i početka lipnja, kada su dalmatinski hoteli bili poluprazni, sektor izletničkog turizma, pose­bice u nacionalnim parkovima, bilježi porast posjetitelja. Tako je NP Krka u tom razdoblju ostva­rio oko šest posto bolji promet od lanjskoga u isto doba.
• Kakva su, dakle, trenutna 

kretanja broja posjetitelja u 

NPK, pitali smo ravnatelja te 

javne ustanove Željka Bulata.-Kretanja su dobra. Bilježimo povećanje prometa od tih pet do šest posto, a u glavnoj sezoni koja upravo nastupa, očekujemo dalj­nji rast, što je u skladu s najava­ma o Hrvatskoj kao vrhunskome odredištu za odmor Europljana, i ne samo njih.
• Kakva je struktura tih gosti­

ju?-Uglavnom, od ukupnoga bro­ja posjetitelja u NP Krka, stranci čine visokih 75 posto, a domaći oko 25 posto, kako grupnih tako i pojedinačnih. Sada u ovo doba, naglasak je još uvijek na većem broju individualnih gostiju. S pri­bližavanjem srpnja njih će prati­ti sve veći broj grupa iz cijeloga svijeta.
Tri projekta iz EU-fondova 
• Dinamika se u Skradinskome 

buku pojačava, ali još ima nekih 

nedovršenih radova u okolišu. 
Što je s rekonstrukcijom ceste 

od Lozovca do Slapova Krke?

-Napravljen je projekt za njenu rekonstrukciju i ona će započeti ove jeseni. Iako je to zapravo žu­panijska cesta, sredstva će osigu­rati Nacionalni park s resornim ministarstvom, pa ćemo na kraju ukloniti to usko grlo glavnoga ulaza u NP Krka.
• Kava su u protekloj godini 

bila ulaganja vaše javne usta­

nove u sadržaje i bolju zaštitu 

prirodnoga okoliša parka.-Mi raspolažemo s fondom za takve namjene, za kapitalna ula­ganja i infrastrukturu od desetak milijuna kuna godišnje, a ove go­dine bi to moglo biti i više, s ob­zirom na plan što smo ga donijeli i na činjenicu da želimo što bolje promovirati sjeverni dio parka.
• A projekti za korištenje sred­

stava pretpristupnih fondova 

EU-a?-Da, prijavili smo do sada tri projekta. Jedan se već ostvaruje. To je atraktivna turistička pješač­ka staza koja vodi od lugareve ku­će kroz selo Donje Brištane gdje će se za goste organizirati izvorna ponuda seoskih domaćinstava. Ta staza kroz kanjon Krke vodi do Roškoga slapa i za taj projekt ćemo dobiti oko milijun eura.
• Što za NP Krka znači novi Pra­

vilnik o upravljanju parkom ko­

ji ste nedavno usvojili?-Pravilnik je donesen prema naputcima Europske unije o orga­niziranju upravljanja nacionalnim parkovima i parkovima prirode za

Ne možemo imati još i nove 
hidroelektrane u glavnome 
fenomenu rijeke i nacionalni 
park. Zamislite, što bi to 
značilo za prirodu, posebno 
u suhim razdobljima godine. 
NP bismo tada naprosto 
mogli zatvoriti

sve zemlje članice. Sadrži ključ­ne planove i dokumente koji će se ostvarivati u narednih deset godina. Dakle, definirani planovi i osigurana sredstva.
Ulaganje u edukaciju
• A sustav zaštite prirode i ko­

mercijalna komponenta mogu 

li uspješno ići zajedno?-Mi mnogo ulažemo u edu­kaciju o tome kako se ponašati u prirodi koju strogo štiti zakon i to činimo i s djecom najranije dobi. Ljudi, turisti, posjetitelji NPK moraju shvatiti što bi značile posljedice u okolišu zbog nečijih nekontroliranih radnja na ovim prostorima. Nismo zadovoljni s nekim ponašanjima na terenu u lokalnim zajednicama. Imamo još loših pojava anomalija koje su u kontekstu zaštite teško ra­zumljive. U NPK dolaze stotine tisuća turista, u osnovi radi pri­rode koja ih privlači i tu činjenicu valja primiti u interesu svih pa i svakoga pojedinca na tom prosto­ru. «JOŠKO CELAR

KULTURNO LJETO Održana 2. smotra amaterskih klapa sjeverne i srednje Dalmacije

Uživali u klapskoj pismi uz fetu pršuta, sira i kruha
Osobito drago mi je bilo vidjeti mlade ljude koji su uživali u klapskoj pismi, budući da su upravo oni, ti koji imaju 
zadaću dalje nositi i čuvati našu kulturnu baštinu i tradiciju, kaže Ana Lokas, direktorica Ureda TZ-a

DRNIŠ U organizaciji Turističke za­jednice Drniša i pod generalnim pokroviteljstvom Grada, u subotu 11. lipnja na drniškoj Poljani odr­žan je 2. susret amaterskih klapa sjeverne i srednje Dalmacije, pod motom 'Naš bi čovik zapiva iz duše'. Drniškoj publici predsta­vilo se trinaest klapa. Uz doma­ćina, klapu 'Drniš', na susretu su sudjelovale dvije ženske klape, 'Kandelora' iz Zemunika i 'Skra- dinke' iz Skradina, te muške klape 'Koporan' iz Poličnika, 'Kanela' iz Grebaštice, 'Ponistra' iz Crnog kod Zadra, 'Težaci' iz Paljuva, 'Cima' iz Šibenika, 'Zvono' iz Kistanja, 'Ardura' iz Zadra, 'Dalmacijavino' iz Splita, 'Krka' iz Bilica i 'Akuža' iz Splita. Drnišani su uživali u klapskoj pjesmi, a večer su upot­punili i brojni izlagači koji su se predstavili sa svojim proizvodima.

Održana je i humanitarna akcija pod nazivom 'Feta pršuta, sira i kruha', a sendviči su se prodavali po simboličnoj cijeni od pet kuna. Sav prihod od prodaje namijenjen je za obnovu crkve sv. Roka u Dr­nišu.-Jako smo zadovoljni. Odaziv klapa je bio uistinu velik, kao i značajan broj posjetitelja koji su svojom prisutnošću dali podršku klapama i potaknuli ih na daljnji rad. Osobito drago mi je bilo vi­djeti mlade ljude koji su uživali u 'klapskoj pismi'. Posjetiteljima smo dodatno prezentacijski omogući­li uživanje u prekrasnim slikama ljepota drniškog kraja, te okusima i mirisima koji su dopirali sa štan­dova izlagača domaćih proizvoda i rukotvorina, kazala nam je Ana Lokas, direktorica Ureda drniške Turističke zajednice, «k.rudan
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TREĆA FIŠI JADA Održana u organizaciji Udruge SBŠKŽ ‘Hrast, pod pokroviteljstvom Grada Skradina i NP Kr

Ekipa iz Graova skuha 
najbolji fiš paprikaš

Dalmatinac sam, ali se družim s ljudima iz kontinentalne Hrvatske i od njih sam naučio kuhati fiš, a oni od mene brudet. Dolazimo i dogodine, 
a onda ćemo skuhati još bolji, rekao nam je Ivan Brajković, čija je ekipa od mogućih 50 dobila 46 bodova. Drugo mjesto pripalo je ekipi ‘Duka 

Begović’ iz Vodica, a treće ekipi ‘Vesela siročad 1, Ićevo bb’. Fiš je podijeljen posjetiteljima, a čobanca se i ove godine tražila porcija više

Pobjednička ekipa ‘Bira i galebovi’

Ekipa * Ljući od fiša-Šibenski list’ u sastavu Branimir Periša, 

Dani Moković i Zdravko Pilić

KATARINA RUDAN 
katarina.rudan@sibenski-list.hr 

SKRADINPrekrasno vrijeme, primamlju­jući miris fiš paprikaša i čobanca, vatra i dim oko kotlića, zvuk tam­burice, pjesma, ples, podcikivanje, bećarac, drmeš, red slavonske, pa red dalmatinske pjesme... Veselo, opušteno i šaroliko! Ukratko, tako je bilo na 3. fišijadi koja je održa­na u subotu u organizaciji Udruge Slavonaca i Baranjaca Šibensko- kninske županije 'Hrast', a pod pokroviteljstvom Grada Skradina i Nacionalnog parka 'Krka'. Među deset ekipa koje su se okušale u kuhanju fiša, najbolji su, prema ocjenama prosudbene komisije, bili Ivan Brajković, sa sinovima Mariom i Antoniom. Ekipi pod imenom 'Bira i galebovi' iz Graova u Dubravicama. Pomagali su im nećak Ante i prijatelji Joko i Brani­mir. Otac i sinovi okitili su se zlat­nim medaljama, a preostali člano­vi ekipe medaljom za sudjelova­

nje. Prema ocjeni komisije koju su činili ugostitelji Šime Šupe, Joso Smolić i Ive Bulat, te Katarina Šošić i Doris Banić, predstavnice Skradina i NP Krka, drugo mjesto osvojila je ekipa 'Đuka Begović' u kojoj su bili glumac Emest Berec, Nikola Cindrić i Darko Vugrin iz Vodica. Treće mjesto pripalo je ekipi Vesela siročad 1' Ićevo bb, na čelu s prvom predsjednicom 'Hrasta' Lađom Ležaić.
Brajković: Doći ćemo i 
dogodine!-Što da vam kažem. Presretni smo, zadovoljni i ponosni, rekao nam je Ivan Brajković, koji je s ekipom prvi stigao na košarkaš­ko igralište u Skradin, na mjesto događaja. Došli su dva sata prije, zauzeli mjesto za kodić i svoj stol, još jednom prošli recepturu po ko­joj su kuhali i trud se isplatio.-Imao sam veliku želju nastupa­ti na fišijadi, baš kao i moji sinovi. S obzirom na to da sam rođen u

Dragan Vlah, predsjednik ‘Hrasta’

Zadovoljni smo, a vjerujem i posjetitelji
Mislimo da smo uspješno realizirali još jedan projekt. Vjerujem, a čuli 

smo to na samom mjestu od brojnih posjetitelja, te samih ekipa, da su iz 

Skradina otišli zadovoljni, da su se dobro zabavili i uživali što nam je bila 

namjera. Među posjetiteljima bilo je dosta turista koji su ostali ugodno 

iznenađeni, posebno što su fiš mogli jesti besplatno, kaže Vlah.

Graovu, a s obitelji živim u Za­grebu, planirali smo vrijeme kako bismo specijalno za ovu prigodu došli u Skradin. Dalmatinac sam, ali se družim s ljudima iz kontinen­talne Hrvatske i od njih sam nau­čio kuhati fiš, a oni od mene bru­det. Dolazimo i dogodine, a onda ćemo skuhati još bolji, rekao nam je Ivan, čija je ekipa od mogućih 50 dobila 46 bodova. Ostale ekipe, a bilo ih je iz Zatona, Šibenika, Kni­na, Piramatovaca i Vodica dobile su ulješne medalje za sudjelovanje. Posjetiteljima je podijeljeno više od stotinu porcija fiša, a bilo je i šez­desetak porcija čobanca koji je pro­davan po popularnoj cijeni. Tražila se porcija više, pa Zoran Živković, provjereni kuhar čobanca, tog starog slavonsko-baranjskog jela kaže da će sljedeće godine trebati veći kotao. Udruga se i ove godi­ne pobrinula za šarane, a za dobro raspoloženje i izvrsnu zabavu kriv' je tamburaški sastav 'Bisemica' iz Požege. «

Prosudbena komisija kuša i ocjenjuje uratke Tamburaški sastav 'Bisemica' zabavljao je posjetitelje i sudionike Fišijade do kasno u noć

mailto:katarina.rudan@sibenski-list.hr
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SOLIDARNOST 
NA DJELU

U velikome loncu narezana hobotnica 
se prvo kuha oko pola sata, a potom 

se doda krumpir i mladi bob, koga još 
u nekim vrtovima ima. Uz dodatak 

još nekih začina, poput lovorova lista 
i timijana. Još petnaestak minuta 

kuhanja i jelo je bilo gotovo. Sve se 
na kraju zalilo bijelim vinom, našom 

domaćom maraštinom. Netko je 
rekao da je to jelo ‘od sedam gušta’, ne 

navodeći kakvih

STOP
ZA 

UMIROVLJENIKE

aw<№A|
16.06. - 22.06X

KAPULA žuta

GOVEĐI g
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10%
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DJELO TIROLSKA

KRUH BIJELI 
DJELO 300g

Djelo čvrsti jogurt

Saponia RADION
_₽ v . 500 g
RADION t

Market W

umili
...vaš susjed

Pogodnosti uz Djelo 
karticu za umirovljenike
DJELO KARTICE SE MOGU 

PREDIGNUTI U UDRUZI 
UMIROVLJENIKA U ŠIBENIKU, 

SARAJEVSKA 7, 22000 
ŠIBENIK, tei: 022 214 028.

SPIZAOD SEDAM GUSTA J edanpirovački recept iz Dobrovićeve konobe

Hobotnica 
s mladim 
bobom u 
bijelome vinu

Nekadašnji, takozvani bo­lji svit, ali i onaj obični, i ne baš tako davno, također je volio sve što more daje, što je onda bilo i neusporedivo kvalitetnije. Ali, što se hobotnice tiče, odmahivalo se rukom. Jela se za potribu, osobito na otocima i u ribarskim obitelji­ma.Novinar se sjeća jedne zgode kada je s murterskim ribarima išao u predvečerje sa četiri gajete u Kornate u lov na srdele. Dok je motor brektao, zapalili su plin­sko kuhalo, stavili teću s uljem, lukom, kapulom i malo vode, kvasine i konšerve i u nju stavili dva-tri pregršta isječene sušene hobotnice. Šufigavalo se više od ure vrimena, malo je i zamirisalo, pa su nam to jelo, kad se ohladi­lo, podijelili u debelim, dubokim 
poznati kužinavaju

Jedem svu hranu - od
japanske do mediterans

-Dok sam živjela kao studentica u Milanu dosta sam toga naučila kuhati. To su situacije koje čovjeka prisile da se osamostali, a kuhanje je dio toga. Naučila sam tada najprije kombinirati nešto iz frižidera za pristojni obrok, a poslije i neka kompliciranija jela - otkriva nam lijepa Anamarija, a na pitanje kakvu hranu preferira, odgovara:-Ja vam volim sve vrste hrane, od meksičke preko kineske do japanske, ta­jlandske pa do naše mediteranske. Nisam izbirljiva i kad je hrana u pitanju teško mi je izdvojiti nešto što ne volim. I više sam slani tip nego slatki. I da se mene pita stalno bih jela pašticadu i škampe na buzaru - govori, «n.b.

Pikantne tortiljePripremite ili kupite 8 tortilja. Pećnicu zagrijte na 190 stupnjeva. U tavi malo zagrijte žlicu maslinovog ulja, te na njemu pirjajte nasjeckane dvije crvene i jednu zelenu papriku i jednu čili papričicu s malo kapule. Pospite žličicom sje­menki kumina i pirjajte još nekoliko minuta i sklonite tavu s vatre. Dodajte nasjeckana dva komada kuhanih pilećih prsa, 200 grama tvrdog ribanog sira i 200 grama graha iz konzerve. Nadjevom napunite tortilje, zarolajte ih kao palačinke i složite u posudu za pečenje. Polijte kiselim vrhnjem, posolite, za­paprite i prekrijte rajčicom isjeckanom na kriške. Peći 10-ak minuta.

tanjurima. Svakome po kacijolu i kruha. I crnoga vina iz pota. Svi su mučali i žvakali tvrdu hobot­nicu sve do Opata. Ali su ipak u kasne sate napravili nezaboravan brudet od miješane, tko zna kakve sve, ribe.Ovo smo ispričali da potkrije­pimo taj ‘generalni stav1 kako ho­botnica ‘nije riba’, pa, bože moj, jedimo je samo kad zatriba.
Gastronomski mitTek je kasnija turistička ponu­da s ‘plodovima mora’ (a to su i trave, i alge, i meduze!) i od naše jadranske hobotnice učinila - ga­stronomski mit.Gledah smo ovih dana u nekim restoranima njihov ‘repertoar’jela kao i ono što za stolovima jedu tu­risti. Hobotnice je, na razne nači­

ne, bilo na svakome koraku. Mož­da ponegdje i njenih surogata. Jeli su je, ograničene količine na ogromnim pladnjevima i Nijem­ci, i Japanci, i Francuzi. I poneld naš. Sve sa začinima koji mirišu različito i prilično oštro i oporo. To je ona turističko-komercijalna standardna ponuda.
Timijan i lovorov listA u našoj gastro priči iz Pirov- ca, kuharice konobe-restorana Nono, vlasnica Dejana Dobrović s Marijanom Urodom, priredila je tradicijsko, jednostavno jelo od hobotnice, kakvog obično nema u tim ugostiteljskim komercijalnim inačicama. Dejana nam je ovako opisala sastojke i postupak spre­manja toga jela.-Očistili smo i na komade izre­

zali mlade hobotnice, prije toga u teći obarene bez vode. U maslino­vu ulju zapržili smo dosta kapule i luka, pa dodali sol i papar i ho­botnicu, dolijevajući joj riblju juhu kao temeljac.U velikome loncu sve se kuhalo oko pola sata, a potom smo stavili krumpir narezan na kockice i mla­di bob, koga još u nekim vrtovima ima. Uz dodatak još nekih začina, poput lovorova Usta i timijana. Još petnaestak minuta kuhanja i jelo je bilo gotovo. Sve se na kraju za­lilo bijelim vinom, našom doma­ćom maraštinom. Netko je rekao da je to jelo ‘od sedam gušta’, ne navodeći kakvih.Bilo je tako ukusno, pomalo pikantno, da su ga gosti i sami dobro zalijevali crnjakom iz Do- brovićeve konobe.! «joškocelar

Anamarija 
Asanović 

modna dizajnerica
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Šipenčanke najljepše

glumačka zvijezda Boljeg 
života, profesor i bivši M 
intendant splitskog HNkS 
snima na Zlarinu:

Loza ce
biti hit

Zlarinjani su divni. Žive sa serijomisnamaimislim 
da će i on i puno profit irati od ovog projekta. 
Zato što će, prije svega, ostvariti jako veliki 

broj noćenja, ali i promovirati se u turističkom 
smislu. 7b je pravo naše malo misto, izvorno, bez 

automobila i vreve - hvali domaćine ovaj sjajni 
glumac, koji igra ulogu Zvone Gamu li na

NEVENA BANIĆ
nevena.banic@sibenski-list.hr
ŠIBENIKMilan Štrljić (59), bivši intendant splitskog HNK-a i ravnatelj Splitskog ljeta, glumačka zvijezda ‘Boljeg života’, nekad najpopularnije serije na prostoru bivše Jugoslavije nije od ljudi koji pošto- poto žele prostor u medijima. Dapače, ostavlja dojam osobe koja radije radi, a nakon toga voli da o njemu govore nje-

gova djela. Osam je punih godina vodio Hrvatsko narodno kazalište u Splitu, za to vrijeme napravio brojne uspješne pro­jekte, a ponajprije će ostati zapamćen jer je napokon, nakon desetljeća zagrebač­ke dominacije, u Split uveo studij glume u sklopu Umjetničke akademije, koji baš ovih dana upisuje svoju šestu generaci­ju studenata, od kojih je nekolicina već postala izuzetno afirmirana poput Ive Perkušića, Ane Gruice, Jelene Bosančić,

mailto:nevena.banic@sibenski-list.hr
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Piše: NEVENA BANK
nevena.banicffisibenski-list.hr

(Pe)deri

Jedan moj poznanik, gay orjentacije, 
reka je ima nikol’ko godina u intervjuu 
Šibenskon listu, da bi mu bilo ispod 
časti uzest transparent i vikat ‘ja san 
gay’. Zato jer, kaže čovik, on znade šta 
je, a znaju i oni koji to tribaju znati. Ja 
san protiv parada i protiv san onih 
koji su ih pribili. Zato jer je u Hrvatskoj 
rič ‘peder’ ionako višeznačna. 
Homoseksualcima je to uvreda, a 
onima koji ne vole homoseksualce 
pederi su svi oni koji nisu pravi frajeri. 
P... su i oni koji nas osramote na kakvim 
sportskin natjecanjima, pa je tako 
Ćiro Blažević općepoznati p..., a sve 
donedavno su tu lipu ‘rič’ skandirali i 
Aci Petroviću, bivšen treneru Cedevite. 
Peder je svaki muški kojen žena ima ić 
na manikuru, a on za to vrime pristavi 
i dovrši ručak. Peder je, u nas Rvatina, 
svaki tip koji ne zviždi za svakin 
kotulon i svakin paron cica broj četiri 
pa nadalje. On je zapravo notorna 
pederčina. Peder je svaki koji počisti 
iza sebe, pušte vodu u zahodu svaki 
put kad u njemu nešto obavi, okupa 
dite kad padne u blato, odveze malu 
na klavir, kupi ženi ružu za rođendan 
i zlato za godišnjicu, tako da ja ovo 
prosvjedovanje ne razumin, jer je 
naša država onda većinski pederska. 
Oni koji su u Splitu došli s glibeima 
i bejzbol palicama su isti oni koji 
na utakmicama iščupaju katrige i 
bacaju ih na igrače, a ovi koji su došli 
vikat da su gay nisu ništa drugo nego 
obični provokatori, koji u ovin kriznin 
vrimenima dobro dođu narodu da 
zaborave koliko su gladni i žedni. I ja 
san protiv prosvjeda. Ne znan kako, 
ali ja bi to zabranila. I niko se nije pita 
pošto je osiguranje gay parade, za koju 
je regrutirana policija iz čile države. 
A kad je doša papa, koji nas je ovih 
dana, evo mi glave, i doveja prid vrata 
Evrope, eee, onda je bija veliki problem 
ko će to sve platiti. Nekad bi stvarno 
volila da san došla iz Gabona i da san 
u Hrvačkoj na proputovanju.

Vaša Nevena

Moja je maj
da ne upiše

Antonia Franića i drugih. Štrljića korijeni vežu za Imotski, rodio se u slavonskim Tordincima, živi i radi u Splitu, a živio je i studirao u Beogradu, u generaciji broj­nih splitskih studenata koji su upravo tamo diplomirali glumu, poput kemičar­ke Arijane Čuline ili Aljoše Vučkovića, koji je u srpskoj prijestolnici i ostao do danas. Ovih dana Štrljić je zaposleniji nego ikad jer, osim što pomno odabire buduće studente glume u Splitu i drži predavanja na kolegiju iz glume, mora barem jednom tjedno putovati u Šibe­nik, budući da na Zlarinu snima dram­sku seriju ‘Loza’. Gledatelji HRT-a na ekranima je mogu očekivati najesen, a uz Štrljića skupila se tu impresivna glu­mačka postava, od Nade Gaćešić Liva- ković i Žarka Radića, koje svi pamtimo kao Inu i Jastreba iz Kapelskih kresova, potom Ksenija Pajić, Leona Paraminski, ali i šibenske snage Franka Klarić, Špiro Guberina i Mate Gulin. Šesnaest je epi­zoda i puno posla, no ekipi to ne pada teško jer je scenarij, navodno, sjajan.
Nisam razmišljao 
da se kandidiram 
za intendanta u Šibeniku
• Je li vam se bilo teško, nakon toliko 

godina izbivanja, vratiti korijenima, 

glumi, sceni?-Nije, jer to je moj posao. Osam sam godina bio intendant i u to sam vrijeme bio prezaposlen nekim drugim stvarima, koje su se više ticale ekonomije u teatru nego glume kao zanata. A i, po meni, nije bilo moralno takvo što prihvatiti, jer bih morao često izbivati s posla, a to bi onda značilo da i ostali imaju pravo na odsutnost na štetu kuće.
• Jeste li na neki način odahnuli kada 

ste s vrata skinuli taj stres koji sa so­

bom nosi posao intendanta?-Naravno da jesam. I ne fali mi taj po­sao. Ponajprije zato što sam našao smi­sao u radu sa studentima. Predajem ko­legij glume, ovih dana su baš prijamni, na kojem biramo osam novih kandidata za iduću godinu i tome se baš veselim.
• Jeste li u nekom trenutku, kad ste 

vidjeh da Šibenik raspisuje natječaj 

za intendanta, razmišljah o tome da 

se prijavite?-Nisam, jer je osam godina Splita bilo sasvim dovoljno. Glumac se toga zasiti i zaželi dobrih scenarija i dobrih uloga, filma, kazališta.
• Jeste li pratili trakavicu oko šiben­

skog izbora, što kažete?-Jesam malo, ali izdaleka (smijeh).

Nisam se natjecao pa detalje ne znam, ali konačan izbor pozdravljam. Mislim da je izabrana osoba iz struke, što je jako važno. Nadam se da će nastaviti tamo gdje je Dragan Zlatović stao, jer pamtim da sam s njim izuzetno lijepo surađivao. Što se tiče izbora intendanta, mislim da jedini i osnovni kriterij mora biti stručnost.
• Vratimo se glumi i seriji Loza. Tko 

je lik kojeg igrate?-Riječ je o Zvoni Gamulinu, ocu obitelji koja živi u Zagrebu, građevin­skom poduzetniku. Ova prati živote dviju obitelji - Radovanija i Gamulina. Obitelj Radovani živi na imaginarnom otoku Kamparu (Zlarinu, op. a.) i bavi se uzgojem vinove loze i proizvodnjom vina. Obitelj Gamulin pak otišla je prije niz godina s otoka u Zagreb i bavi se građevinom. Obje povezuju brakovi i djeca. No, stvari među njima počinju se komplicirati kada vinarima zatreba­ju nove pozicije za zasade loze, za što će mjesto naći u otočnoj uvali na koju su oko bacili i Gamulini koji tamo žele sagraditi luksuzno apartmansko naselje. Produkcija je gotovo filmska, sve se sni­ma na naturalnim objektima na otoku Zlarinu i dio u Zagrebu, a privukao me odličan scenarij. Nimalo sapuničarski, s mladom glumačkom ekipom, koja radi s puno ljubavi i strasti i zbog toga je i meni gušt.
• Što kažu Zlarinjani, pretpostavljam 

da ste tamo unijeli pozitivan nemir i 

šušur?-A Zlarinjani su divni. Žive sa serijom i s nama i mislim da će i oni puno profi­tirati od ovog projekta. Zato što će, prije svega, ostvariti jako veliki broj noćenja, ali i promovirati se u turističkom smislu. To je pravo naše malo misto, izvorno, bez automobila i vreve. Ne stignem zbog obveza tamo i spavati, no znam da Zla­rinjani redovito zovu na kavu, ručak i večeru, to su takvi ljudi.

jedini imao akademiju dramskih um­

jetnosti, i pokrenuli osnivanje studija 

glume u Splitu?-Jesam, jer je to bio jedini način da mlade glumce ostavimo u svom gradu. I nije samo Split time profitirao, već i Šibenik, i Dubrovnik, i Zadar. Nakon Splita studij glume je dobio i Osijek i to mi je jako drago. A drago mi je i da se situacija obrnula, pa sada nerijetko imamo na prijamnom i ljude iz Zagreba.
• Kakav ste profesor?-Strog, ali predan.
• Zašto se često govori da se mladi 

hrvatski glumci ‘preglumljuju’ u ulo­

gama, primjerice u sapunicama?-Znam na što ciljate. Ali ja tu ne bih krivio mlade glumce, nego loše sce­narije. Ako scenarij ne nudi nešto što se može iščitati između redaka, onda ni glumac ne može tu puno napraviti. Sretan sam što mladi glumci ponikli na splitskom studiju polako grabe svoje pri­like. Moj student Goran Marković iz prve generacije, evo, u Lozi igra veliku ulogu. 
• Imate li neke veze sa Šibenikom?-Imam prijatelja kao u priči. S Matom Gulinom igram u Lozi, tu je i Pero Mioč, Dragan Zlatović... No, moja supruga Da- ša ima i rodbinske oko Skradina.
• Imate dobar nos za biznis.-Može biti (smijeh). Cijeli sam život bio ‘slobodnjak’ i tu sam naučio posložiti financije, stvoriti projekte i novce. Zato sam u kazalištu valjda dobro vodio taj poslovni dio. Danas više nisam ‘slobod­njak’, jer sam redoviti i stalno zaposleni profesor na Umjetničkoj akademiji.
• Da možete ponoviti sve ispočetka, 

biste li i opet bili isto?-Bih. Sve bih ponovio.
• No, niste baš bili sretni kada vam je 

kći Iva priopćila da kreće vašim sto­

pama i da postaje glumica?-Nisam, istina. Reagirao sam kao sva­ki roditelj, jer sam znao kroza što će sve trebati proći na svom putu. Nadam se da će ulazak u EU olakšati put do pozorni­ce ne samo njoj, nego i drugim mladim našim glumcima.
• Zalažete se, dakle, da uđemo u EU?-Dakako. Mislim da je to izvrstan put da Hrvatska predstavi sve svoje različito­sti i posebnosti i da to Europa napokon 1 prepozna. Imamo veliko bogatstvo, koje je relativno nepoznato.
• Je li vam majka zaista platila misu 

da ne upiše glumu?1 - Nisam se šalio kad sam to izjavio, toje živa istina. Alije Bog na kraju uslišao• moje molitve (smijeh). «

Ništa me više ne vuče u Beograd
* Kako ste svojedobno otišli u Beo­

grad? Je li to bila klasična priča, pa u 

Zagrebu niste upisali akademiju ili je 

posrijedi bilo nešto drugo?-Nisam ni pokušavao polagati prija­mni u Zagrebu. Spletom okolnosti otišao sam u Beograd i tamo ostao dvadeset godina, a svake sam se godine planirao vratiti, a onda je rat požurio moju od­luku. Otprilike isto toliko nisam ni bio tamo i ništa me više ni ne vuče.
Jeste li, zbog činjenice daje Zagreb

list.hr
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ŽIRI JE OPETPAO Katarina Prnjak (20), donijela u Šibenik četvrtu lentu Miss Hrvatske:

Dokazala sam da su 
Šibenčanke najljepše Hrvatice!

Nakon Nine Slamić-Gudeljević 2002., Maje Cvjetković 2005. i Ivane Ergić 2006. godine ove nedjelje Šiben- čanka Katarina Prnjak (20) donijela je u Šibenik četvrtu lentu najljepše Hrvati­ce. Ako se u obzir uzme da se miss bira od 1992. (Elena Šuran) i daje do sada izabrano njih 19, od čega su čak četiri iz našeg grada, s pravom možemo reći da su Šibenčanke - najljepše Hrvatice. Prelijepa Katarina tako će 6. listopada ove godine predstavljati zemlju na iz­boru za Miss svijeta, koji se ove godine održava u Londonu.-Cijelo vrijeme najveća su mi podrška bili roditelji, tata Ante i mama Biserka i brat Antonio i momak Jakov/koji me zapravo i nagovorio da se prijavim na izbor. Ljilja Stamenković iz Leone mije stavila bubu u uho i predložila izbor za miss, a ja sam se do zadnjeg trenutka mislila. Onda je Jakov rekao 'idi' i ja sam pristala i pobijedila - kroz smijeh će Ka­ta, koja još nije ni svjesna lente kojom je okićena. Nije, vidjeli su to i gledatelji na televiziji, bila svjesna čak ni u trenutku proglašenja, pa su svi pomislili kako je poprilično flegmatična. Kad ono...
Da mi je ovo netko rekao prije 
pola godine...-Ha ha ha, to mi već svi govore, ali prava je istina da sam seja taj dan uža­sno osjećala. Probudila sam se s tem­peraturom i bila sam užasno umorna i jedva sam čekala da sve to završi. I on­da dođe lenta kao grom iz vedra neba (smijeh). Malo se jesam nadala, kao i svi koji se natječu, ali da mije ovo netko 

-Taj cijeli dan prije TV prijenosa 
mi smo zapravo imali 
ocjenjivanje. Bez šminke, s 
viklerima na glavi, neispavane 
i umorne, a žiri pun pitanja. 
Dobro sam se snašla jer sam 
puno govorila, a jesam li 
Šibenčanka ili nisam - kroz 
smijeh će

©O
Dvije lente za KatuOsim titule Miss, Katarina je dobila i lentu za Miss stila i to zahvaljujući zadatku u sklopu kojeg je morala izabrati idealnu odjevnu kom­binaciju. Rože štikle, bijele hlače i prugasta majica bile su dobitna formula, a ova je titula Katu, priznaje, oduševila čak i više od one glavne.
oo
Spremna na promjeneZbog titule ću sigurno morati malo promijeniti imidž, na što sam spremna. Nadam se da neće biti nikakvih drastičnih promjena, tipa da se budem morala obojiti u plavo, ali spremna sam na sve.

rekao prije pola godine, rekla bih mu da je lud. I nakon fotografiranja u studiju i prvih intervjua izašla sam vani i tamo su me dočekali drugi kandidati koji su vrištali. E, tu sam se rasplakala od sriče. Baš smo bili dobra ekipa jer na svojoj koži nisam osjetila ni trunke ljubomo­re, niti je bilo nekih kalkulacija. Ali, eto, dokazala sam da su u Šibeniku najljepše žene - iskrena je ova studentica prve godine Turističkog menadžmenta u Šibeniku, koji je upisala nakon mature u trgovačkoj školi. U modnoj agenciji Leona, pod čijom je 'kapom' i otišla na izbor, je praktički otkad zna za sebe.-Došla sam sa šest godina, kao predš- kolka i ostala cijelu osnovnu školu. Sni­mala sam u to vrijeme i neke editorijale u Teenu, nosila dječje revije, a onda sam u srednjoj školi prestala odlaziti, da bi me Ljilja nedavno opet nagovorila. Za­pravo, nije ni trebala jer modu oboža­vam, volim taj svijet i mogu se zamisliti u njemu - priznaje ova 171 centimetar visoka i vitka cura, koja od svjetskog iz­bora ne očekuje ništa, a još uvijek i ne zna što je sve čeka.
Momak Jakov nije 
ljubomoran, naprotiv-Prvi put putujem u London i tome se stvarno radujem. Taj grad sigurno spa­da među top 5 mjesta koje sam htjela posjetiti i sada mi se pruža super prilika. Ne znam još uvijek čiju ću haljinu no­siti, što me čeka, što trebam pripremiti i slično, jer me tek čekaju razgovori u našoj direkciji, ali sam spremna na sve i, hvala bogu, govorljiva - kroz smijeh 

će ova brbljavica koju je dobra šibenska 'parlatina' i dovela do titule najljepše že­ne u Hrvata.-Taj cijeli dan prije TV prijenosa mi smo zapravo imali ocjenjivanje. Bez šminke, s viklerima na glavi, neispava­ne i umorne, a žiri pun pitanja. Dobro sam se snašla jer sam puno govorila, a jesam li Šibenčanka ili nisam - kroz smijeh će Prnjak. Kaže da engleskim do­bro vlada, ali će ovih nekoliko mjeseci do izbora ipak dati sve kako bi ga još više usavršila. A sa činjenicom da mu je djevojka najljepša Hrvatica njezin se momak Jakov jako dobro nosi, pa nema ni traga ljubomori. Zdušno ju je bodrio iza pozornice za vrijeme izbora, a zajedno su bili i na zabavi, nakon koja je priređena u Katarininu čast. Doma je, osim s lentom i krunom, otišla ruku punih poklona, a najvažniji je onaj na četiri kotača.-Dobila sam automobil na korište­nje na godinu dana, ali kako još ne­mam vozačku dozvolu, to mije prvi zadatak. Od imenjakinje i bivše missi- ce Katarine Banić dobila sam krunu u naslijeđe, dobila sam odjeću koju sam nosila na izboru, poklon Zlatarne Ce­lje, ma nisam još sve ni stigla vidjeti - govori nam ova dugogodišnja hoste­sa u Hrvatskom narodnom kazalištu u Šibeniku, zaposlena u šibenskoj Optici Topić. Kaže daje to pravo radno mje­sto za nju, budući daje uz cipele, slaba i na sunčane naočale.-Jedva čekam jedne staviti na oči, po­piti kavu s prijateljicama na našoj rivi i pretresti sve dojmove - veli, «nevena banić
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KRUNA KARIJERE Alen Slavica u Zagrebu snimio novi singl sa svjetski poznatim gitaristom

Freddie Cooper, gitarist Boyz II 
Mena, svirao Alenovu 'Učinit ću sve
-Sve se odigralo vrlo brzo. U jednom od najsretnijih trenutaka u 
životu, koji se zbio nedavno, dobio sam nalet inspiracije i napisao 
tekst i glazbu za pjesmu Učinit ću sve. Nju je čuo Matija i predložio 
mi da ga, kad je čovjek već tu, zamolim da mi odsvira dio s gitarom. 
Otišao sam, upoznao se s njim, pustio mu pjesmu, a on je, zamislite, 
odmah počeo svirati - veli nam Slavica

Gotovo da Alen Slavica, šibenski pjevač, nije mogao dobiti ljepši dar za tri desetljeća karijere, od toga dà mu je na novom singlu Učinit ću sve', gitarski dio svirao Freddie Cooper. Riječ je o svjetski poznatom gita­ristu, koji je nedavno u Zagrebu boravio zbog svirke, ali i posjeta svom prijatelju Miru Vidoviću, u čijem je studiju na kraju i snimio pjesmu.-Sve se odigralo vrlo brzo. U jednom od najsretnijih trenutaka u životu, koji se zbio nedavno, dobio sam nalet inspiracije i napisao tekst i glazbu za pjesmu Učinit ću sve. Nju je čuo Marija i predložio mi da ga, kad je čovjek već tu, zamolim da mi odsvi­ra dio s gitarom. Otišao sam, upoznao se s njim, pustio mu pjesmu, a on je, zamislite, odmah počeo svirati - veli nam Slavica i dodaje daje Cooper, koji inače radi sa svjet­

ski poznatom američkom R&B senzacijom Boyz П Men, u mediteransku pjesmu unio tač Amerike, što joj je dalo poseban štih.-Pjesmu ću ove godine izvesti na Veče­rima dalmatinske šansone u Šibeniku, što me raduje, jer se vraćam nakon pauze. Ne očekujem ništa, osim dobre zabave i pro­mocije pjesme, kao i uvijek - skroman je Alen, koji ove godine proslavlja puna tri de­setljeća glazbene karijere. A nastupa mu i dalje ne manjka. U trenutku razgovora baš se vratio s gaže iz Posušja, očekuje ga Trilj i Vodice, a priželjkuje i još nešto.-Ove godine planiram izdati live album, na kojem bih objedinio sve svoje najveće hitove i obilježio trideset godina na sceni. Tu sam obljetnicu proslavio koncertom u Skopju, a na jesen bih volio i u Zagrebu - na kraju će. «nevena banić

NOVO U ŠIBENIKU

U City Lifeu otvoren centar 
za integrativnu medicinuProšli tjedan otvoren je u Šibeniku prvi centar za integrativnu medicinu. Ordinacija Bios nalazi se na prvoj etaži trgovačkog centra City Lifea, a otvorio ju je gradonačelnik Šibenika dr. Ante Žu- panović, koji je izrazio zadovoljstvo što se i u našem gradu otvorio centar za in­tegrativnu medicinu u kojoj se prakticira cjeloviti koncept pregleda, dijagnoze i provođenja terapija magnetnom rezo­nancom.BIOS je, inače, u vlasništvu specijali­

sta i dijagnostičara Damira Miličića, ko­jemu se mogu obratiti pacijenti s kronič­nim i teškim bolestima, ali i osobe koje pate od nesanice ili stresa.Dijagnostički pregledi, antistres-pro- grami i terapije magnetnom rezonan­com namijenjene su pojedincima i zapo­slenicima tvrtki, menadžerima, članovi­ma udruga... Pritom treba imati na umu da brzi i točni dijagnostički pregleda su jako važni u ranom otkrivanju bolesti u nastanku, «nevena banić ”
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TREĆA SRECAU Vodicama održan zabavni festival i pobrao ovacije

CMC postao pravi spektakl, 
Jacqoues Houdek odnio nagradu

Treći CMC festival, od toga drugi u Vo­dicama, pokazao je ove godine da izrasta u pravu glazbenu manifestaciju, koja pola­ko, ali sigurno nadomješta ugašeni Radij- ski festival. Tri je dana ove godine trajala ta fešta od glazbe, a sve je počelo prošli četvrtak partijem dobrodošlice u vodič- koj Makini, gdje su se okupili izvođači i organizatori, a za dobar ‘štimung’ brinuo se bend ‘Zlatan’ i tamburaši.Prvi službeni dan festivala, u petak, održane su press konferencije koje su se ticale samog festivala, a medijima je osobi­to zanimljiva bila pressica kralja svih fešta Dražena Zečića i Croatia Recordsa, sve u povodu izdavanja njegova novog albuma ‘Crni kralj i bijela dama’. Bilo je vremena i za dobru zabavu, pa su naši estradnjaci s novinarima uživali u plovidbi na CMC brodu. Uvečer dobre vibre opet nije falilo, a bilo je glazbe za svačiji ukus. Ljubitelji zabavnjaka tako su na svoje došli opet u Makini, gdje su se na zabavnoj pozornici izmjenjivale klape ‘Sveti Florijan’, ‘Sol’ i vodički ‘Godimenti’, a pridružila im se i pjevačica u usponu Kristina Iveković.
Hladno pivo sve rashladiloNa glavnoj pozornici na rivi prašio se rock. Kao predgrupa nastupio je najprije sastav ‘One More’, a potom su ‘stari lisd’ iz Teške industrije’ predvođeni Vajtom odra­dili gazu za pamćenje. No, mora se prizna­ti daje većina posjetitelja došla zbog onih koji su zasvirali na samom kraju. Riječ je, naravno, o sjajnim dečkima iz ‘Hladnog piva’, čiji je koncert bio pravi praznik za uši, jer su posjetiteljima na zaista origina­lan način pružili kriglu dobrog hladnog pivskog rocka.
Nagrađeni Jacqoues, 
Zeko i ColoniaDrugu večer nastupili su Jacques Hou­dek, Karma, Kim Verson, klape Godi­menti, Kampanel, Sv. Florijan i Sv. Juraj, Kraljevi ulice, Luky, Magazin, Neno Belan, Dražen Zečić, Colonia, E.N.I., Boris Novko- vić, Hari Rončević, Žanamari, Feminnem, Ivana Kovač, Prva liga i Minea. CMC festi­val tradicionalno nije dodjeljivao nagrade, ali magazin Gloria, medijski pokrovitelj fe­stivala, na svom webu je organizirao glaso­vanje na kojem je pobijedio Jacques Hou­dek s pjesmom ‘Stotinama godina’. Croatia Records i Menart pak iskoristili su priliku i za vrijeme festivala svojim izvođačima, Draženu Zečiću, odnosno grupi Colonia, dodijelili nagrade za zlatne naklade nji­hovih albuma. Valja kazati i da je važnu ulogu u organizaciji odigrala i Šibenčanka u redovima Croatia Recordsa, sopranisti­ca Nikolina Mazalin, zahvaljujući kojoj je iza pozornice ‘štimalo’ sve do detalja. Po završetku festivalskog koncerta, Boris Novković i Noćna straža održali su nastup povodom 25 godina karijere. After party za sve sudionike festivala i medije potrajao je do ranih jutarnjih sati, «nevena banić

Croatia Records Draženu Zečiću i Menart Coloniji su dodijelili nagrade za zlatne naklade njihovih albuma. 
Valja kazati i da je važnu ulogu u organizaciji odigrala i Šibenčanka u redovima Croatia Recordsa, 
sopranistica Nikolina Mazalin, zahvaljujući kojoj je iza pozornice ‘stimalo’ sve do detalja

U subotu ujutro pravi su delirij među klinci­ma izazvali Jacqoues Houdek, Kim Verson i zgodne djevojke iz grupe Feminnem, koji su najmlađima dijelili potpisane CD-e.

MENART

.rrleh3ft.hr

Indirà Vladić: Bilo je luuuuuudoooo -Evo, došli smo se malo zabaviti, promovirati pjesmu, okupati se u lijepim Vodicama i nama je bilo ludoooooo i nezaboravno - u svom stilu kazala nam je pjevačica Colonije, koja je pažnju plijenila energijom, ali i kratkom haljini­com koja je više otkrivala nego skrivala.
Ivana Kovač: Promoviram 
pjesmu i ne mijenjam ime-U Vodice sam došla promovirati pjesmu i ne mijenjam ime u Đove, kako su neki prenijeli. To je moj nadimak od djetinjstva, ali na sceni ostajem Ivana Kovač - kazala nam je Ivana koja se iza pozornice najviše družila s Dra­ženom Zečićem i Ivanom Huljićem, koji rade pjesme za njen prvi samostalni album.

rrleh3ft.hr
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SKANDI

NJEMAČKI PLAVI ANĐEO
KAPETAN 
IZ DJELA 
JULESA 
VERNEA

LIČKO 
ŽENSKO 

IME

ČOVJEK 
SKLON 

FATALIZMU
"TONA"

NJEMAČKA 
MARKA 

MOTORA 1 
KAMIONA

TVORAC, 
KREATOR

ZMIJSKI 
SIKTAJ LANTAN

PRODUKT 
INDIGO- 
BILJKE

"TEMPO"
DOTATNI 
POSAO 

"NA CRNO"

KUKAC 
ŽALČAR 
SLjČAN 
PČELI

"RAČUN"

BIVŠA PRE- 
MIJERKA 
INDONE­

ZIJE

AUSTRIJA

PUBLIKA­
CIJA KOJU 

IZDAJE 
SAM PISAC

AUTOR:

PAUK SLOVAK U 
MAĐAR- 

SKOJ

DIŠPET, 
PRKOS

VELIČINA 
PREMA 

KOJOJ SE 
ŠTO MJERI 

(MNOŽ.)PREDSTAV-

POSTRO­
JENJE ZA 
CRPLJE- 

NJE NAFTE 
IZ MORA

SUMPOR BIVŠI NBA 
KOŠARKAŠ 

TONY 
("GOLDEN 
STATE"!
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TAŠ, 
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POKOJNA 
GLUMICA 
BEGOVIĆ

GLUMICA 
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NA MET­
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STOPA

TANTAL
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U SINJ- 
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NJEMAČKI "METAR"
NAJBOLJI 
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OVOGODIŠ­ NA SLICI 1
1

DISNJI
NJIH PTICA 

PJEVICA
PRVACI

PRVAKA SVJETINA NBA-LIGE
NBA-LIGE

PLIVAČ 
THORPE

PROTU­
UDAR

HVALO­
SPJEVI

FOSFOR "OLIMPIJ­
SKE IGRE"

LIONEL 
RITCHIE

BEZREPI 
MAJMUN

NAPOS­
LJETKU. 

NAPOKON

CRTATI
ROĐAK 
PO OCU —

ČAPEKOVA 
DRAMA

HRVATSKI 
LANAC 
MARINA

GOLEMI 
MORSKI 
SISAVAC

ČOKOT 
VINOVE 
LOZE, 
PANJ

IZVRŠITI 
REVIZIJU

LAZO 
RAKIJAŠ
GRADU 
SAUDIJ. 
ARABIJI

PABLO 
PICASSO

AUTOR 
PUTOPISA

INDONE­
ZIJSKI 
TURIS­
TIČKI 
OTOK

■1 Ir k "
Ml*.

SAVITI 
PREMA 

SEBI

ON I.... ISTARSKO 
SORTNO 

VINOZNAČENJE

4M ..
SREĆKO 

JURDANA

"INDUSTR. 
KOVINSKIH 
IZDELKOV"

JEDRILJE

CRTAČ KA­
RIKATURA

KUMIR

APETIT

GINEKO­
LOG 

KURJAK NAZIV
3

li

NASILJE 
(TURC.)

KLASE 
U ŠKOLI

POMI­
CANJE

MUSLIMAN- 
KIN VEO

1

UTRKI­
VANJA

PJESNIKI­
NJA SA 

ZLARINA. 
VESNA

SMOČNICA

KRESIVO, 
OGNJILO

RIMSKI 
KUĆNI DUH

EMIL 
NIKOLIĆ

■ \

пл ANTIČKO 
IME VISA

RAVNA 
POVRŠINA 

(LAT.)
GLUMICA 

FALCO

1 IVAN MEŠ- 
TROVIĆ

RIJEKA U 
KARLOVCU

BOJA 
HRĐE PORUKA 

PRUČE, 
POENTACITRON OPREKA

KATIONU

Eг

1

RASOL, 
PAC

MIT. KRALJ 
TEBE

TKANINA 
OTPORNA 
NA VATRU

IRANSKI 
NOMAD

NOVELAJO 
SIPA 

KOZARCA

KARIKA­
TURIST 

VOLJEVICA
u ZEMLJA 

DREVNIH 
DUKLJANA

KULUČITI, 
RINTATI

I j il

"AMPER" MAKSIMA

NIŠTARIJA, 
NIKOGO­

VIĆ

LADY 
GAGINO 
PREZIME

1 
■

/ 
/

/

k

I

DUŠIK
•

VOĐA 
SEKTE 

(MNOŽ.1

POJAS 
KIMONA

KOSITAR

KAMEN 
IKROVAC 
(MNOŽ.)

SLAVEN 
ZAMBATAU FINALU

POPIS 
IMENA

POSPANO "TRICU"

DRŽAVNA 
BLAGAJNA 

(TURC.)

JEDAN OD 
7 RIMSKIH 

BREŽU­
LJAKA

ŠIROM 
(PEJOR.)

LJEKOVITA 
BILJKA OTISAK 

STOPALA
STARA 

MJERA ZA 
ŽITARICE

1/6

LIHVAR. 
ZELENAŠ

STAJA
GLUMAC 

WOODRAZNOSAČ 
POSTE
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GODIŠNJI 
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KONOP ZA 
PRIVEZ 
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(MNOZ.)

ZADAH IZ
USTA(MN.) DRŽAVA U 

JUŽNOJ 
AMERICI

SPISATE­
LJICA 

PEROCI
NOSOROG 

(LAT.)
MITSKI
KRALJ 

SIKULACA
MILA 

ELEGOVIĆ
KALUĐER, 

MONAH

URA EPOHA, 
EON

NUSPRO- 
DUKT 

GORENJA

NADIMAK 
GOETHE- 

OVE 
MAJKE

MAKARSKA -

PLIVAČ 
ŠPANJA

ZAŠTI­
ĆIVATI

JONJI DIO 
POSUDE

"RIBONUK- 
LEINSKI 
ACID"

43 + 27

BONDOVO 
OMILJENO 

PIĆE

IVAN 
JAKOVČIĆ

KOŠNICA, 
ULIŠTE

ROBERT 
KNJAZ

NEKOĆ 
KOŠARKAŠ 
KOMAZEC

GORJE U 
POLJSKOJ 

1 SLO­
VAČKOJ

PJEVAČ 
PRŠA

RIJEKA U 
JASE­

NOVCU

KALIJ "ALT"■RADIJUS”

MRAK, 
TMINA

LOPATICA 
ZA 

ČIŠĆENJE 
PLUGA

AZIJSKI 
CRNOUHI 

RIS
VODIK
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HRT1

RTL • 18.6. @ Ol.i

NE TAKO 
OBIČAN ŽIVOTRobert (Ewan McGregor) je životni gubitnik koji radi kao domar u velikoj kompaniji i sanja o boljem životu koji neće biti tako običan. Dok on čisti hod­nike i sanjari o tome da postane veliki pisac šund romana, lijepa i jezičava Celine (Cameron Diaz), u svom životu nije nikada ništa željela jer je sve imala. Celine je kćerka Robertovog šefa Navilla (lan Holm) i najgora stvar koja joj se dogodila bila je kada joj je odbijena kreditna kartica.

NEDJELJA^

HRT 2 • 22. 6. @ 21.05

VELIKA 
CRVENA DIVIZIJAOstarjeli narednik (L. Marvin) u sjevernoj Africi zapovi­jeda skupinom američkih vojnika iz Prve pješadijske divizije. Njegovo lice govori sve: već je u Prvom svjet­skom ratu vidio sve gadosti i strahote potrebne da pres­tane gajiti iluzije o vrijednostima ljudskog života i boljoj budućnosti. Njegovi podređeni, s druge strane, mladi su preplašeni vojnici koji tek trebaju upoznati pravo lice rata. Tijekom jedne bitke vojnika Griffa (M. Hamill) uh­vati panika, što cijeli odred dovede u opasnost.

19. LIPNJA 2011.

18. LIPNJA 2011.

0610 Drugo mišljenje (R)
06 45 IV kalendar
07.00 Iza ekrana (R)
07.30 s Međunarodne smotre 

folklora
08.00 Usamljeni su hrabri, film 

John W. Bums zvan Jack (K. Douglas) 
zacijelo je posljednji američki kauboj. 
Početak je 60-ih godina 20. stoljeća, a 
njemu jastuk još uvijek predstavlja tvr­
do sedlo s leđa vjerne kobile Whisky, a 
krov nad glavom vedro nebo. San mu, 
međutim, neprestano ometa buka obli­
žnjih prometnica i gradova, a nebo pa­
raju mlazni zrakoplovi. Jack se spušta 
u Albuquerque, gdje živi njegova stara 
prijateljica i davna ljubav Jerry Bondi (G. 
Rowlands)...

09.40 Hrvatska kronika BiH 
09.55 Vijesti iz kulture (R) 
10.00 Vijesti
10.10 Kućni ljubimci10.45 Dokumentarna serija
11 15 Normalan život, emisija
12.00 Dnevnik
12.16 TV kalendar (R)12.30 Veterani mira, emisija13.15 Prizma, magazin
14.00 Duhovni izazovi, magazin
14.35 Ekozona15.05 Fotografija u Hrvatskoj 
15.20 Opera box
15.50 Jelovnici vremena
16.10 Euromagazin
16.40 Vijesti
16.50 Reporteri: Armadillo17.55 Dokumentarna serija 
18.45 Potrošački kod 
19.15 LOTO
19.30 Dnevnik
20.10 Uz nas niste sami,prijenos humanitarne akcije
22.15 Vijesti
22.30 Vijesti iz kulture
22.35 Smrtonosno oružje 2, film 
00.30 Muke s palcem, film 02.05 Usamljeni su hrabri, film 
03.50 Skica za portret 
04.20 Reporteri: Armadillo (R) 
05.20 Potrošački kod (R)

HRT 2
07.00 Panorame turističkih 

središta Hrvatske
07.45 Najava programa

07 50 Bijeg lukavog lisca, serija 08.1 Bijeg lukavog lisca, serija 
08.40 Vrijeme je za Disneyja
09.30 ni DA ni NE
10.30 Tjorven i dragi kamen,švedski film za djecu
12.00 Tri muškarca i kolijevka,francuski film (102’) (R)
13.45 KSautomagazin
14.15 Obrtnik partner, emisija
14.50 jgranifilm (R)
16.30 4zida

17.05 Nocturno,TVfilm18.25 Garaža: S3ngs
18.55 Večeras
19.00 BigBandHRT-a20.20 Košarka22 15 Zaštitnica svjedokal, serija
23.00 Vrijeme je za jazz
00.00 KS automagazin (R)
00.30 4 zida (R)
01.05 Noćni glazbeni program

07.10 RTL Danas

07.45 Vragolasti Denis, crtić0815 Dragon Ball Z, crtić09 1 o Exkluziv Tabloid, magazin09.35 Učilica, kviz za djecu10 25 Discovery,dokumentarna serija (R)
11.30 Memoari nevidljivog 

čovjeka, igranifilm13 20 Hrvatska traži zvijezdu, glazbeni show, snimka (R)
16.05 Empire records, film
17.50 Red Bull soapbox utrka,sportsko-zabavna emisija
18.30 RTL Danas
19.05 Hrvatska traži zvijezdu - 

Bestof, glazbeni show
20.00 Čovječe volim te, film
22.00 Big Brother, reality show
23.00 Iza neprijateljskih linija,igranifilm, ratni

01.00 Ne tako običan život,igranifilm, komedija
■ * v Astro show, emisija uživo03.50 RTL Danas
04.25 Big Brother, reality show 
ешшеиии 
06:45 čuvar pravde, serija

35 Neustrašivi Scooby Doo,crtić
08:00 Fifi i društvo, crtić 
08:15 Timmy Time, crtić 
08:30 Peppa, crtić
08:45 Bakugan II - New

Vestroia, crtić
09 i0 Chuggington, crtić 09:25 Beyblade metal fusion, crtić
09:50 Winx, crtić
10:15 Bračne vode, serija 
10:45 Bračne vode, serija 11:15 Frikovi,serija
12:15 Smaliville, serija 13:15 Daleko od nje, igranifilm
15:00 Sudar na slijepo, film 
17:00 Vijesti Nove TV 
17:10 Provjereno 

18:05 Nad lipom 35, show 
19:15 Dnevnik Nove TV 

20:05 10000 prije Krista, film
Mladi lovac D’Leh (Steven Strait), pri­
padnik plemena koje živi u zabačeno­
me planinskom području, pronašao 
je ljubav svoga života, prelijepu Evolet 
(Camilla Belle), pa kad je otme banda 
tajnovitih ratnika kamp plemena Yaghal, 
D’Leh predvodi malu skupinu lovaca do 
kraja svijeta kako bi je spasio. Morat će 
se boriti protiv prapovijesnih grabežlji- 
vaca, preživjeti surove klimatske uvjete 
te shvatiti da sudbina njegova plemena 
leži u carstvu o kojem nisu ni sanjali, 
gdje se piramide uzdižu do neba i gdje 
se moraju suočiti s okrutnim bogom.

22:10 Sahara,igranifilm 
23:45 Krvavi zločin, igrani film 
01:25 EzoTV,tarotshow02:55 Nasljedstvo bijesa, film 
04:25 Djevojka iz mog 

susjedstva, igrani film
05:55 Kraj programa

PONEDJELJAK^Г 20. LIPNJA 2011.

HRT1
05.55 Duhovni izazovi, magazin 
06.25 Euromagazin (R) 
06.55 TV kalendar
07.10 MalaTV 
08.00 Prijatelji
09.00 Nora Fora, TV igra
09.40 TV kalendar (R)
09.52 Vijesti iz kulture (R) 
10.00 Vijesti
10.10 Trik je u zrcalima, film 
11.40 manjinski MOZAIK 
12.00 Dnevnik
12.25 Plodovi zemlje
13.20 Rijeka: More
13.50 Živjeti zdravije, emisija
14.00 Nedjeljom u dva
15.05 Mir i dobro 
15.37 Skica za portret
15.55 Vijesti
16.05 Lovci na slonovu kost,američki film

Doktorica DiConti proučava život slo­
nova. Njezin kamp smješten je u Keniji. 
U posjet joj dolazi Liz Page, istraživači­
ca tema koja radi za slavnog romano­
pisca Roberta Čartera. Fotografirajući 
životinje, Liz, igrom slučaja, bude pri­
sutna za vrijeme užasnog masakra slo­
nova koji počine lovci na slonovu kost. 
Liz ih fotografira, međutim, oni je primi­
jete i otmu. Liz izgubi jedan od filmova 
s fotografijama zvjerokradica. Zabrinut 
zbog svoje prijateljice Liz, Robert Carter 
odlazi u potragu za njom.

17.40 Globalno sijelo 
18.15 Lijepom našom 
19.15 LOTO
19.30 Dnevnik 
20.10 1 protiv 100, kviz
21.05 Stipe u gostima 3, serija
21.50 Svjedoci, hrvatski film
23.20 Vijesti
23.35 Vijesti iz kulture
23.45 Rosenstrasse, film 
01.55 Monk 7, serija (R) 
02.40 Skica za portret 
03.10 Ekozona(R)
03.40 Globalno sijelo (R) 
04.10 Lijepom našom (R) 
05.10 Plodovi zemlje (R)

HRT 2
07.00 Panorame turističkih 

središta Hrvatske
07.40 Koncert
08.40 Njemačka - nulte 

godine, film
09.50 Biblija (nije kod. na sat.)
10.00 Zagreb: Međimursko 

proščenje, prijenos
11.15 Brazde za sjećanje,dokumentarni film
12.00 Dodjela nagrada 

Vladimir Nazor, prijenos
13.05 Monk 7, serija
13.50 e-Hrvatska, emisija
14.30 Olimp, sportska emisija
15.05 Košarka
16.55 Olimp, sportska emisija
18.00 Međunarodni dječji 

festival Šibenik, snimka
19.15 Cocco Bill, crtani film
19.25 Garaža: Father (R)
20.00 Prepad na Rommela, film
21.40 Veliki gazda, film
23.20 Noćni glazbeni program

06.55 RTL Danas (R) 
07.30 Vragolasti Denis, crtić 
08.00 Dragon Ball Z, crtić 
09.15 Empire records, film 
11.00 Memoari nevidljivog 

čovjeka, igranifilm
12.50 Čovječe volim te, film 
14.50 48sati, igranifilm

Jack Cates (Nick Nolte) je policajac koji 
voli raditi sam i ne drži se pravila poli­
cijske struke. Kada susretne dvojicu 
kolega, koji odlaze obaviti rutinsko uhi­
ćenje sitnih kriminalca u hotel, Jack im 
se pridruži. Policajci pokucaju na vrata, 
a kriminalci otvore vatru i Jack se nađe 
licem u lice s jednim od njih. Uperi pi­
štolj u njega, no drugi već drži na niša­
nu Jackovog kolegu pa Jack baca svoj 
pištolj u znak predaje. No policajac ipak 
pogine, a u postaji kolege misle da se 
Jack ponio kukavički.

16.40 Discovery,dokumentarna serija (R)

17.40 Exkluziv sTatjanom 

Jurić, magazin
18.30 RTL Danas
19.05 Jezikova juha, show
20.00 Big Brother, reality show
22.00 CSI: Miami, serija
00.40 Astro show, emisija uživo
01.40 RTL Danas (R)
02.15 Iza neprijateljskih linija,igranifilm
06:35 Frikovi, serija
07:35 Winx, crtić
08:00 Fifi i društvo, crtić
08:15 TimmyTime, crtić
08:30 Peppa, crtić
08:45 Bakugan II - New

Vestroia, crtić 
09:10 Chuggington, crtić 
09:25 Beyblade metal fusion, crtić
09:50 Winx, crtić
10:15 Automotiv, magazin 
10:45 Bračne vode, serija 
11:45 Brza blagajna, serija 
12:15 Dodir s neba, serija 
13:15 Sinbadovo zlatno

putovanje, igranifilm 
15:15 Sahara, igrani film 
17:00 Vijesti Nove TV 

17:10 Masterchef, reality show 
19:05 INA Plave vijesti 
19:15 Dnevnik Nove TV 
20:05 Nad lipom 35, show 
21:20 Indiana Jones i

kraljevstvo kristalne 
lubanje, igranifilm 23:35 Red carpet, magazin 

01:00 Krvavi zločin, igrani film 
Za iscrpljenog policajca iz Seattlea, 
Daniela Pruitta (Johnathon Schaech), 
kampiranje se pretvara u pakao kada 
njegovu ženu Jessicu (Elizabeth Lac- 
key) napadnu u šumi. Na putu prema 
bolnici, Prurtt doživljava sudar, a Jessi­
ca prepoznaje svog napadača u vozaču 
drugog vozila.

02:30 Svi mrze Chrisa, serija 
03:00 Njeno pravo, serija 
04:35 Red carpet, magazin

HRT1
05.40 Najava programa
05.45 More(R)
06.15 Mir i dobro (R)
06.45 TV kalendar
07.00 Dobro jutro Hrvatska
09.12 Hotel dvorac Orth, serija
10.00 Vijesti
10.09 Vrijeme danas
10.10 Život: Životni izazovi,dokumentarna serija (R)
11.00 Kod Ane, emisija
11.10 Oprah show (1282.) (R)
12.00 Dnevnik
12.16 TV kalendar (R)
12.28 Živjeti zdravije, emisija
12.32 Gospodarica tvoga srca,telenovela
13.20 Tessa od U’bervillea,serija (R)
14.05 Vijesti
14.20 Dokumentarna serija
14.50 Hrvatsko proljeće,dokumentarna serija (R)
15.40 Kulturna baština (R)
16.00 Alisa, telenovela
16.50 Vijesti
17.00 Hrvatska uživo
17.50 Kod Ane, emisija
18.00 Sve će biti dobro, serija
18.45 8. kat, talk show (R)
19.30 Dnevnik
20.10 TVBingo
20.35 Puls Hrvatske
21.50 Sjaji Marija Zvijezda,dokumentarni film
22.40 Dnevnik 3
23.15 Noć ljubavi Waldbuhne
00.15 Nijemi svjedok, serija (R)
01.55 Zakon i red: Odjel za 

žrtve 10, serija (R)
02.40 Dodir života i smrti 2,serija (R)
03.25 Trava zelena 4, serija (R)
03.55 Skica za portret
04.25 Hotel dvorac Orth, serija
05.10 Ljetna slagalica

HRT 2
06.55 Najava programa

07.00 Gospodarica tvoga srca,telenovela (R)
07.45 10101 dalmatinac, crtić
08.10 Žutokljunac

08.40 Dvorac igračaka 1, serija
09.05 Brlog (R)
09.20 Školski program09.35 Plesne note, serija
10.00 Alisa, telenovela (R)
10.45 Tvoja sam sudbina,telenovela
11.30 CityFolk2O11
11.55 Batman i hrabri 

superjunaci, crtić
12.20 Žutokljunac

12.50 Johhny Bravo, crtić
13.20 Humoristična serija
13.45 Trava zelena 4, serija
14.15 KS automagazin (R)
14.55 Košarka
16.40 Mijenjam svijet (R)
17.10 Veronica Mars, serija (R)
17.55 Šaptač psima 4

18.45 Kazalište u kući, TV serija
19.25 Garaža (R)
19,55 Hit dana
20.05 Dnevnik plavuše, emisija
20.15 Glee, serija za mlade
21.00 Vijesti na Drugom
21.05 Strani igrani film
22.45 Zakon i red: Odjel za 

žrtve 10, serija
23.30 Dnevnik plavuše, emisija
23.40 Dodir života i smrti 2,serija
00.25 Dva i pol muškarca, serija
00.50 Ksena princeza

ratnica 6, serija01.35 Noćni glazbeni program

05.40 Astro show, emisija uživo
06.25 RTL Danas (R)
07.00 Aurora, telenovela
07.45 Vrata raja, telenovela (R)
08.40 Dragon Ball Z, crtić (R)09 20 Nasljednici, telenovela (R)
10.25 ExkluzivsTatjanom

Jurić, magazin (R)
11.10 Aurora, telenovela
12.05 Nasljednici, telenovela 

12.55 Cobra 11, akcijska serija 
13.45 Krv nije voda, serija (R) 
14.40 1001 noć, serija 
16.05 Vrata raja, telenovela 
17.00 Krv nije voda, serija (R) 
18.00 Exkluziv Tabloid, magazin 
18.30 RTL Danas
19.05 Večera za 5, emisije (R)
20.00 Ezel, serija
22.00 Big Brother, reality show
23.05 Nestali u akciji 2:

Početak, igranifilm
23.45 RTL Vijesti 
00.00 Nestali u akciji 2:

Početak, (nastavak) 
01.10 Big Brother, reality show 
02.05 Astro show, emisija uživo 
03.05 CSI: Miami, serija (R) 
03.50 RTL Danas

06:40 Naši najbolji dani, serija
07:30 Neustrašivi Scooby doo
07:55 Bumba, crtić
08:10 Tomica i prijatelji, crtić
08:50 Pobjeda ljubavi, serija
10:45 Čuvar pravde, serija
11:40 IN magazin
12:30 Pobjeda ljubavi, serija
14:30 Asi, serija
15:30 Masterchef, reality show
17:00 Vijesti Nove TV
17:25 IN magazin
18:10 Pod sretnom zvijezdom,serija
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Kad lišće pada, serija
20:55 Bijeg, serija
21:45 Policijska akademija 7: 

Moskovski zadatak, igranifilm
23:25 Večernje vijesti
23:45 Indiana Jones i 

kraljevstvo kristalne 
lubanje, igranifilm

02:00 Medij, serija
02:50 EzoTV,tarotshow
03:50 Bračne vode, serija
04:40 Čuvar pravde, serija
05:30 Medij, serija
06:15 Bračne vode, serija
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HRT1

Ot; ; Normalan život, emisija 
06.45 IV kalendar 
07.00 Dobro jutro Hrvatska

09 Hotel dvorac Orth, serija
10.0н Vijesti
10 JU Dokumentarna serija (R)

1100 Kod Ane, emisija
11'10 Oprah show (1284.) (R)
12 00 Dnevnik
12.15 IV kalendar (R)
12 12 Gospodarica tvoga srca,telenovela
14.0b Vijesti
14.20 Dokumentarna serija
14.50 Hrvatsko proljeće,dokumentarna serija (R)
15.40 Kulturna baština (R)

16 00 Alisa, telenovela
16.50 Vijesti
17.00 Hrvatska uživo

17.50 Kod Ane, emisija
18.00 Sve će biti dobro, serija
18.45 8. kat, talk show (R)
19.30 Dnevnik20 io Capri,telenovela20.55 Rat Roseovih, film
22.55 Dnevnik 3
23.30 HAZU Zavodi
23.55 Dokumentarni film (R) 00 55 Western Union, film
02.30 Zakon i red: Odjel za

žrtve 10, serija (R)0X1 5 Dodir života i smrti 2, serija (R)
04.00 Trava zelena 4, serija (R)
04.30 Hotel dvorac Orth, serija
05.10 8. kat, talk show (R)
HRT 2

07.00 Gospodarica tvoga srca,telenovela (R)
07.45 101 dalmatinac, crtić
08.10 Žutokljunac

08.40 Dvorac igračaka 1, serija
09.05 Školski program

09.30 Plesne note, serija
10.00 Alisa, telenovela (R)
10.45 Tvoja sam sudbina, serija
11.30 CityFolk2011

II Batman i hrabri 

super junaci, crtić
12 20 Žutokljunac

12 50 Johhny Bravo, crtić
1X10 Humoristična serija

■ Trava zelena 4, serija 
1400 Western union, film 
15.30 Ružna Betty 3, serija 
16.10 4 zida (R) 
16.45 Direkt(R) 

17.15 Glee, serija za mlade (R) 
17.55 Šaptač psima 4 

18.45 Kazalište u kući, TV serija 
19-25 Garaža (R) 
19.55 Hit dana

20.0! Dnevnik plavuše, emisija20 Braća i sestre 3, serija
21.00 Vijesti na Drugom
21.0b Dokumentarna serija 

22.00 Završni udarac 4, serija 
22.50 Zakon i red: Odjel za

žrtve 10, serija
23.35 Dnevnik plavuše, emisija 
23.45 Dodir života i smrti, serija 
00.30 Ova i pol muškarca, serija
00.55 Ksena princeza

ratnica 6, serija
01.40 Noćni glazbeni program

05 40 Astro show, emisija uživo
06.25 RTL Danas (R)

07.00 Aurora, telenovela (R)
07.45 Vrata raja, telenovela (R)
08.40 Dragon Bali Z, crtić
09.20 Ezel, serija (R)
10.35 Exkluziv Tabloid, magazin
11.05 Aurora, telenovela
12.00 Nasljednici, telenovela
12.50 Cobra 11, akcijska serija
13.45 Večera za 5, emisije (R)
14.35 1001 noć, serija (R)
16.05 Vrata raja, telenovela
17.00 Krv nije voda, serija (R)
18.00 ExkluzivTabloid, magazin
18.30 RTL Danas

19.05 Večera za 5, emisije (R)
20.00 Budi mi prijatelj - RTL 

pomaže djeci, Wevent
22.30 Big Brother, reality show
23.30 Budi mi prijatelj - RTL

pomaže djeci, TV event 
00.00 RTL Vijesti

■ Urota, kriminalistički triler02 () Astro show, emisija uživo
Big Brother, reality show 
RTL Danas

COVATO
07:00 Naši najbolji dani, serija 
07:55 Neustrašivi Scooby doo 

06:20 Bumba, crtić08:35 Tomica i prijatelji, crtić 
09:15 Pobjeda ljubavi, serija 11:15 Čuvar pravde, serija 
12:10 IN magazin13 00 Pobjeda ljubavi, serija 
15:(Ш Kad lišće pada, serija 
16:00 Bijeg, serija 
17:00 Vijesti Nove TV 
17:25 IN magazin
18:10 Pod sretnom zvijezdom,serija
19:15 Dnevnik Nove TV 

20:0: Kad lišće pada, serija 
20:55 Bijeg, serije
21:4b To nije još jedan film za 

mlade, igranifilm
23:25 Večernje vijesti 
23:40 Policijska akademija 7:

Moskovski zadatak, film
Ruska vlada očajnički treba pomoć u 
borbi protiv moćne moskovske ma­
fije pa poziva veterane policijske aka­
demije. Njihov je zadatak pronaći do­
kaze protiv Konstantina Konalija (Ron 
Perlman), koji stoji iza jako popularne 
kompjuterske ignee koja se igra diljem 
svijeta. Njegov je plan u nastavak ign­
ee ubaciti program koji bi mu omogu­
ćio nesmetan pristup svim računalima 
svijeta, što znači i da bez problema mo­
gao ulaziti u policijske i vladine sisteme. 
Vrijeme je da ekipa zajedno s koman­
dantom Ericom Lassardom (George 
Gaynes).

01:10 Medij, serija
02:00 EzoTV,tarotshow
03:00 Bračne vode, serija 
03:50 Domovina terora, film 
05:25 Čuvar pravde, serija 
06:15 IN magazin

HRT1
' 1 Najava programa
06.01; Prizma, magazin (R)06.45 TV kalendar
07.00 Dobro jutro Hrvatska

09.12 Hotel dvorac Orth, serija
10.00 Vijesti10.20 Kod Ane, emisija
10.30 Brezovica: Dan 

antifašističke borbe, pr.
12.00 Dnevnik
12.16 TV kalendar (R)12.28 Živjeti zdravije, emisija
12.3 Gospodarica tvoga srca,telenovela
13.20 Capri, telenovela (R)
14.05 Vijesti
14.20 Dokumentarna serija
14.50 Hrvatsko proljeće,dokumentarna serija (R)
15.40 Kulturna baština (R)

16.00 Alisa, telenovela
16.50 Vijesti
17.00 Hrvatska uživo

17.50 Kod Ane, emisija
18.00 Sve će biti dobro, serija
18.45 8. kat, talk show (R)
19.15 LOTO
19.30 Dnevnik

20.10 Capri, telenovela
21.00 Kapelski kresovi, serija
22.20 Vijesti
22.40 Dokumentarni film

23.30 The Hit, britanski film
01.05 Velika crvena divizija,američki film
02.55 Zakon i red: Odjel za 

žrtve 10, serija (R)
03.40 Dodir života i smrti, serija
04.25 Hotel dvorac Orth, serija
05.10 8. kat, talk show
HRT 2

07.00 Gospodarica tvoga srca,telenovela (R)
07.45 101 dalmatinac, crtić
08.10 Žutokljunac

08.40 Dvorac igračaka 1, serija
09.05 Školski program

09.30 Plesne note, serija

10 00 Alisa, telenovela (R) 
Tvoja sam sudbina, serija

11.30 City Folk 201111.55 Batman i hrabri 
superjunaci, crtić

12.20 Žutokljunac 

’ Johhny Bravo, crtić
13.10 Humoristična serija

13.30 Trava zelena 4, serija
14.00 Ptica za zbogom,američki film (R)
15.30 Ružna Betty 3, serija
16.1b Dokumentarna serija

16.40 Dobro je znati, emisija (R)
17.10 Veronica Mars, serija (R)
17.55 Šaptač psima 3 (R)

18.45 Kazalište u kući, TV serija
19.25 Garaža (R)
19.55 Hit dana

20,05 Dnevnik plavuše, emisija
20.15 Braća i sestre 3, serija
21.00 Vijesti na Drugom
21.05 Velika crvena divizija,američki film
23.00 Zakon i red: Odjel za 

žrtve 10, serija
23.45 Dnevnik plavuše, emisija
23.55 Dodir života i smrti, serija
00.40 Dva i pol muškarca, serija 
01.05 Pravi igrači, serija (R) 
01.50 Noćni glazbeni program

05.40 Astro show, emisija uživo
06.20 RTL Danas (R)

06.55 Aurora, telenovela (R)
07.40 Vrata raja, telenovela (R)
08.35 Dragon Bali Z, crtić
09.15 Ezel, serija (R)
10.30 ExkluzivTabloid, magazin
11.00 Aurora, telenovela
11.55 Nasljednici, telenovela
12.45 Cobra 11, akcijska serija
13.40 Večera za 5, emisije (R)
14.30 1001 noć, serija (R)
16.05 Vrata raja, telenovela
17.00 Krv nije voda, serija (R)
18.00 Exkluziv Tabloid, magazin
18.30 RTL Danas

19.05 Večera za 5, emisije (R)
20.00 Ezel, serija

’1 00 Big Brother, reality show22.15 CSI: NY, serija23.10 Urota, kriminalistički triler
00.10 RTL Vijesti

00.25 Urota, kriminalistički triler 
01.15 Big Brother, reality show 
02.10 Astro show, emisija uživo 
03.10 CSI: NY, serija (R)03.55 RTL Danas

07:00 Naši najbolji dani, serija 07:55 Neustrašivi Scooby doo 
08:20 Bumba, crtić
08:3b Tomica i prijatelji, crtić 09 i5 Pobjeda ljubavi, serija 
11:15 Čuvar pravde, serija 
12:10 IN magazin

13:00 Pobjeda ljubavi, serija 
15:00 Kad lišće pada, serija 

16:00 Bijeg, serije17:00 Vijesti Nove TV 
17:25 IN magazin
18:10 Pod sretnom zvijezdom,serija
19:15 Dnevnik Nove IV 

20:05 Kad lišće pada, serija 
20:55 Bijeg, serija
21:45 Španjolski Engleski, film 
23:45 Večernje vijesti
00:05 Španjolski Engleski,- nastavak
00:40 To nije još jedan film za 

mlade, igranifilm
U srednjoj školi John Hughes’ učenici 
su isti kao i u svim ostalim filmovima za 
mlade. Popularni sportaš Jake (Chris 
Evans) kladi se s Austinom, drskim 
frajerom plave kose (Eric Christian Ol- 
sen), da će Јапеу, neprivlačnu djevojku 
(Chyler Leigh), pretvoriti u kraljicu ma­
turalne večeri. Međutim, dvije osobe 
žele spriječiti Jakea u toj namjeri: njego­
va zla sestra Catherine, najokrutnija dje­
vojka u školi (Mia Kirshner), i Priscilla, 
zločesta navijačica (Jaime Pressly).

02:10 Zakon brojeva, serija
03:00 EzoTV,tarotshow 
04:00 Bračne vode, serija
04:50 Španjolski Engleski, film 
07:00 Kraj programa

ČETVRTAK 23. LIPNJA 2011. PETAK j24. LIPNJA 2011.
HRT1

05.55 Jelovnici izgubljenog 
vremena (R)

06.15 Euromagazin (R)
06.45 IV kalendar
07.00 Dobro jutro Hrvatska 

09.12 Hotel dvorac Orth, serija 
10.00 Vijesti
10.10 Dokumentarna serija (R) 
11.00 Kod Ane, emisija
11.10 Oprah show (1283.) (R)
12.00 Dnevnik
12.16 IV kalendar (R)
12.28 Živjeti zdravije, emisija
12.32 Gospodarica tvoga srca,telenovela
13.20 Capri, telenovela (R)
14.05 Vijesti
14.20 Dokumentarna serija
15.40 Kulturna baština (R)

16.00 Alisa, telenovela
16.50 Vijesti
17.00 Dokumentarni film
17.50 Kod Ane, emisija
18.00 Sve će biti dobro, serija
18.45 8. kat, talk show (R)
19.30 Dnevnik
20.10 1 protiv 100, kviz
21.00 Razred 2011.
21.35 Reporteri
22.40 Vijesti
23.00 Što sa sobom preko

dana, dokumentarni film
00.15 Charlie i tvornica

čokolade, američki film 
Charlie Bucket (F. Highmore) živi u troš­
noj kućici izvan grada s mamom, ta­
tom, dvije bake i dva djeda. Tata mu je 
slabo plaćeni izumitelj, a djedovi i bake 
po cijeli dan leže u jednom krevetu, jer 
ih više i nemaju, pokriveni dekama. 
Mama se brine o svima i nastoji ih pre­
hraniti unatoč neimaštini.

02.05 Zakon i red: Odjel za

žrtve 10, serija (R)
02.50 Dodir života i smrti 2,serija (R)
03.35 Trava zelena 4, serija (R)
04.05 Skica za portret
04.20 Hotel dvorac Orth, serija
05.05 8. kat, talk show (R)

HRT 2
07.00 Gospodarica tvoga srca,telenovela (R)
07.45 101 dalmatinac, crtić
08.10 Žutokljunac

08.40 Dvorac igračaka 1, serija
09.05 Školski program

09.35 Plesne note, serija
10.00 Vinagora:Tijelovo,prijenos mise
11.45 Vukovar: Bonofest,snimka
13.30 Trava zelena 4, serija
14.00 Flicka, film (91’)
15.30 Ružna Betty 3, serija
16.15 Dokumentarna serija
16.40 CityFolk2O11

17.15 Veronica Mars, serija (R)
18.00 Šaptač psima 3 (R)

18.50 Kazalište u kući, TV serija
19.25 Garaža (R)
19.55 Hit dana
20.05 Dnevnik plavuše, emisija
20.15 Braća i sestre 3, serija
21.00 Vijesti na Drugom
21.05 Charlie i tvornica 

čokolade, američki film
23.00 Zakon i red: Odjel za 

žrtve 10, serija
23.45 Dnevnik plavuše, emisija
23.55 Dodir života i smrti, serija
00.40 Dva i pol muškarca, serija
01.05 Pravi igrači, serija (R)
01.50 Noćni glazbeni program

05.40 Astro show, emisija uživo
06.25 RTL Danas (R)
07.00 Aurora, telenovela (R)
07.45 Vrata raja, telenovela (R)
08.40 Dragon Bali Z, crtić
09.20 Ezel, serija (R)
10.35 Exkluziv Tabloid, magazin
11.05 Aurora, telenovela
12.00 Nasljednici, telenovela
12.50 Cobra 11, akcijska serija
13.45 Večera za 5, emisije (R)
14-35 1001 noć, serija (R)
16.05 Vrata raja, telenovela
17.00 Krv nije voda, serija (R)

18.00 Exkluziv Tabloid, magazin
18.30 RTL Danas

19.05 Večera za 5, emisije (R)
20.00 Ezel, serija
21.00 Big Brother, reality show
22.00 Jezikova juha, show
00.00 RTL Vijesti

00.15 Urota, kriminalistički triler
01.55 Astro show, emisija uživo
02.55 Big Brother, reality show
03.50 RTL Danas

NOVATV
07:00 Naši najbolji dani, serija 
07:55 Neustrašivi Scooby doo 

08:20 Bumba, crtić
08:35 Tomica i prijatelji, crtić 
09:15 Pobjeda ljubavi, serija 
11:15 Čuvar pravde, serija 
12:10 IN magazin
13:00 Pobjeda ljubavi, serija 
15:00 Kad lišće pada, serija 
16:00 Bijeg, serija 
17:00 Vijesti Nove IV 
17:25 IN magazin
18:10 Pod sretnom zvijezdom,serija
19:15 Dnevnik Nove IV
20:05 Kad lišće pada, serija
20:55 Bijeg, serija
21:45 Provjereno, magazin
22:50 Večernje vijesti 
23:10 Zavjet šutnje, igrani film 
01:00 Glas smrti 2, igrani film

Obiteljskom čovjeku Abeu Daleu 
(Nathan Rllion) pred vlastitim je očima 
ubijena žena i sin. Muškarac koji ih je 
ubio potom je usmrtio sebe. Nekoliko 
dana poslije očajnom Abeu nedostaje 
njegova obitelj te on pokušava počiniti 
samoubojstvo. Spašava ga njegov pri­
jatelj Marty Bloom (Adrian Holmes). 
Nakon toga bliskog susreta sa smrću, 
Abe počinje primjećivati bijelu svjetlost 
oko nekih ljudi i uspijeva čuti govor du­
hova kroz statički elektricitet i smetnje 
na električnim aparatima.

02:40 Otok smrti, serija
03:30 EzoTV,tarotshow 
04:30 Na rubu zločina, film 
06:05 IN magazin

HRT1
06.10 Trenutak spoznaje (R) 
06.45 IV kalendar 
07.00 Dobro jutro Hrvatska 

09.12 Hotel dvorac Orth, serija 
10.00 Vijesti
10.10 Dokumentarna serija (R) 

11.00 Kod Ane, emisija 
11.10 Oprah show (1285.) (R) 
12.00 Dnevnik
12.16 TVkalendar(R)
12.28 Živjeti zdravije, emisija
12.32 Gospodarica tvoga srca,telenovela
13.20 Capri, telenovela (R)
14.05 Vijesti
14.20 Iza ekrana
14.50 Dobro je znati, emisija 
15.25 Kulturna baština (R) 
16.00 Alisa, telenovela
16.50 Vijesti
17.00 Hrvatska uživo
17.50 Kod Ane, emisija
18.00 Sve će biti dobro, serija
18.45 8. kat, talk show (R)
19.30 Dnevnik
20.10 Capri, telenovela
21.00 Wyatt Earp, američki film
00.10 Vijesti
00.35 Osveta, američki film
02.35 Millionaire’s Express,hongkonškifilm (97’) (R) 

Super moderni vlak Šangaj-ekspres, 
zbog luksuznosti prozvan Milijunaški 
ekspres, polazi na svoje prvo putova­
nje, iz Šangaja u selo Hanshui. U njemu 
je i Ching koji se vraća u svoje rodno 
selo, presretan što može prije dolaska 
pokupovali sve što mu zapne za oko, 
a kako mu je stalo da selo profitira od 
putnika, odluči sabotirati vožnju da bi 
putnici ostali što duže u njemu i potrošili 
novac. «Vlak pun milijunaša» urnebe­
sna je hongkonška komedija prepuna 
gegova, iskarikiranih likova, borilačkih 
vještina i parodijskih situacija iz ame­
ričkih vesterna i japanskih samurajskih 
timova.

04.15 Skica za portret
04.35 Hotel dvorac Orth, serija
05.20 8. kat, talk show

HRT 2
07.00 Gospodarica tvoga srca,telenovela (R)
07.45 101 dalmatinac, crtić
08.10 Žutokljunac
08.40 Igrana serija
09.05 Školski program
09.30 Plesne note, serija
10.00 Alisa, telenovela (R)
10.45 Tvoja sam sudbina, serija
11.30 CityFolk2011
11.55 Batman i hrabri 

superjunaci, crtić
12.20 Žutokljunac

12.50 Johhny Bravo, crtić
13.10 Trava zelena 4, serija
13.40 Glavna borba, film
15.25 Ružna Betty 3, serija
16.05 Dokumentarna serija
16.30 Briljanteen (R)
17.10 Veronica Mars, serija (R)
17.55 Šaptač psima 3 (R)

18.45 Kazalište u kući, TV serija
19.25 Garaža (R)
19.55 Hit dana
20.05 Dnevnik plavuše, emisija
20.15 Bitange i princeze, serija
21.25 Vijesti na Drugom
21.30 Inspektorica Irene Huss,mini-serija
23.00 Zakon i red: Odjel za 

žrtve 10, serija
23.45 Dnevnik plavuše, emisija
23.55 Šaptačica duhovima,serija
00.40 Dva i pol muškarca 5,serija
01.05 Pravi igrači, serija (R)
01.50 Noćni glazbeni program

05.40 Astro show, emisija uživo
06.25 RTL Danas (R)
07.00 Aurora, telenovela (R)
07.45 Vrata raja, telenovela (R)
08.40 Dragon Bali Z, crtić
09.20 Ezel, serija (R)
10.35 Exkluziv Tabloid, magazin
11.05 Aurora, telenovela
12.00 Nasljednici, telenovela

12.50 Cobra 11, akcijska serija
13.45 Večera za 5, emisije (R)
14.35 1001 noć, serija (R)
16.05 Vrata raja, telenovela
17.00 Krv nije voda, serija (R)
18.00 Exkluziv Tabloid, magazin
18.30 RTL Danas

19.05 Krv nije voda, serija (R)
20.00 Patriotske igre, film
22.15 Big Brother, reality show
23.15 Putnik 57, igrani film
23.55 RTL Vijesti
00.10 Putnik 57, (nastavak)
01.05 Pakleni red, igrani film
02.55 Astro show, emisija uživo
03.55 RTL Danas

07:00 Naši najbolji dani, serija 
07:55 Neustrašivi Scooby doo 

08:20 Bumba, crtić
08:35 Tomica i prijatelji, crtić 
09:15 Pobjeda ljubavi, serija 
11:15 Čuvar pravde, serija 
12:10 IN magazin
13:00 Pobjeda ljubavi, serija 
15:00 Kad lišće pada, serija 
16:00 Bijeg, serija, 
17:00 Vijesti Nove IV 
17:25 IN magazin
18:10 Pod sretnom zvijezdom,serija
19:15 Dnevnik Nove TV
20:05 Kad lišće pada, serija
20:55 Bijeg, serija
21:45 Bijeg u pobjedu, film 
00:05 Posljednji posao, film 
02:05 EzoTV,tarotshow 
03:35 Zavjet šutnje, igrani film

Za studente Spenser akademije, sinovi 
Ipswich su najzločestiji dečki u kam- 
pusu. No to nije jedina ova poveznica 
koja ujedinjuje ova četiri momaka. Oni 
zajedno dijele tajnu, jer su oni potomci 
300 godina starog društva vještica iz 
17. stoljeća. Nova kušnja za ova četiri 
studenta dolazi kada se iznenada pojavi 
peti potomak koji zaprijeti kako će ubiti 
njihove voljene.

05:10 Na rubu zločina, film 
06:45 Kraj programa
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RJEŠENJA IZ OVOG BROJA

SKANDI: naftna platforma, s, tip, ena, susan, usne, madona, metnuti, ipša, geo­metar, orao, okolo, daktil, ta, alkar, dirk nowitzki, m, p, ian, kontranapad, ode, uo­stalom, risati, agnat, kit, trs, revidirati, lr, putopisac, bali, privinuti, ona, sj, iki, snast,' tek, asim, ime, razredi, zar, parun, ostava, ocilo, lar, en, im, kupa, oker, salamura, edip, skit, tena, ico, a, mudra izreka, n, gurui, obi, sn, imenik, sneno, t, šir, sljez, stopa, kamatar, štala, omak, ape, čile, rinoceros, ital, mihovil, štititi, sedamdeset, martini, ij, arijan, tatre, nano, una, tama, oritak, karakal, h; TALIJANKA: kratki film, radiometar, štipkati se, ćaskati, n, ar, a, icana, nim, opara, sjenke, ask, tarantella, v, spolja ar, orao, uredi, odra, gaj, sub, pano, e, preparator, ukrašavati, teba, bijes, a, erker, tt, var, urati, al, elita, n, tanko, itko, istina, aut;
TALIJANKA

VODORAVNO: 1. Celuloidni zapis kraćeg trajanja, 2. Uređaj za detektiranje i mjerenje elektromagnetskog zračenja, 3. Buditi se štipanjem samog sebe, 4. Ležerno razgo­varati, ćakulati - Znak za dušik, 5. Sto metara četvornih - Autoznak Auzstrije - Rijeka u Brazilu (anagram: ANICA), 6. Kratica za„ National Institute of Medicine" - Ravnatelj Zaklade Ivana Meštrovića, Andrija Krstulović, 7. Sjene - Blankin atletski klub, 8. Živahni ples s juga Italije, 9. Rimska petica - Izvana - Inicijali balerine Roje, 10.„Kralj ptica" - Prinos, ljetina (množ.), 11. Pritok Kupe - Šumarak, lug, 12. Kratica za „subota" - Prenosiva ploča za oglašavanje ili izlaganje - Autoznak Španjolske, 13. Pripremač preparata, 14. Urešavati, 15. Edipovo kraljevstvo (grč. mit) - gnjev, srdžba, 16. Oznaka za„amper" - Naša starija pjevačica, Ksenija - Inicijal i „rock bake" Turner, 17. Zavareno mjesto na kovini, zavar - Soli mokraćne kiseline - Oznaka za„radijus", 18. Ime glumca Pacina -„Krema društva" - Oznaka za„North", 19. Tanušno, tanahno - Bilotko, 20. Nepobitna činjenica - Lopta van igre.
OKOMITO: 1. Kristova religija - Onemogućavati u kretanju, 2. Ratarstvo - Američki filmski glumac, Mickey („Hrvač",„9 i pol tjedana" ...) - Riječni ribar, 3. Adisin im­enjak - Ime i prezime čuvenog BiH slikara - Znak za niton, 4. Dirka na tipkovnici - Naprezanje, muka - Naš poznati znanstvenik i akademik, Vladimir - Preteča eura kao sveeuropske valute (ecu), 5. Biljka od koje se ekstrahira kokain - Otvor rudnika - Pariški gangster - Jedinica za količinu elektriciteta, 6. Pokazati odlučnost i hrabrost (fig.) - Konji arapske pasmine - Oznaka za „alt", 7. Kriškica - Kratica za „Electric Ameri­can Railway"" - Nadolaziti u obilnoj količini, 8. Hodati, ići po zagorski - Kraći naziv Aralskog jezera - Mongolski veliki kan, nasljednik Džingis kana - Otac odmila, 9.... Palmas ili... Vegas - Užitak, naslađivanje - Kidnapirati - Slovo„Q" 10. Očna bolest, katarakta - Laktaš, arivist - Starogrčki bog južnog vjetra.

Teže odgonetke: ADIS, ICANA, OPARA, TARANTELLA.
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MOJ E ŠIBENSKO V J ENČAN J E Nera Gojanović Klj ajić, producentica i operna pjevačica:

Od prošnje na prašnjavom podu 
do glamuroznog vjenčanja

PROSIDBA - Uopće nisam zamišljala svoje vjenčanje kao mlađa. Mislila sam da će se taj dan teško zbiti (smijeh). I kako je vrijeme išlo, tako sam bila sve uvjerenija da se to zaista neće dogoditi, ko b' te i tr- pija, govorili su mi. Nakon mog puberteta koji je trajao do kasnih dvadesetih (smi­jeh), upoznala sam svog današnjeg supru­ga, ali u prvim trenucima našeg upozna­vanja nisam o njemu razmišljala kao o po­tencijalnom suprugu. Taj osjećaj se rodio naknadno, jer kako je vrijeme prolazilo tako sam sve više uviđala koliko je ugodno s njim živjeti, jer je to čovjek koji je u miru sam sa sobom. Na Mladenovo pitanje oću li biti njegova žena, nije bilo upitno oću li pozitivno odgovoriti. A možete zamisliti di meje pita. U kancelariji, jer san tamo uvik (smijeh). Kleknija je na prašnjavi pod pun papira, nota i plakata i izreka to famozno pitanje. Očekivala sam to, moram prizna­ti, jer kako ja svaku situaciju ogolim do zadnjeg detalja, tako u mom životu ima malo mjesta za spontanost.
SVE NAŠLA U ŠIBENIKU - Dugo sam, oko šest mjeseci, planirala dan vjenčanja. Situaciju je otežavalo što je Mladen po­morac, a on se, s današnjim odmakom, zapravo spasija jer bih s njim i bez njega ja to sve napravila po svome. A i ovako sam ga udavila e-mailovima. Gotovo sve sam uzela u Šibeniku. Dobro, neke stvari nisam. Cipele i svečanu haljinu u koju sam se presvukla kupila sam u Splitu. Nisam potrošila previše, jer sam kupila haljinu bez potpisa koju sam poslije nosila na kon­certe. Vjenčanicu sam našla u Violi, drugu koju sam probala, jer ne volim dugo birati, jer i inače unaprijed znam što želim. Htje­la sam da nè bude klasična, s korzetom i balonom, htjela sam haljinu u jednom komadu, koja je spoj tradicionalnog i sici­lijanskog stila, jer me podsjećala na slike iz filmova starih vjenčanja s tog talijanskog otoka. Mladen je odijelo kupio u Splitu.
GROZIM SE VELIKIH PIROVA- Kao i činjenice da bi mi na vjenčanje mogao do­ći netko koga sam vidila dvaput u životu ili netko tko je došao jer osjeća da mora. Za­to sam pozvala samo najbliže. Kod mene baš ništa nije bilo tipično. Najprije sam se udala u petak, jer nisam htjela u subotu da ne budem u špaliru svih vjenčanja koja taj dan opkole grad. Nisam radila ni pohod na obiteljske kuće, di dođe ogromna koli­čina ljudi i svi piju iz plastičnih čaša i prsti­ma čupaju pršut. To sam izbjegla, pa sam zakusku organizirala u Vijećnici, gdje je svaka moja želja ispunjena, pa je bilo vrlo glamurozno. Ja sam u vjenčanici sasvojim psom Moirom i kumom Gordanom Pavić prošetala Kalelargom. Sve sam zamolila da ne trube autom, nije bilo baijaka, pivca i jabuka (smijeh). Udala sam se u crkvici svetog Nikole, jer je moj muž pomorac. Fra Gracijan iz crkve svetog Frane je pred­vodio svečani obred, koji je zahvaljujući njemu bio baš duhovit. U crkvi je Adela Golać, prvakinja HNK u Zagrebu, pjevala

Uvijek simpatična i razgovorljiva 
umjetnica rado je podijelila s 
nama stres oko najsretnijeg 
dana u životu zbog kojeg je, 

- danas se smije, sludila sve oko 
sebe. Kako je sve izgledalo s 
današnjim odmakom otkrila 
nam je ta ponosna mama 
jednoipogodišnje djevojčice Asje

SVE JE BILO PO PLANU OSIM...- Šta mi je Mladen ostarija bar.deset godina čekajući ispred jer sam kasnila više od 20 minuta na vlastito vjenčanje. Do dva sata popodne je kiša pljuštala iz neba i zemlje, a toliko sam i ja suza prolila dok nije prestala, jer sam planirala druženje na otvorenom. Miljenka Mikulandra mi je radila frizuru, a kad mi je morala staviti veo popela se na stolicu. Rade Periša me šminkao, a pritom sam ga zamalo ugušila kremom za depilaciju, jer sam tek popodne shvatila da sam to zaboravila obaviti. Moira je bila s nama na svim mjestima, osim u crkvi. Kao i svaki vjerni pas čekala je ispred vrata.
Ave Mariu, a u crkvu sam ušetala uz zvu- ke Vivaldijevog Proljeća, a ne Svadbenog marša, kako je uobičajeno. Svadbena ve­černje održana u Olympiji. Ni tu ništa nije bilo uobičajeno, pa je na švedskom stolu bilo 35 vrsta jela, koje je išlo u sljedovima, od carpacda od tune do salata, tjestenina, vegetarijanskih jela, a kolači i voće su bili stalno na stolu. Oni su u Olympiji jedva čekali da dođe dan poslije mog vinčanja (smijeh), jer sam ih sludila. Tražila sam čak i poseban razgovor s kuharom, gdje smo svako jelo pretresli do detalja, sve su ispunili i svi su bili potpuno oduševljeni, a ja nisam imala nijednu zamjerku. Bilo mije bitno da to vizualno odlično izgleda, sve je bilo eterično, uz posebnu rasvjetu, a ja sam ih sludila do te mjere da sam in- zistirala da skinu slike sa zidova. Stolovi su nosili imena po poznatim operama, napravila sam raspored sjedenja, a moj se svadbeni stol zvao Ljubavni napitak' po operi Gaetana Donizettija. Svadbene torte mi je radila Neva Baranović, koja je bila posebno inspirirana i nikako nisam htjela one na 56 katova s ružama od marcipa­na. Bile su tematske, jedna kao barka na pučini, opet zbog Mladena, a druga stara partitura opere, kao knjiga.

TRI VRSTE GLAZBE - Bili su tu tam­buraši iz Vinkovaca, naša najpopularnija muška zabavna klapa Nas Quatros, jer smo i inače dobri, a između svirke jednih i drugih bila je glazba Studia 54, na koju su se svi rasplesali. Ono što svi posebno ističu je naš prvi ples, jer smo se odlično pripremili na privatnim satovima kod Borisa Čubrića. Glazbenici su dobili po­pis zabranjenih pisama, poput uspješnica nekih naših estradnjaka, ali i tradicional­nih napjeva tipa 'Smiljaniću' i 'Lipo ime...' (smijeh). Nije bilo slikanja u tri ujutro kad nitko na sebe više ne sliči, nego smo sve fotografiranje obavili dok smo bili lijepi i svježi. «

Poklonite si bajku iz snova na najvažniji dan u Vašem životu!Izaberite Solaris i njegove brojne mogućnosti.Bilo da želite tradicionalno vjenčanje ili vjenčanje na plaži, obratite nam se s punim povjerenjem, a mi ćemo Vaš dan učiniti savršenim. Dobrodošli!

mailto:events@solaris.hr
http://www.solaris.hr
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PREDSTAVLJAMO Maturanti kninskih srednjih škola •••••••••••••••••••••••••••••••••

Gotovo 200 kninskih maturanata
plesalo na fešti za pamćenje
Zapamtite dobro broj 199. Jer upravo je toliko maturanata ove godine u Kninu 
okončalo svoje srednjoškolsko obrazovanje, a impresivnom brojkom pokazali 
su da u Kninu nema straha od starenja stanovništva. Inače, u Kninu djeluju 
dvije srednje škole, Srednja strukovna škola kralja Zvonimira i srednja škola 
Lovre Montija. Lijepi mladi Kninjani, koji su po svoje toalete, otkrili su nam 

neki, potegnuli čak i do inozemstva, neki su prema vlastitim idejama šivali, 
a dosta ih je toalete, odijela i cipele pronašlo u susjednim gradovima, Šibe­
niku, Zadru I Splitu. Zabavljali su se, uz probrane delicije, kao i svake godine 
u centra Knina, u Domu Hrvatske vojske, a nakon zabave razmiljeli su se po 
gradskim kafićima, gdje su dočekali jutro., «nevena banić

■BK županijski tjednik ж Ni м ш >

sibenskilist
Imate među maturantima svoje favorite? Netko vam je 

posebno drag, poznajete ga ili je član vaše obitelji? I ove 
godine imate priliku izabrati naj-par maturalnih plesova. 

Ako slike vaših favorita još nisu objavljene, ništa zato, samo 
sačuvajte kupone i kad izađu slike vaših favorita, sve ih 

zajedno u jednoj kuverti pošaljite na adresu; Šibenski list 
(za naj-par), Božidara Petranovića 3,22000 Šibenik 

Naj-maturantima darujemo vrijedne poklon bonove, a 
najsretnijem glasaču večeru za dvoje. KUPON NAJ-PAR
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SVI NAŠI PRVAŠI Prvi D Osnovne škole Petra Krešimira IV.

i zahtjevni

ne, od Pirovca do Rogoznice, nismo ih uspjeli sve predstaviti tijekom trajanja školske godine. No, svi su oni upisani u novinarsku bilježnicu, njihove foto­grafije spremljene u ‘folder’, pa nema šanse da nekoga izostavimo ili, ne daj bože, zaboravimo. Naravno, osim onih

-Jako su pametni i jako živahni, ali i zahtjevni. Djeca danas u prvi razred dolaze s više predznanja, pa je nuž­no metode rada prilagoditi njima, rekla je učiteljica Marijana koja sa školskom djecom radi već dvadesetgodina. «KATARINA RUDAN

Jako su pametni i jako živahni, ali i zahtjevni. Djeca danas u prvi razred dolaze s više predznanja, pa je nužno metode rada prilagoditi 
njima, rekla je učiteljica Marijana koja sa školskom djecom radi već dvadeset godina

koji taj dan kad smo bili u njihovoj ško­li nisu bili na nastavi. Ali ih obavezno spomenemo neka se zna da su i oni dio generacije. Na red je došao prvi D OŠ Petra Krešimira IV. u kojem su 23 uče­nika. Baš svi su na fotografiji, sa svojom učiteljicom Marijanom Pešič.

učenika su uprvom D razredu OŠ Petrak Krešimira IV

1. Frane Antunac

2. Ante Grubišin

3. MaraĐurica

4. Ivan Grgurica

5. Nikola Hrg

6. Tomislav Ivanović

7. Katarina Juras

8. Eric Kulušić

9. Marko Labor

10. Mario Livaković

11. Lucija Ljutić 

12.MiaMaleš 

13. Stipe Mandušić 

14. Ivan Marasović 

15. Maja Milovac 

16. Ante Rajić

ŠIBENIK Školsko zvono je utihnulo, uče­nici se odmaraju i uživaju u ljetu, a mi i dalje nastavljamo s predstavljanjem učenika prvih razreda. S obzirom na to da smo obilazili sve osnovne škole na području naše županije, od Kijeva i Golubića do Zlarina i Prvić Šepuri-
17. Roto Slavica

18. Sara Sršen
19. Mia Šižgorić

20. Petra Štrkalj

21. Bruna Vranjić

22. Petra Vučak

23. Patricia Vučenović
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učenika je uPodručnoj školi u Dubravi

• •Đ®I I

SVI NAŠI PRVAŠI OŠ Fausta Vrančića Šibenik, Područni odjel Zlarin

Malo ih je, аГ su pravi!

1. Branimir Relja

2. Filip Malenica

3. Ana Juras

4. Kristina Blačić

5. Ana Junaković

6. Anđela Kokić

7. Niko Rak

8. Gabriela Bušac

SVI NAŠI PRVAŠI Prvi E Područne škole Dubrava OS Petra Krešimira IV.

8Individualni rad
Pametni su, znatiželjni, jako dobro se slažu, a s obzirom na 
to da ih je svega osmero, mogu im posvetiti puno vremena 
i pažnje, te individualno raditi s njima, rekla je učiteljica 
Antonija Cukrov Kulušić

EVER7'

ZLARIN Prve razrede OŠ Fausta Vran­čića već smo predstavili, a sada pred­stavljamo i Matea Celića, prvašića na Zlarinu, te njegove školske kolege. Naravno da ga nismo zaboravili, tu je s još troje zlarinskih učenika. Njego­va sestra Petra pohađala je drugi ra­zred, a Adrian Jablan i Antonia Celić su završili treći. Njih četvero gotovo svakodnevno dočekaju svoju učite­ljicu na brodskom pristaništu nešto

ŠIBENIK Osim tri prva razreda koliko ih je bilo protekle školske godine u ši­benskoj Osnovnoj školi Petra Krešimira IV., jedan je ‘istureni’ razred u Dubravi. Osam učenika prvog razreda, rekoše nam, raduje se ljetu i odmoru baš kao svi njihovi vršnjaci. Svega pet dana prije kraja školske godine rekli su nam da im je u školi bilo lijepo, vole učiti i stjecati novo znanje, ali se isto tako raduju i ljetnom zasluženom odmoru.

Dobri, pametni, vrijedni i 
brbljavi. Takvi su moji učenici, 
kaže učiteljica Marijana Rajčićprije deset sati, kada se ‘Tijat’ usidri kako bi se iskrcali putnici iz Šibenika i nastavio dalje.-Dobri, pametni, vrijedni i brbljavi. Takvi su moji učenici, kazala nam je kratko i jasno učiteljica Marijana Raj­čić. «KATARINA RUDAN

More vole svi, a znaju i plivati, pa nema razloga da ne guštaju.-Ujesen ćemo opet u školu i nastaviti učiti, kažu uglas. Njihova učiteljica An- tonija Cukrov Kulušić za svoje učenika ima samo riječi hvale.-Pametni su, znatiželjni, jako dobro se slažu, a s obzirom na to da ih je svega osmero, mogu im posvetiti puno vreme­na i individualno raditi s njima, rekla je učiteljica Antonija. «Katarina rudan

V BOS
■rii

Mateo Celić s učiteljicom 
Marijanom Rajčić



зб i oglasi I šftenskiMst

CineStar - Šibenik

kina s pet zvjezdica

CINEMAS

Rezervacije kino ulaznica: 060 32 32 33 • Cijena l,71kn/min za pozive iz fiksne mreže sa POV om - Cijena 2,92kn/min za pozive iz mobilne mreže sa PDV-om
Blitz-CineStar Adria d.o.o,. Branimirova 29.10000 Zagreb. OIB 97409654703; kontakt mfo 01/4686602

Vam predstavlja
www.blitz-cinestar.hr, 

potražite nas i na facebook.com/CineStarMultiplexi

Ne propustite filmske hitove

■5 Like !

J.J. ABRAMS

STEVEN 
SPIELBERG

SUPER 8

ti
Zl

JUNE 10

Uskoro

Super 8
► IZVORNI NASLOV: Super 8

► REDATELJ: J.J. Abrams
► GLUMCI: Ky le Chandler, Elle Fanning
► ŽANR: Akcijska avantura

► TRAJANJE FILMA: 112 minuta

1979. godine američke su snage zatvorile „Area 5Г. Svi 
materijali s tog mjesta trebali su se vlakom transportirati 
u potpuno zaštićene objekte. Teretni je vlak pod okriljem 
noći neposredno prije dolaska na odredište uništen u 
spektakularnoj nesreći. Teret i njegova sudbina ostali 
su prekriveni velom tajne. Film Super 8 prati grupu 
teenagera i avanturu u koju se oni upuštaju nakon ovih 
dramatičnih događaja.

Winnie

oàvimldxLtout

Medvjedić Winnie
► SINKRONIZIRANO

► IZVORNI NASLOV: Winnie thePooh
► REDATELJI: Stephen J. Anderson i Don Hali 
► GLASOVI: Luka Peroš, Žarko Potočnjak 

► ŽANR: Animirani

► TRAJANJE FILMA: 69 minuta

SVIMA omiljeni Medvjedić Winnie vraća se u kina i 
svojim korijenima u produkciji studija Walt Disney Anima- 
tion. Ovaj topao film, prepun glazbe ujedinjuje pet priča 
iz originalnih knjiga A.A. Milnea s Disneyjevom klasičnom, 
rukom crtanom animacijom. Pridružite se Winпieju.i nje­
govim prijateljima dok kreću u novu avanturu i podsjećaju 
nas kako je Hundred Acre Wood prekrasno mjesto za 
posjetiti.

KINA S PET7VJEZDICA

■МИЦ

GLOBALNI Transformers fenomen treći put na 
velikom platnu u spektakularne 3 dimenzije.

Autoboti saznaju da je na Mjesecu sakriven svemirski 
brod čije bi im tajne mogle pomoći u odlučujućem sukobu 
s Decepticonima. Počinje utrka među suparnicima tko će 
do tajanstvenog broda stići prvi.

Pingvini gospodina Popperà 
► IZVORNI NASLOV: Mr. Poppers Penguins 
► REDATELJ: Mark Waters 
► GLUMCI: JimCarrey, Carla Gugino 
► ŽANR: Komedija

► TRAJANJE FILMA: 93 minuta

Novo u CineStaru

Wl Il OJ'IAI I

Subota, 18.06. u 23:00 Nedjelja, 19.06. u 21:00

Transformers 33D
► IZVORNI NASLOV: Transformers 33D
► REDATELJ: Michael Bay
► GLUMCI: Shia Labeouf, Josh Duhamel
► ŽANR: Akcijska avantura

► TRAJANJE FILMA: 113 minuta

Više informacija, kao i svoj prvi KOD potraži na www.blitz-cinestar.hr

EMOCIJE STANUJU U KINIMA S PET ZVJEZDICA.

М<^ЈА CINESTAR SRIJEDA
JER IDEM U KINO ZA SAMO 19 KN!
Pogodnost za SVE posjetitelje CineStara u tri koraka:

1. registriraj se na www blitz-cmestar.hr
2. ispuni kratku anketu
3. zatraži kod s kojim na blagajni ostvaruješ 
popust na jednu ili dvije ulaznice

PINGVINI 
gospodina POPPERÀ

ŽIVOT poslovnog čovjeka Toma Popperà iz temelja se 
mijenja u trenutku kad naslijedi šest pingvina i mora se 
brinuti za njih. Posao nije nimalo lak jer pingvini i nisu 
baš uobičajeni kućni ljubimci, kao ni njihovi životni uvjeti 
i potrebe. Kako bi udovoljio novim prijateljima, Popper će. 
svoj stan pretvoriti u zimsko mjesto iz snova, stavljajući 
svoj profesionalni život sa strane.

UZ CINESTAR LOYALTY KARTICE UVIJEK [ 
Za svaku Vašu kupovinu kino ulaznica i 
ugostiteljskih proizvoda Stars Club karticom 
dobivate kupon s kojim možete osvojiti:1. Toyota Yaris2. Samsung Galaxy S x 2 kom 3. HTC Desire HD x 2 kom4. HP Paviti ion prijenosno računalo х 2 kom 5. CineStar kino ulaznice (kuponi) 3 х IO komSve informacije na www.blitz-cincstar.hr

trte naknade na sljedećim platformama:

rni video materijali najnovijih filmova 

ati fijmskog programa sùaki dan 

ilmovi bez prekida 
b vijesti i mnogo više

ZDVAJAMO IZ PROGRAMA

PUČINA STRAHA
Gl: Blanchard Ryan

MKLENOMOkE
Gl: eff Bridges

NEŠTO 
POSUĐENO

IZA KAMERE

Ekskluzivni materijali

http://www.blitz-cinestar.hr
facebook.com/CineStarMultiplexi
http://www.blitz-cinestar.hr
cmestar.hr
http://www.blitz-cincstar.hr
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■s™ iz kužine babe Tonke ?

Svako je selo za 
svetog Ivana 
palilo svoj svitnjak

Kad se god spomenen svetog Ivana, spomenen se i svitnjaka, šta se palija užežin njegova blagdana, 24. od lipnja. Čila je Zagora gorila od svitnjaka - svako je selo palilo svoga i naticalo se čiji će biti veći i jači, čiji će svitlit bolje. Biralo se mi­sto iznad sela, na umcu ili kakvoj uzvisini na koje bi dica danima prije navlačili suvu prašku koja bi kad se zapalila gorila ki luč. Ispod praške bi se navukla suva cmiljika, ječmena slama i šužbina od kukuruza dokje još bilo, suva kupina i šta drugo da vatra lakše ujti, dok platneni jezici ne liznu u nebo i ne osvide pridnoć ki u dan. -Je svitnjak, ničiji nije veći! - cičala bi dica, gledajući sa brda di će sad planiti.
Jedan zaselak- 
jedan svitnjakA undak bi, ki po zapovidi, ne­bo liznija Malešov svitnjak, pa od Sučića, pa bi zasvitlija strugaški, pa podumački tamo nigdi u daljini 

sa umca. Svako bi se selo te veče­ri sakupilo oko svoga svitnjaka, i staro i mlado, ki pilići oko kočke, a najveselija su bila dica. Mlađarija bi ga dikod i priskakala, ili bi baren- ko provala, dok i kokod od stariji ne bi ujtija za ruku. -Kud ćeš, lule, živ izgorit!’jerbo su to take goruće stožine bile da in od jare nisi moga prić blizu. I tako san ja, po otizin svitnjacin, iz brda učija di su po Zagori koja bezimena. Kako bi se koji svitnjak upalija pokojna bi teta Stana nama kazala čiji je, a nije bilo ni teško jerbo je princip bija, a i da­nas osta - jedan zaselak, jedno be- zime. Samo svitnjaka, vele mi, više nema. -Ima, kad kokod od čobana zapali koju smriku u brdu! A ko će i palit? I kome? Nema nigdi nikoga, a kamali svitnjaka! - veli mi jedan moj šta san ga zva priupitat pali li još ko u Zagori uveče prid svetog Ivana svitnjaka. -Aj, pušti me sad, odo gledat Ezela, pa ću ti se javit! - odriže ti on meni, pa dok san se 

snaša već mi je - tu,tu, tu - tulilo u slušalici. Eto ti vraže, tebi i Ezelu, nema nikakvi običaja, samo turski sapunica.
Baja šta svit li u mrakuI još po nečemu pantin svetog Ivana. Po krisnican, koje smo mi u Zagori isto zvali svitnjaci, a koje bi se baš nikako prid svetog Ivana pojavljivale u travi i stinan okolo kuće, a koje smo mi dica vatali i gledali ki u čudo - baja šta svidi u mraku. Nikidan san vidija jednu u dvorištu i išaje, sav ozaren, pokazat svojoj mlađoj ćeri, baš nako ki šta je meni nosila i pokazivala moja baba Tonka, al nije baš nešto bila zainteresirana: -Fuj, uložina! Da me nisi slučajno dira s tin rukama! Pa ode sa svojon babon - a mojon materon - gledat Masteršefa. I sve se mislin - bože moj, o čemen li će ona jednog dana pisat o svoj babi Nedi, ki ja o svojoj Tonki. Kako smo ja i baba gledali RTL i Novu TV? «

A undak bi, ki po zapovidi, nebo liznija Malešov svitnjak, pa 
od Sučića, pa bi zasvitlija strugaški, pa podumački tamo nigdi 
u daljini s umca. Svako bi se selo te večeri sakupilo oko svoga 
svitnjaka, i staro i mlado, ki pilići oko kočke, a najveselija su bila 
dica. Mlađarija bi ga dikod i priskakala ili bi barenko provala, dok 
i kokod od stariji ne bi ujtija za ruku: -Kud ćeš, lule, živ izgorit! 
Bile su to take goruće stožine da in od jare nisi moga prić blizu. I 
tako san ja, po otizin svitnjacin, iz brda učija di su po Zagori koja 
bezimena

HIPERMARKET

Šibenik, Vidici b.b.

Dubrovnik, Vukovarska 36

Dubrovnik, Kralja Tomislava 7

Vela Luka, Ulica 47 br. 53

Solin, Matoševa 29

Split, Domovinskog rata 93

Split, Znjanska ulica 4

'Split, Ruđera Boškovića 18a

°* з Tommy zna kako!
0d₽7*, 06.00.20 

d0₽^ 3O.O9.2o,

ŠTEDITE KUPUJUĆI!
POSJETITE NAS U NAŠEM NOVOM 
PRODAJNO SERVISNOM CENTRU

Kupujte u hipermarketima Tommy i 

supermarketu Tommy u Splitu, 

Ruđera Boškovića 18a, jer Vašu kupovinu 

nagrađujemo poklon bonom u vrijednosti 
od *25 kuna za svakih potrošenih 500 kuna, 

kojeg možete iskoristiti već pri prvoj 

sljedećoj kupovini iznad 300 kuna!

PC STANKOVCI
Poslovna zona Zapad, Banjevačka bb, Stankovci 

Tei: 023/380-701 Fax: 023/380-910

I IZABERITE NAJBOLJU GUMU 
ZA VAŠE VOZILO RENOMIRANIH ROBNIM MARKI.

a aol»w “ I® 

60WI*
i.WS*

se ss.« » “

hipermarkete, te supermarket u S| Ruđera Boškovića 18a (Prima 3).
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GLAZBENI EKO FESTIVAL Terraneo predstavljen i u Šibeniku

kultura
Večer posvećena Vesni Parun 

Izložba fotografija, 
slika i rukopisa
Večer posvećena velikoj hrvatskoj pjesnikinji 

Vesni Parun pod nazivom ‘Hvala ti, Vesna’ 

održat će se u petak 17. lipnja u Vodicama. Pro­

gram će početi otvaranjem izložbe fotografija, 

Vesninih slika i rukopisa u 19.30 sati u Gradskoj 

vijećnici. Pola sata nakon toga u vodičkom 

Kulturnom centru najavljena je projekcija filma 

‘Kad bi se moglo putovati’ na kojoj će biti i autor 

filma Branko Pejnović, inače prijatelj i suradnik 

Vesne Parun, a u glazbenom dijelu programa 

nastupit će kantautor Đuro Pišpek. Večer po­

svećenu najvećoj hrvatskoj pjesnikinji druge 

polovice 20. stoljeća, koja je rođena na Zlarinu, 

a umrla je u 88. godini života u Stubičkim Topli­

cama, organizirali su Pučko otvoreno učilište i 

vodički kulturni djelatnik Pero Pelajić. «м.и

^temisi

I П9-13 koloW4 
f

Na Terraneu 70-ak izvođača

Prezentacija prirodne i kulturne baštine NP Krka

i 50 000 posjetitelja

Otvaranje staze 
s vidikovcem na 
Manojlovačkim slapovima 
U sklopu projekta zaštite i prezentacije prirod­

ne i kulturne baštine u NP Krka obnovljena je i 

uređena staza s vidikovcem na Manojlovačkim 

slapovima, a svečano otvorenje najavljeno je 

za 16. lipnja u poslijepodnevnim satima. Na 

vidikovcu će također biti postavljena i spomen- 

ploča u znak sjećanja na cara Franju Josipa I. koji 

je sa suprugom Elizabetom rijeku Krku posjetio 

u travnju 1875. godine te se upravo s tog mjesta 

divio Manojlovačkim slapovima, ističu u upravi 

NPKrka.

Uređenjem ove staze s vidikovcem uprava NP 

Krka željela je revalorizirati i prezentirati najviše 

i jedne od najljepših slapova na gornjem toku 

rijeke Krke, a na svečanosti otvorenja na Manoj­

lovačkim slapovima u selu Ivoševcima kod Kista- 

nja bit će i veleposlanik Austrije u Hrvatskoj Jan 

Kickert. Tim povodom prigodni program u režiji 

Sergeja Mioča izvest će šibenska kazališna sku­

pina Virko.«M.L

The Baseball Project, grupa osnovana 2007. godine koja stva­ra glazbu inspiriranu bejzbolom, novo je ime na popisu od 70-ak izvođača i DJ-eva koji će ovo ljeto doći u Šibenik na prvi glazbeno ekološki festival Terraneo koji će se od 9. do 13. kolovoza održati u bivšoj vojarni Bribirskih knezova. Priopćio je to Mate Škugor koji je ovih dana zajedno s Lukom Pavi- ćem u Šibeniku prvi put predsta­vio festival koji bi mogao postati novi snažni znak prepoznatljivo­sti ovog grada. Organizator fe­stivala je Terra Neo d.o.o., tvrtka sa šibenskom adresom koju su osnovali Pavić i Škugor i njihove tvrtke Artim produkcija i Žedouhi koncerti, a Grad Šibenik cijeli pro­jekt gorljivo podržava u uvjerenju kako će on privući brojne goste iz Hrvatske i svijeta.
Pet pozornica 
u ‘Bribirskim knezovima’Cilj organizatora je dovesti imena koja su aktualna i zani­mljiva, ah drugačija od onih koja vladaju top listama, no za koja ipak postoji velik interes publike. Na ukupno pet pozornica koje će

biti postavljene na prostoru bivše vojarne Bribirski knezovi nastupit će, među ostalim, The National, La Roux, Crystal Castles, The Fall, The Raveonettes, Mogwai, Destroyer, Liars, Frank Turner, The Thermals, Handsome Furs, Wovenhand, Suuns, Konono No. 1, Chad van Gaalen, Dan Dea- con, Oneida, Dubioza kolektiv, Berdays Propaganda, The Bambi Molesters, Lollobrigida, Repetitor, Overflow, Antenat i drugi. Iako su imena najvećeg broja izvođača po­znata, organizatori najavljuju još neka iznenađenja, a od šibenskih glazbenika za sada je potvrđen nastup grupa L’Kok, Beetan Ton i Tiritu Piripip, kazao je Škugor.Na festivalu Terraneo u Šibeni­ku očekuje se oko 10 000 posjeti­telja po danu, a prodaja ulaznica za sada odlično ide, istaknuo je Škugor. Oko 40 posjetitelja festi­vala moglo bi doći iz inozemstva, od čega 15-ak posto iz zapadne Europe. Kada je riječ o zemljama u regiji najveće zanimanje za ovaj festival vlada u Srbiji i Sloveniji te Makedoniji.O ekološkom aspektu festiva­la, kako to objašnjava Luka Pavić,

U Šibeniku se 
za vrijeme odr­
žavanja festi­
vala Terraneo 
(9.-13. kolo­

voza) očekuje 
oko 10 000 

posjetitelja po 
danu, a proda­
ja ulaznica za 
sada odlično 

ide, ističu orga­
nizatori. Oko 

40 posjetitelja 
moglo bi doći 

iz inozem­
stva, od čega 
15-ak posto 
iz zapadne

Eufope. Kada 
je riječ o 

zemljama u 
regiji najveće 
zanimanje za 
ovaj festival 
vlada u Srbiji 
i Sloveniji te 
Makedoniji

govori i sam logo festivala za koji je uzeta glavata želva nazvana Теггу.
Morska kornjača 
kao maskotaTaje kornjača nekada bila vrlo čest stanovnik Jadrana, no danas je zbog pretjeranog skupljanja ja­ja, gubitka gnjezdišta zbog obal­nog razvoja i masovnog turizma postala ugrožena vrsta, kazao je Pavić dodajući kako je moto fe­stivala ‘Fun & Sun’, a uz sunce, zabavu i obilje prirodnih i kultur­nih ljepota koje nudi šibenski kraj svi koji dođu na Terraneo moći će sudjelovati i na raznim ekoradio- nicama, izložbama i izletima.Cijene za petodnevni program od 20. lipnja koštat će 370 kuna, a kamp ulaznica plaćat će se za svih pet dana dodatnih sto kuna. Orga­nizatori najavljuju osiguran pro­stor za 1000 šatora. Cijena dnevne ulaznice stajat će 150 kuna, a na sam dan koncerta posjetitelji će morati izdvojiti 180 kuna. Ta cije­na vrijedit će za prva tri dana fe­stivala, dok će zadnji i predzadnji dan dnevna ulaznica stajati svega 50 kuna. «MARIJA LONČAR

Privatna gimnazija i srednjovjekovni mediteranski vrt organiziraju

Škola filma, radionice gli
Šibenska privatna gimnazija organizira Ljetnu školu filma te radionice glume i kreativnog pisa­nja u Šibeniku koja će se od 4. do 24. srpnja održavati u prostorija­ma gimnazije i srednjovjekovnom mediteranskom vrtu. Voditelj i koordinator škole je novinar Ivan Živković, široj javnosti poznat kao autor dokumentarnog filma o Ćiri Blaževiću koji je prošlog ljeta pro­moviran i u Šibeniku.-Želja nam je bila potaknuti

kreativnost među srednjoškolci­ma, ah i drugima koji u sebi nose takav potencijal. Ovo je prilika da taj svoj potencijal razvije - kazao je Živković.
Kreativni potencijal 
mladežiVoditelj radionice kreativnog pi­sanja bit će književnici Emir Ima- mović Pirke i Damir Karakaš koji će zainteresirane polaznike ove radi­onice podučavati i crtanju karika-

Škola i radi­
onice odr­
žavat će se 
od 4. do 24. 
srpnja u pro­
storijama 
gimnazije i 
u srednjo­
vjekovnom 
mediteran­
skom vrtu
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U POSLJEDNJI TREN otkazana mjesecima najavljivana predstava svečanog otvorenja 51. MDF-a

Umjesto Trešnje i 'VIS-a Životinja' 
festival otvara ZeKaeM-ovo 'Ružno pače'

Zagrebačko kazalište Trešnja i njihova predstava VIS Životinje’ neće otvoriti 51. međunarodni fe­stival kako je to bilo najavljivano proteklih mjeseci, već će sveča­nost otvorenja na ljetnoj pozornici u subotu 18. lipnja pripasti 'Ruž­nom pačetu' i ZeKaeM-a. Do pro­mjene je došlo u posljednji tren nakon što je ravnatelj Trešnje Ša­ša Ančić ovih dana izvijestio v.d. ravnateljicu HNK Šibenik Jasenku Ramljak kako nije uspio osigurati autorska prava za sve songove ko­ji se izvode u njihovoj predstavi.-Nije bilo lako u kratkom roku naći zamjenu. Ipak u dogovoru i s nekim festivalskim urednicima došla sam do Zagrebačkog kaza­lišta mladih i njihove najnovije predstave 'Ružno pače' koja je pre­mijeru imala u svibnju ove godine pa tako nije ni bila prijavljena za MDF, budući da mi program za­ključujemo u travnju - kazala je Ramljak.
Svi smo mi ružno pačeRedatelj 'Ružnog pačeta'je Ro­bert Waltl, a Ivor Martinić autor je teksta napisanog prema poznatoj bajci Hansa Christiana Anderse- na. Dramaturgiju potpisuje Ivica Buljan, scenografiju Tina Gvero- vić i Ben Cain, a kostimografiju Ana Savić Gecan. Tekstove pje­sama napisala je Olja Savičević Ivančeyić, a glazbu Milja Vrhov­nik Smrekar, dok je koreografiju osmislila Natalija Manojlović. U predstavi igraju Vedran Živolić, Nina Violić, Tomislav Kvartuč, Petar Leventić, Lucija Šerbedžija, Ksenija Marinković, Goran Bog­dan, Kristijan Ugrina, Pjer Meni- čanin te Barbara Prpić Biffel.Andersen u rukopisu Ivora Martinića i Olje Savičević Ivan- čević uči nas da su izgledi, pa i oni najočitiji, promjenjivi te da se uvijek može dogoditi da netko od ružnoga pačeta u trenutku posta­ne labudom, ističu u ZeKaeM-u. O

Do promijene je došlo nakon što je ravnatelj Trešnje Šaša Ančić ovih dana izvijestio v.d. 
ravnateljicu HNK Šibenik Jasenku Ramljak kako nije uspio osigurati autorska prava za sve 
songove koji se izvode u njihovoj predstavi ‘VIS Životinje’. Nakon kraće potrage, donesena 
je odluka: svečanost otvorenja 51. MDF-a pripast će ‘Ružnom pačetu’ i ZeKaeM-a

toj bajci, kaže autorski tim, uosta­lom svjedočimo svakodnevno, no ponekad to u nepokolebljivosti i iz vlastitoga narcizma ne primje­ćujemo ili ne želimo primijetiti. Izliku nalazimo u poremećenoj sredini ili nesretnim vremenima ili se pak opravdavamo nekim beznačajnim ili neutemeljenim razlozima. Zaboravljamo pri to­me da je svatko od nas, barem jednom u životu, negdje, susreo neko 'ružno pače', ne dočekavši da se ono pretvori u labuda, poruču­ju iz ZeKaeM-a.
Neprihvatljiv zazor od 
drugačijeg-U interpretacijama jedne od najcitiranijih bajki Hansa Chri­stiana Andersena 'Ružno pače' spominje se ponajčešće trauma odrastanja i potreba za ustrajno­šću pri slijeđenju vlastitoga puta ma koliko neuhvatljiv on bio, spo­minje se nerazumijevanje sredine i nepovratni zazor prema Drugo­me i drugačijem. I možda upravo ili prije svega zbog ovoga potonjeg ZeaKeM će na ljetnoj pozornici 51. MDF-a predstaviti 'Ružno pa­če' kako bi potisnuli taj zazor ili ga barem učinili smiješnim i nepri­hvatljivim - kazala je ravnateljica ZeKaeM-a Dubravka Vrgoč.Svečano otvorenje 51. MDF-a, na kojem je svoj dolazak najavio i predsjednik i pokrovitelj festivala Ivo Josipović, izravno će prenositi HTV plus, dok će snimka otvore­nja u nedjelju 19. lipnja biti pri­kazana na HTV-ovom Drugom programu u 18.20 sati. Budući da i ove godine ulaznice za svečano otvorenje nisu bile u slobodnoj prodaji već su podijeljene sponzo­rima, gostima festivala te gradskoj i županijskoj upravi, predstavu 'Ružno pače' na ljetnoj pozornici obični 'smrtnici' moći će vidjeti na u petak 17. lipnja na generalnoj probi za koju su se ulaznice pro­davale po cijeni od 20 kuna.

mei
tura. Najbolje priče koje nastanu u radionici pisanja bit će objavljene u Večernjem listu, pa Živković vjeruje kako će i to biti privlačan 'mamac' za polaznike.
Upoznavanje s filmomGlumačku radionicu vodit će pak Oriana Kunčić i Milivoj Beader, dok će filmska teoretičarka i preda­vačica na splitskoj Umjetničkoj aka­demiji Dora Baras voditi filmsku školu. Ta će škola, vjeruje Živković, Mediteranski vrt

biti sjajna prilika za kvalitetno upo- ‘ znavanje s filmskom umjetnosti jer će polaznici uz predavanja o osno­vama filma i povijesti filma moći i pogledati neke od filmskih klasika.Radionica pisanja trajat će tje­dan dana, radionica glume dva, a filma tri tjedna. Posljednje večeri glumačke i radionice pisanja po­laznici će se predstaviti prigodnim programom gdje će čitati svoje priče te predstaviti svoje glumačko iskustvo. «MARIJA LONČAR
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CRTICE O STARINAMA 603
PIŠE: IVOŠPRLJAN

JOŠ JEDAN OSTATAK STARE DALMACIJE
. Šećući našim starim dalmatinskim ulicama, omamljeni toplinom 

nadolazećeg ljeta i bistrim bojama neba ponad oronulih kuća, zamjećujemo 

i tragove onog davnog siromaštva koje se iščitava na pročeljima izgrađenim 
od teškog, izlomljenog kamenja. Na jednoj tišnjanskoj kući, samo na jednom 
krovnom vijencu, zamjećujemo četiri različita načina ugradbe, i među njima 

i dvije spolije, dvije različite profilacije, koje su se uglavile u novoj funkciji 
odvodnje kišnice s krova. Svaki, baš svaki komad bilo je vrijedno iskoristiti u 

staroj Dalmaciji koju više ne cijenimo, koju mrcvarimo bezobzirnim novim 
gradnjama i koju više ne možemo prepoznati. «

PIŠE: JADRAN KALEKR0ZŠIBENSK0RUH00DANLINAD0 ŽLINGE(346)

im м Lička lekcija iz

P13V3 D0U13 zaledss

Jeste li znali?
Da smrdljika (Pistacia terebinthus) kroz zareza- 

nu koru pušta smolu (ciparski terpetin) koja se 

nekada upotrebljavala za liječenje sifilisa. Kora 

također sadrži oko 25% tanina i upotrebljava se 

za štavljenje kože. Samonikla je biljka, u Europi 

rasprostranjena uglavnom oko Sredozemnog 

mora. U Hrvatskoj je rasprostranjena u područ­

ju eumediterana, najčešće u zoni zimzelenih i 

Ustopdanih hrastovih i grabovih šuma, u makiji 

i šikari, na suhim, toplim, kamenitim i stjenovi­

tim mjestima, na padinama Biokova do 1000 m 

nadmorske visine. U Nacionalnom parku ‘Krka’ 

nalazimo je na cijelom području u šumama i šika­

rama bjelograba, niskim šumama crnike i makiji, 

na kamenjarskim pašnjacima, suhim kamenitim 

obroncima, poljskim živicama te u napuštenim 

kulturama. Listopadni je grm ili stablo, obilno 

razgranjeno, žućkastosive kore, do 8 m visine. 

Mlade grančice su glatke, okrugle, gole, maslina- 

stosive boje i mirisave, a starije mrežasto ispuca­

le i tamnosmeđe boje. Listovi su naizmjenični, na 

peteljci, neparno perasti s 9 do 11 liski, dugi oko 

20 cm. Liske su na kratkoj peteljci ili gotovo sje- 

deće, široko kopljaste, duge 4 do 8 cm, široke do 

2 cm. Mladi listovi su pustenasti i ljepljivi, kasni­

je posve goli. Cvjetovi su dvodomni, sakupljeni 

u metličaste cvatove. Sitni su, na kratkim stap- 

kama, zelenkastožute boje. Muški cvjetovi imaju 

sjedeće prašnike. Cvjeta od ožujka do lipnja. Plod 

je jajasta ili okruglasta koštunica (oko 8 mm), 

šiljata, isprva crvene, a kasnije smeđe boje, jestiv 

trpak i jako aromatičnog okusa. Dozrijeva krajem 

listopada. Ljekovita je biljka koja sadrži znatne 

količine treslovine. U starom vijeku u Mezopota­

miji upotrebljavala se (žvakala) kao sredstvo za 

jačanje desni, a danas se u tradicijskoj (pučkoj) 

medicini pripravci upotrebljava kao sredstvo za 

iskašljavanje ili pripremu raznih melema. «

U hrvatskom društvu se nakon rata dogodila naoko paradoksalna pojava da je civilno društvo kroz građanske udruge postalo jače u PPDS-u, području od posebne državne skrbi tj. u više ruralnim krajevima iz prijašnjeg okupira­nog dijela zemlje nego u najvećim centrima ili na obali. Ljudi su br­zo shvatili da humanitarne orga­nizacije kao primatelje pomoći vole vidjeti udruge pa su se tako i organizirali, a neke su od toga vremena i ostale. Po sadašnjem zakonu je udrugu lako osnovati, preurediti ili zaboraviti, no važno je kako su iz ovakvih organiziranja još iz druge polovice 1990-ih osta­li najosposobljeniji ljudi hrvatskog civilnog sektora. Iz udruga su se često regrutirali ljudi za političke stranke, no u tri susjedne županije (dvije sjevemodalmatinske i lička) zbila se ista stvar: najsposobniji su bili kažnjeni otpuštanjima jer nisu htjeli u stranke. Brzo su se našli i oni koji su njihova umijeća htjeli vidjeti pod svojim krovom, i te se prosperitetne ustanove prepoznaju nadaleko. Također, zajednička je • crta bilo prepoznavanje koheziv­ne snage kulturne baštine. Među ovakvim okupljanjima je tradicij­ska kultura rijetko kada ostala nes- pominjana, a često je predstavljala prvonavođene projekte.Ako bismo htjeli ovu kratku političko-društvenu dijagnozu primijeniti na Šibenik i šibenski kraj, onda je to lekcija koju su nam pred kućom Matavulj neki- dan održali ljudi (točnije, žene) iz najzabačenijeg hrvatskog PPDS-a, iz Like. Grad Otočac je dao bivši Dom Hrvatske vojske, a ljudi iz Re­gionalnog razvojno-edukacijskog centra su u suradnji s Hrvatskim zavodom za zapošljavanje, Hrvat­skom gospodarskom komorom, foklornom i braniteljskom udru­gom uspjeli provesti projekt plaćen europskim novcem programa IPA IV/3. Zgradu je na njenom otvara­nju žena iz lokalne udruge nazvala ‘kućom tradicije’. Regionalna agen­cija u njoj sada provodi edukaciju za trenere i korisnike. Čitavom je projektu naziv ‘Centar za tradicij­ske obrte’ (www.cto.com.hr), a

ljudima iz šibenskog kraja će na mreži biti napose zanimljivo vidjeti njihov simbol - vinjetu houle, ali ne u narančastoj boji.Ono što je drugima trebalo izmišljati pod sretnim ili manje sretnim nazivima u neautentič­nim prostorima, na šibenskoj Gra­đi svojom baštinom stoji samo od sebe. To je rodna kuća šibenske kape na imanju Matavulja, podu­zetničkog uspjeha kakav se s lič­kom kapom nije zbio. Razlika je bila u lokalnom receptu križanja poduzetništva, kulture, društva i politike. Nekoliko improviziranih zbivanja koji su se, nakon posjeta Marka Matavulja prošle godine, dogodili u vrtlu te neobične kuće idućih će dana dovesti do izložbe

©Kapa izGacke doline
dijela prošle godine darovanih do­bara. Ovaj put radi se o prostoru nekadašnjeg dućana obrta i indu­strije Matavulj, onog istog gdje su se prije 2. sv. rata prodavale kape i nošnje rađene u širokom krugu gradskih kooperantica.Ako bi se u mogućem spaša­vanju kuće Matavulj i ponovnom puštanju u pogon kao javnog do­bra poučili ranijim kooperativnim civilnim iskustvom s vikipedijinim člankom o šibenskoj kapi koji tije­kom protekle tri godine ni u popisu kaparica ni u nekom drugom dije­lu nije dopunio ama baš nitko, od svega bi bilo pametnije dići ruke odmah na vrijeme. Ličani iz europ­ski fundiranog Centra za tradicij­ske obrte misle drugačije.«

http://www.cto.com.hr
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www.blitz-cinestar.hr
potražite nas i na facebook.com/CineStarMultiplexi

VELIKA, NAJVEĆA 
nagradna igra STARS CLUBA

1

Zagreb

Vremenskaprognoza
PREGLED VREMENAU ŠIBENIKU I OKOLICI

rovnik

BioprognozaBiometeorološke prilike će biti povoljne, što bi većini ljudi moglo donijeti dobro raspoloženje i dobru koncentraciju.Kronični bolesnici neće imati poteškoća zbog vremena.

Šibenik

7-dnevna vremenska prognoza na temelju 

rezultata prognostičkog modela ECMWF-a

Tmin Tmax vjetar

Četvrtak 

16.06.2011.

16 °С

61 °F

27 °C

81 °F *

Petak 

17.06.2011.

17 °С

63 °F

27 °C

81 °F p

- Subota

18.06.2011.

18 °С

64 °F

28 °C

82 °F

Nedjelja 

19.06.2011.

21 °С

70 °F

29 °C

84 °F

Ponedjeljak

20.06.2011.

20 °С

68 °F

30 °C

86 °F

Utorak 

21.06.2011.

16 °С 26 °C ©
* 61 °F 79 °F

Srijeda 

22.06.2011.

16 °С

61 °F

27 °C

81 °F <2

© Državni hidrometeorološki zavod

OVAPUT WH>ASTIĆMUt 
iumua

NEŠTO 
i P' SUĐENO

HANGOVER

KINO PROGRAM od 16.06. do 22.06.2011.
Šibenik - Velimira Škorpika 23, Dalmate Centar
Telefon za rezervacije: 060 32 32 33 - Cijena 1.71kn/min za pozive iz fiksne mreže sa PDV-om

- Cijena 2,92kn/min za pozive iz mobilne mreže sa PĐV-om
Blitz-CineStar Adria d.o.o.. Branimirova 29.10000 Zagreb, OIB 97409654703: kontakt info 01/4686602

Premijer Super 8
•Super 8
Četvrtak: 19:25,21:40
Petak: 19:25,21:40
Subota: 19:25,21:40
Nedjelja: 19:25,21:40
Ponedjeljak: 19:25,21:40
Utorak: 19:25,21:40
Srijeda: 19:25,21:40
Žanr: akcijska avantura • Trajanje: 112 min

KungFuPanda23D
Kung Fu Panda 2 3D
Četvrtak: 17:00,19:00
Petak: 17:00,19:00
Subota: 11:00,15:00,17:00,19:00
Nedjelja: 11:00,15:00,17:00,19:00
Ponedjeljak: 17:00,19:00
Utorak: 17:00,19:00
Srijeda: 11:00,15:00,17:00,19:00
Žanr Animirani • Trajanje: 91 min

Nešto posuđeno
• Something Borrowed
Četvrtak: 19:10
Petak: 19:10
Subota: 19:10
Nedjelja: 19:10
Ponedjeljak: 19:10
Utorak: 19:10
Srijeda: 19:10
Žanr: Romantična komedija • Trajanje: 108 min

X-Men: Prva generacija
X-Men: Rist Class
Četvrtak: 17:00,19:35
Petak: 17:00,19:35
Subota: 17:00,19:35
Nedjelja: 17:00,19:35
Ponedjeljak: 17:00,19:35
Utorak: 17:00,19:35
Srijeda: 17:00,19:35
Žanr: Akcijska avantura • Trajanje: 132 min

Mamurluk 2
• HangoverZ 
Četvrtak: 21:00 
Petak: 21:00 
Subota: 21:00

Ponedjeljak: 21:00
Utorak: 21:00
Srijeda: 21:00
Žanr: Komedija • Trpanje: 138 min

RioSH»»
• Rio 30
Četvrtak: nema predstave 
Petak: nema predstave 
Subota: 13:00
Nedjelja: 13:00
Ponedjeljak: nema predstave 
Utorak: nema predstave 
Srijeda: 13:00
Žanr: Animirani • Trajanje: 96 min

premijere Medvjedić Winnie
• Winnie thè Pooh
Četvrtak: 17:00,18:35
Petak: 17:00,18:35
Subota: 11:00,14:00,17:00,18:35
Nedjelja: 11:00,14:00,17:00,18:35
Ponedjeljak: 17:00,18:35
Utorak: 17:00,18:35
Srijeda: 11:00,14:00,17:00,18:35
Žanr: animirani • Trajanje: 69 min

Izvorni kod
SourceCode
Četvrtak: 17:10,21:25
Petak: 17:10,21:25
Subota: 17:10,21:25
Nedjelja: 17:10,21:25
Ponedjeljak: 17:10,21:25
Utorak: 17:10,21:25
Srijeda: 17:10,21:25
Žanr: Akcijski triler • Trajanje: 93 min

Crvenkapica 
Red Riding Hood 
Četvrtak: 22:10
Petak: 22:10 
Subota: 22:10 
Nedjelja: 22:10 
Ponedjeljak: 22:10 
Utorak: 22:10
Srijeda: 22:10
Žanr: Romantično fantasični • Trajanje: 100 min

Paul
Paul
Četvrtak: 17:15
Petak: 17:15
Subota: 17:15
Nedjelja: 17:15
Ponedjeljak: 17:15
Utorak: 17:15
Srijeda: 17:15
Žanr: Komedija • Trajanje: 104 min

Pirati sferra: Nepoznate plime 30
Pirates of the Caribbean On Stranger Tides
Četvrtak: 20:10
Petak: 20:10
Subota: 20:10
Nedjelja: 20:10
Ponedjeljak: 20:10
Utorak: 20:10
Srijeda: 20:10
Žanr: Avanturistički spektakl • Trajanje: 138 min

U prometu svakodnevna autobusna linija 
centar Šibenika - Dalmare (oba smjera)!

Blagajne za prodaju kino ulaznica otvaraju se sat vremena prije prve projekcije.

http://www.blitz-cinestar.hr
facebook.com/CineStarMultiplexi
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sibenskilist
<y Fred Bobek
NAGRADNI NATJEČAJ
5 KONJA za 4 KUPONA

U Šibenskom listu od 24. lipnja započinje nagradni 
natječaj u kojem naši čitatelji mogu osvojiti vrijednu 
nagradu- Honda vanbrodski motor od 5 KS, našeg 
pokrovitelja tvrtke FRED BOBEK.

24. lipnja - prvi kupon
30. lipnja- drugi kupon
07. srpnja - treći kupon
14. srpnja - četvrti kupon

Izrežite sva 4 ispunjena kupona, stavite zajedno u 
kuvertu i najkasnije do 18. srpnja pošaljite na adresu: 
Šibenski list, Božidara Petranovića 3,22 000 Šibenik.

Ime sretnog čitatelja koji osvoji ovu vrijednu nagradu 
- vanbrodski motor Honda - 5, objavit ćemo u 
Šibenskom listu od 21. srpnja 2011.

četvrtkom na kioscima
Šibenik, B. Pekanovića 3 | tei. 022/311-300 | www.sibenski-lisf.hr

Na temelju Odluke Upravnog vijeća Gradskih vrtića Šibenik, KLASA: 601- 01/11-01/35, UR.BROJ: 2182/01-06-11, od 20. 5. 2011. godine i suglasno­sti Gradskog vijeća Grada Šibenika, KLASA: 740-12/10-01/363, UR.BROJ: 2182/01-07/3-11-7, od 18. 5. 2011. godine, Upravno vijeće Gradskih vrtića Šibenik raspisuje
JAVNI NATJEČAJ

za prodaju nekretnine

1. Predmet ovog natječaja je prodaja nekretnine u vlasništvu Gradskih vrtića Šibenik i to:poslovnog prostora smještenog na prvom katu zgrade kat. oznake čest, broj 2242 i čest, broj 2243 Z.U. 319, pod uložak 3 K.O. Šibenik, Težačka 61/1, površine 106,58 m2.
2. Početna cijena iznosi 852.640,00 kn, s uključenim PDV-om. Porez na promet nekretnina snosi kupac, kao i sve ostale troškove vezane za prijenos vlasništva na svoje ime.
3. Natječaj će se provesti sustavom zatvorenih ponuda.
4. Ponuditelji mogu biti sve fizičke i pravne osobe koji su državljani Republi­ke Hrvatske, sa sjedištem u Republici Hrvatskoj, a strane osobe ako ispunjavaju zakonom predviđene uvjete za stjecanje prava vlasništva.5. Prodaja se obavlja po načelu Viđeno - kupljeno’ što isključuje sve na­knadne prigovore ponuditelja.
6. Ponuditelj je dužan uplatiti jamčevinu u iznosu 10% od početne cijene na žiro-račun Gradskih vrtića Šibenik broj: 2411006-1100003425, model 02, poziv na broj: OIB uplatitelja.Ponuditelju koji ne uspije na natječaju uplaćena se jamčevina vraća u roku od 15 dana od dana donošenja Odluke o odabiru najpovoljnije ponude.
7. Pismena ponuda mora sadržavati:za fizičke osobe - ime, prezime, adresu i OIB, presliku osobne iskaznice, dokaz o državljanstvu u izvorniku ili ovjerenom preslikuza pravne osobe - naziv tvrtke, adresu, OIB, ime i prezime osobe ovlaštene za zastupanje, dokaz o registraciji u izvorniku ili ovjerenom preslikuiznos ponuđene cijenedokaz o uplati jamčevine (obavezno u izvorniku)broj računa ili štedne knjižice, te točnu oznaku banke radi povrata jamčevine8. Najpovoljnija ponuda smatra se ponuda koja sadrži najvišu ponuđenu ci­jenu. Ako dva ili više ponuditelja ponude istu najvišu cijenu, tada će se provesti javna licitacija između tih ponuditelja. Najpovoljnijem ponuditelju jamčevina se uračunava u kupoprodajnu cijenu.
9. Jamčevina se ne vraća:ukoliko ponuditelj čija je ponuda ocijenjena kao najpovoljnija odustane od ponude nakon primitka odluke daje izabran kao najpovoljniji ponuditeljukoliko ponuditelj čija je ponuda ocijenjena kao najpovoljnija ne pristupi sklapanju ugovora o kupoprodaji ili ne plati ugovorenu kupoprodajnu cijenu sukladno rokovima i uvjetima definiranim ugovorom o kupoprodaji.10. Pismene ponude dostavljaju se osobno ili poštom preporučeno u zatvo­renim omotnicama na adresu:GRADSKI VRTIĆI ŠIBENIKUlica branitelja Domovinskog rata 2G, Šibenik, Povjerenstvo za prodaju nekretnine,s naznakom ‘NE OTVARAJ - PONUDA ZA KUPNJU NEKRETNINE’Na omotnici treba biti naznačen naziv ponuditelja, adresa i kontakt telefon.11. Ovaj natječaj objavit će se u Šibenskom listu, Slobodnoj Dalmaciji, na oglasnoj ploči Gradskih vrtića Šibenik, na oglasnoj ploči gradske uprave kao i na web stranicama grada Šibenika.Rok za podnošenje ponuda je 15 dana od dana objave u Šibenskom listu.
12. Otvaranje ponuda će biti javno. O mjestu i vremenu otvaranja ponuda ponuditelj će biti pravovremeno obaviješteni. Otvaranju ponuda mogu biti prisutni ponuditelji osobno ili opunomoćenik.13. Nepravovremene, nepotpune i neodređene ponude, kao i one s ponu­đenom cijenom nižom od početne cijene, neće se uzeti u razmatranje.14.0 rezultatima natječaja ponuditelji će biti obaviješteni nakon donošenja odluke o utvrđivanju najpovoljnijeg ponuditelja.15. Gradski vrtići Šibenik zadržavaju pravo poništiti natječaj bez obveze da ponuditeljima obrazlože razloge poništenja natječaja.16. Sve informacije mogu se dobiti u upravi Gradskih vrtića Šibenik, tei: 022/332-324.KLASA: 601-01/11-01/42UR.BROJ: 2182/01-02-11Šibenik, 14. 6. 2011.GRADSKI VRTIĆI ŠIBENIK

http://www.sibenski-lisf.hr
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ZAHVALADana 15.6.2011. navršava se tužnih mjesec dana otkad nas je napustio naš voljeni i nepreželjeni

KRSTE BEDRICA - 
KIKE

18.2.1946. -15.5.2011.

Duboko dirnuti pažnjom koja nam je iskazana u trenucima tuge i boli, zahvaljujemo rodbini, kumovima, prijateljima, susjedima i svim dragim ljudima koji su nam na bilo koji način izrazili sućut te našeg voljenog dostojanstveno ispratili na vječni počinak.
Zahvalna obitelj: supruga Zdenka, kćeri Milena i Marijana s obitelji

Počivao u miru Božjem!
OBAVIJEST 0 SMRTI

Otišao je naš „Stari"Svoje dugo i časno putovanje završio je naš dragi ćaća, dida, svekar i barba

dr.sc.RATKO 
BOGDANOVIĆ

sudac Vrhovnog suda RH u mirovini

u utorak 7.6.2011. u 95. godini života.
Ispratili smo ga na zagrebačkom krematoriju u utorak 14.6.2011. no, vratit ćemo ga rodnom Šibeniku

Njegovi: djeca Nada i Nenad, unuci Darko i Marko, nevista Gordana, te ostala tugujuća rodbina

šibenskilist

www.sibemkin.com

SJEĆANJE

ROZARIO DEKOVIĆ

Dana 9. VI. 2006. otišao si od nas u vječnost koja nas svakog čeka. Naša velika obiteljska ljubavi. Teško je bez tebe - svima nam nedostaješ.
Volimo Te.

Tvoja supruga Meri, sin Ivo, nevjesta Maja, unučad Ante, Iva, Lina i praunuk Vice.
Počivao u Božjem miru!

IN MEMORIAM

MILJENKO (BRACO) 
JURKOVIĆ - PERIŠA

16. VI. 2009.-16. VI. 2011.

U tišini vječnog mira neka Bog podari spokoj tvojoj duši.
Tvoji najmiliji

SJECANJEna hrvatskog viteza

NIKU CIGICA

Nikada nećemo dopustiti vremenu da izbriše tvoj lik iz naših srca, viteže naš hrvatski i pakovački.
Tvoj: ŠRD „Hrvatski vitez Niko Cigić" Pakovo Selo

ŠIBENIK
1 SERVI SNI VO 1Ј1 C SE•R\/ICiE GUIDE

UÀ
1 Fli MćkA Iг i 1 Bh I GORANA 1

1

GORICA ■ 

u 21.15 sati

KOVAČIĆA u 21.15 Д

Cvile« il A/ima PUTOVANJA,
1ГIzdvojena događanja

djeteta animirani LJETNO KINO
CFDAMnFCFT 1

Najave događanja i druge servisne 
informacije za besplatnu objavu u vodiču 

šaljite e-mailom na info@sibenikin.com ili 

ih napišite na zidu stranice na FACEBOOKU.

Organizator
Međunarodni centar 
za usluge u kulturi.

DVA DANAdra 
(ulaz besplatan)

ma

rUMAMJIilđ 1 lOUKT* 
rica narodnih nošnje 51. MDF

FILMSKA 1 

POZORNIC

L— Izložba likovnih 
rarinva Нвогр

Izložba je otvorena ВДВ ALUB AM 
doZ sranja (ulaz besplatan)

GORICA ■ 

u 21,15 seti 1
II GRADSKA

II KNJIŽNICA ‘JURAJ Hrvatske
RUNO NAŠIH 

STARIH
Otvoreno dol Srp­
nja м ìf) no 13 sati

зиСпЕКPUNCH-
U П7ГЛ1?IĆ” ŠIBENIK inii 23.6. (četvrtak) BABYDOLLUZ-
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prof. dr. Aleksanda 

Gurman i autor 

Nakladnik; Oxbow 

books, Oxford

iti
BUNARA M| 
u 22.30 sati |

ledy

Johanna? Mihaljeviča, 51. MDF
OSiipk: Tamhtiraški

51. MDF
Stand up con

VODICE, Obala

HBMI
Nazora u 19 sati
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LJETNO KINO
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bltSENtK L
Mini izdanje za maksi informiranje 
Početkom lipnja ŠibenikIN vodič dostupan 
je i na benzinskim postajama Ine u Šibeniku, 
Vodicama, Primoštenu, Murteru, Jezerima i 
Prukljanu.

facebook.www.facebook.com/sibenikin

http://www.sibemkin.com
mailto:info@sibenikin.com
facebook.www.facebook.com/sibenikin


BROJ 206

060 559 559
(3,40 kn/min s PDV-om za pozive iz fiksne mreže, a 4,20 kn/min s PDV-om za pozive iz mobilne mreže)

► STANOVI
prodajem

GARSONIJERE I JEDNOSOBNI

Šibenik

BALDEKIN, 49.11 m2, 1so- 
ban, 4. kat, useljiv, moguća 
kupnja garaže. INTERSERVIS 
NEKRETNINE,, tei. 022 217 
570 i 022 217 651. (1217426)

BALDEKIN, stan 59, 28 m2, 
na 2. katu, 2-soban, balkon, 
južna strana, pogled na more, 
u dobrom stanju, u otkupu. IN­
TERSERVIS NEKRETNINE,, 
tei. 022/217-570, 022/217- 
651. (1130506)

BALDEKIN, 41 m2, komforan, 
odličan raspored prostorija, 
dobra lokacija, useljiv odmah. 
ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tei. 022 
215 300. (1215192)

BALDEKIN, 47 m2, komforan, 
može se koristiti i kao dvoso­
ban, 2. kat, u neposrednoj 
blizini veleučilišta. ADRIATIC 
NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tei. 022 215 300. 
(1215194)

BALDEKIN, stan 30 m2, 14. 
kt, 1-soban, kuhinja, kupaona, 
izlaz na terasu, u vrlo dobrom 
stanju. INTERSERVIS NER­
KETNINE,, tei. 022/217-570, 
022/217-651. (1176165)

CENTAR, garsonijera 21 m2, 
4. kat, u odličnom stanju. IN­
TERSERVIS NEKRETNINE,, 
tei. 022/217-570, 022/217- 
651. (1173672)

CENTAR, garsonijera 22, 60 
m2, 1. kat, renovirana i ure­
đena, čisto vlasništvo. INTER­
SERVIS NEKRETNINE,, tei. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1178993)

CENTAR, stan 29, 59 m2, 2. 
kat, uređen i useljiv, balkon, 
atraktivna lokacija. INTER­
SERVIS NEKRETNINE,, tei. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1186478)

CENTAR, 30 m2, u stambenoj 
zgradi, 2. kat, uređena, odlič­
na lokacija, useljiva odmah. 
ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tei. 022 
215 300. (1215203)

CENTAR, 40 m2, odlično 
uređen i opremljen u starin­
skom stilu, prvi red uz more, 
spomenik kulture. ADRIATIC 
NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tel. 022 215 300. 
(1215205)

CENTAR, 44 m2, odlična lo­
kacija, pored zgrade suda, 
idealan za stanovanje i za 
ured, južna strana, vrlo sun­
čan. ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215204)

KRIŽ, stan 38 m2, 1-soban, 

4. kat, renoviran, pogled, te­
rasa, u otkupu. INTERSERVIS 
NEKRETNINE,, tel. 022/217- 
570, 022/217-651. (1198062)

METERIZE, 38.33 m2, 3. kat, 
Isoban, balkon, pogled na 
more, useljiv. INTERSERVIS 
NEKRETNINE,, tel. 022 217 
570 i 022 217 651. (1217425)

METERIZE, jednosoban, 50 
m2, visoko prizemlje, drvar­
nica, balkon, cijena 1200 Е/ 
m2. INTERSERVIS NEKERET- 
NINE„ tel. 022 217 570, 022 
217 651. (1215239)
NJEGOŠEV TRG, stan 36 
m2, visoko prizemlje, 1-so­
ban, lijepo uređen, balkon, 
istočna strana. INTERSERVIS 
NEKRETNINE,, tel. 022/217- 
570, 022/217-651. (1090167)
NJEGOŠEV TRG, stan 45, 
6 m2, prizemlje, 1-soban, ot­
plaćen, useljiv. INTERSERVIS 
NERKETNINE,, tel. 022/217- 
570, 022/217-651. (1098109)
ŠIBENIK, CENTAR, namje­
šten stan 34 m2, l.kat. Tel. 
022 218 643, mob. 098 954 
40 68. (1170675)
ŠIBENIK, NJEGOŠEV TRG, 
34 m2, jednosoban, južna 
strana, odličan pogled, balkon. 
INTERSERVIS NEKRETNINE,, 
tel. 022 217 570, 022 217 
651. (1208653)
ŠIBENIK, ŠUBIĆEVAC, 20, 
54 m2, jednosoban, prizemlje, 
renoviran, južna strana. IN­
TERSERVIS NEKRETNINE,, 
tel. 022 217 570, 022 217 
651. (1213098)
ŠUBIĆEVAC, stan 53, 34 
m2, 2. kat, novogrdnja, jed­
nosoban, balkon, pogled na 
more, garaža. INTERSERVIS 
NEKRETNINE,, tel. 022/217- 
570, 022/217-651. (1219626)

ŠUBIĆEVAC, stan 38 m2, 

1-soban, južna strana, sa dr­
varnicom, otplaćen. INTER­
SERVIS NERKETNINE,, tel. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1042826)

VAROŠ, 34 m2, 1. kat, Iso­

ban, useljiv, u dobrom stanju, 
drvarnica. INTERSERVIS NE­
KRETNINE,, tel. 022 217 570 i 
022 217 651. (1217424)

VIDICI, 37 m2 sa 25 m2 te­
rase, u zgradi, vrlo sunčan. 
ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215220)

DVOSOBNI

Šibenik

BALDEKIN, 62 m2, komplet­
no novouređen, u zgradi, sun­
čan, useljiv odmah. ADRIATIC 
NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tel. 022 215 300. 
(1215201)

BALDEKIN, 74 m2, odlično 
uređen, u manjoj zgradi, kom­
foran, sunčan, useljiv odmah. 
ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215196)

BALDEKIN, 79 m2, komfo­
ran, novija zgrada, odličan 
raspored prostorija, prekrasan 
pogled. ADRIATIC NEKRETNI­
NE, Mob. 095 569 56 05; tel. 
022 215 300. (1215198)

BALDEKIN, stan 71 m2, 
2-soban, 2. kat, južna strana, 
useljiv, drvarnica, otplaćen. 
INTERSERVIS NERKETNINE,, 
tel. 022/217-570, 022/217- 
651. (1098116)

BUALE, stan 54 m2, dvoso­
ban, u visokom prizemlju, bal­
kon na južnu stranu, 1300 Е/ 
m2. INTERSERVIS NEKRET­
NINE,, tel. 022/217-570, 
022/217-651. (1173674)

BUALE, stan 62, 49 m2, dvo­
soban, 1. kat, spremište, bal­
kon, pogled na more, 62.500 
E. INTERSERVIS NEKRET­
NINE,, tel. 022/217-570, 
022/217-651. (1171189)

BUALE, 46 m2, u zgradi, 3. 
kat, sunčan, južna strana, li­
jep pogled, cijena 62.000 
E. ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215202)

BUALE, 67, 93 m2, 8. kat, ure­
đen, balkon, pogled na more. 
INTERSERVIS NEKRETNINE,, 
tel. 022 217 570, 022 217 
651. (1215242)

BUALE, stan 53, 80 m2, 
2-soban, 5. kat, balkon na juž­
nu stranu, drvarnica. INTER­
SERVIS NERKETNINE,, tel. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1098117)

CENTAR, stan 63, 88 m2, 
2-soban na 3. katu, useljiv, 
južna strana, pogodno za ured. 
INTERSERVIS NERKETNINE,, 
tel. 022/217-570, 022/217- 
651. (1098118)

METERIZE, stan 62 m2, 3. 
kat, 2-soban, ostava, južni bal­
kon, centralno grijanje. INTER­
SERVIS NEKRETNINE,, tel. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1136155)

NJEGOŠEV TRG, stan 60, 03 

m2, 1. kat, dvosoban, balkon, u 
dobrom stanju. INTERSERVIS 
NEKRETNINE,, tel. 022/217- 
570, 022/217-651. (1138877)

NJEGOŠEV TRG, stan 65 

m2, 8. kat, dvosoban, balkon, 
južna strana, u otkupu. INTER­
SERVIS NEKRETNINE,, tel. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1181520)

NJEGOŠEV TRG, stan 76, 

28 m2, 7. kat, dvosoban, re- 
nvoiran, balkon, 102.000 E. 
INTERSERVIS NEKRETNINE,, 
tel. 022/217-570, 022/217- 
651. (1130502)

ŠIBENIK, kod Doma zdravlja, 

dvosobni komforni stan, sun­
čan, uredan + potkrovlje roh- 
bau, prodajem ili mijenjam za 
Split-Zagreb. Mob. 091/595- 
7673. (568919)

ŠIBENIK, BALDEKIN, 70 m2, 

1. kat, 2-soban, uređen i use­
ljiv, čisto vlasništvo, za 1350 
E/m2. INTERSERVIS NE­
KRETNINE,, tel. 022 217 570, 
022 217 651. (1213102)

ŠIBENIK, KRIŽ, 54, 72 m2, 

2 sobe visoko prizemlje, kom­
pletno renoviran, u otkupu. 
INTERSERVIS NEKRETNINE,, 
tel. 022 217 570, 022 217 
651. (1213100)

113. Šibenske brigade HV-a 1 / Šibenik tel./fax: 022 218 804 / mob: 098 594 872 e-mail: smolic.grafika@si.t-com.hr

mob. 091 555 94 60 www.it-lab.hr

VOIP telefonski sustavi

Video nadzorni sustavi

r RJEŠENJE 

ZA VAŠE 

INFORMATIČKE

Wireless mreže s 
tarifiranjem prometa

Administracija i 
održavanje mreža

Najjeftiniji servis 
računala u gradu

mailto:smolic.grafika@si.t-com.hr
http://www.it-lab.hr
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AGENCIJA S LICENCOM ZA POSREDOVANJE U PROMETU NEKRETNINA

ADRIATIC NEKRETNINE
Triglavska 9, Šibenik • tei: 022 215 300 • mob: 095 569 5605 • www.cidriatic-nekretnine.com

Naš agent osobno dolazi do Vas. Maksimalna profesionalnost i 
diskrecija. Javite se, naš tim Vas očekuje! Nazovite: 095 569 5605

NEKRETNINE
INTERSERVIS d.o.o.
Trtarska 113 
22000 ŠIBENIK

VIDICI - 1-soban stan u zgradi 33 m2, kompletno uređen, sunčan, nova stolarija, odličan raspored prostorija. Cijena: 48,500 €
ŠUBIĆEVAC - 2-soban stan u zgradi, 2. kat, 47 m , blizina škole i vrtića, orijentacije istok-jug.

Cijena: 57,000 €

ŠIBENIKDvojna kuća 140m2, 2 stana, zahtjeva adaptaciju, parcela 491m2, dobra lokacija.
Cijena: 175.000 €
BILICEKatnica 240m2, useljiv stan i poslovni prostor u prizemlju, kat u grubim radovima, centralno grijanje.
Cijena: 139.000 €

ŠIBENIKKamena kuća za adptaciju, 84m2 korisne površine, poslovni prostor u prizemlju, drvene grede, prilaz autom.
Cijena: 69.000 €
PODSOLARSKOZemljište TlOm2 u zoni dozvoljene gradnje, prilazni put, struja/voda do terena, pogled na more.
Cijena: 170 C/m2

VIDICI ■ 2-soban stan u zgradi, 60 m2,10. kat, u dobrom stanju, sunčan, lijep pogled, blizina Škole i vrtića, pod otkupom. Cijena: 1.100 €/m2
VIDICI - 2-soban stan u zgradi, 61 m2, dobra lokacija, vrlo sunčan, odličan raspored prostorija, pod otkupom. Cijena: 1.120 €/m2

VAŠ POUZDAN PARTNER ZA KUPOPRODAJU NEKRETNINA 
Obratite nam se s povjerenjem!

tel: 022/ 217 570 tel/fax: 022/ 217 651

PRUŽAMO KOMPLETNU USLUGU DO UKNJIŽBE PRAVA VLASNIŠTVA www.interservis-bulat.hr
ŠIBENIK, kod zgrade suda, 

54 m2, odlična lokacija, ure­
đen, pogodan za ured ili stano­
vanje. ADRIATIC NEKRETNI­
NE, Mob. 095 569 56 05; tel. 
022 215 300. (1215210) 
ŠUBIĆEVAC, stan 76, 24 m2, 

4. kat, 2soban, uređen i use­
ljiv, drvarnica, u otkupu. IN­
TERSERVIS NEKRETNINE,, 
tel. 022 217 570, fax. 022 217 
651.(1195846)

ŠUBIĆEVAC, stan 77 m2, 2. 

kat, dvosoban, balkon, drvar­
nica, otplaćen. INTERSERVIS 
NEKRETNINE,, tel. 022/217- 
570, 022/217-651. (1039918) 

ŠUBIĆEVAC, 137 m2 neto ko­

risne površine, luksuzno opre­
mljen, novogradnja, kompletno 
opremljen, hitno. ADRIATIC 
NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tel. 022 215 300. 
(1215216)

ŠUBIĆEVAC, 77 m2, kom­

foran, blizina škole, vrlo oču­
van, sunčan, useljiv odmah, 
cijena 1140 E/m2. ADRIATIC 
NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tel. 022 215 300. 
(1215213)

ZAGREB, GAJNICE, 53 m2, 
2. kat, lift, centralno grijanje, 
prodajem za 85.000 E. Mo­
guća zamjena za adekvatan u 
Šibeniku. Mob. 098 615 828. 

(1208886)

TROSOBNI I VECI

Šibenik

BALDEKIN, 89 m2, u zgra­
di, novogradnja, kompletno 
uređen, vrlo komforan, može 
i kao poslovni prostor. ADRIA­
TIC NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tel. 022 215 300. 
(1215200)

BRODARICA, 205 m2 stam­
beno, u naravi 4-sobni dvo- 
etažni stan, garaža, ostava i 
pomoćna kućica, okućnica 
200 m2, 850 E/m2. ADRIA­
TIC NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tel. 022 215 300. 
(1215221)

CRNICA, stan 96 m2 u kući, 
1. kat, 3-soban, useljiv, bal­
kon, garaža, podrum. INTER­
SERVIS NEKRETNINE,, tel. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1200363)

JADRIJA, na 2 etaže, u naravi 
dvoetažni stan 104 m2, treći 
red od plaže, podrum 20 m2, 
okućnica 200 m2, 2 parking 
mjesta. ADRIATIC NEKRETNI­
NE, Mob. 095 569 56 05, tel. 
022 215 300. (1215222)

KRVAVICE, 75 m2, sunčan, 
lijep raspored prostorija, u 
dobrom stanju. ADRIATIC NE­
KRETNINE, Mob. 095 569 
56 05; tel. 022 215 300. 
(1215217)

METERIZE, stan 76, 99 m2 
na 5. kat, dvosoban, komplet­
no uređen i useljiv, dva balko­
na, 83.000 E. INTERSERVIS 
NERKETNINE,, tel. 022/217- 
570, 022/217-651. (1098102) 
PLIŠAC, 60 m2, 1. kat, kom­

pletno novouređen, sunčan, 
useljiv odmah, povoljno. 
ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215212)
ŠKOPINAC, 101 m2, komfo­

ran, u zgradi, odlična lokacija, 
prekrasan pogled, sunčan, 
prozračan. ADRIATIC NE­
KRETNINE, Mob. 095 569 
56 05; tel. 022 215 300. 
(1215208)
ŠUBIĆEVAC, 72 m2, odlična 

lokacija, nasuprot teniskih te­
rena, centralno grijanje, kom­
foran, sunčan, novija zgrada. 
ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215215)

VANJSKI stan 94 m2, (3-so- 
ban, dvoetažni stan), lođa 
useljiv, južna strana. INTER­
SERVIS NEKRETNINE,, tel. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1045831)

VIDICI, stan 79 m2, trosoban, 
1. kat, balkon, južna strana, u 
dobrom stanju. INTERSERVIS 
NEKRETNINE,, tel. 022/217- 
570, 022/217-651. (1219627)

VIDICI, stan 82, 65 m2, troso­
ban, visoko prizemlje, drvarni­
ca, useljiv, u otkupu. INTER­
SERVIS NEKRETNINE,, tel. 
022/217-570, 022/217-651. 
(1219619)

VIDICI, 78 m2, sunčan, pre­
krasan pogled, uređen, cen­
tralno grijanje, useljiv odmah. 
ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215218)

VIDICI, 89 m2, u zgradi, vrlo 
komforan, odlično uređen, 
centralno grijanje, odlična lo­
kacija, velika lođa. ADRIATIC 
NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tel. 022 215 300. 
(1215219)

VIDICI, stan 78 m2, trosoban, 
3 balkona, 4. kat, pogled na 
more, uređen, južna strana, 
1250 E/m2. INTERSERVIS 
NERKETNINE,, tel 022/217- 
570, 022/217-651. (1119781)

► STANOVI 
kupujem

Šibenik

GARSONIJERE I JEDNOSOBNI

Šibenik

ŠIBENIK, do 30 m2, za oz­

biljnog kupca, plaćanje goto­
vinom. ADRIATIC NEKRETNI­
NE, Mob. 095 569 56 05; tel. 
022 215 300. (1215228)

ŠIBENIK, u zgradi ili privat­

noj kući za ozbiljnog kupca. 
ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215223)

DVOSOBNI

Šibenik

CENTAR, stan cca 70 m2, 
do 120.000 E, kvalitetan, za 
ozbiljnog kupca. ADRIATIC 
NEKRETNINE, Mob. 095 
569 56 05; tel. 022 215 300. 
(1215226)

ŠIBENIK, manji stan cca 50- 

65 m2, za predbilježenog kup­
ca, hitno. ADRIATIC NEKRET­
NINE, Mob. 095 569 56 05; 
tel. 022 215 300. (1215224) 

VIDICI ili Šubićevac, lijep, 

komforan, za ozbiljnog kupca, 
hitno. ADRIATIC NEKRETNI­
NE, Mob. 095 569 56 05; tel. 
022 215 300. (1215225)

TROSOBNI I VEĆI

Šibenik

BALDEKIN, Krvavice, Šubiće­

vac, Vidici, za poznatog kupca, 
hitno. ADRIATIC NEKRETNI­
NE, Mob. 095 569 56 05; tel. 
022 215 300. (1215227)

► STANOVI
mijenjam

Ostala mjesta

ZAGREB, dvosoban stan za 
manji jednosobni ili garsonijeru 
u Šibeniku uz vašu doplatu. Tel. 

091/533-8119. (927634)

STANOVI 
iznajmljujem

KUĆE 
iznajmljujem

ŠIBENIK, novi luksuzni dvoipo- 

soban komforan stan, sa tera­
som i vrtom, poseban ulaz, po­
gled na more, za 350 E. Mob. 
095 849 36 48. (1110395) 

ŠIBENIK, dvosoban sunčan 

komforan stan na 2. katu. Mob. 
091/595-7673. (568918)

ŠIBENIK, stan za 1-2 cure. 

Mob. 091/733-43-25. 
(987698)

KUĆE 
prodajem

Šibenik

OTOK PRVIĆ, teniski teren i 

kućicu na zemljištu od 1020 
m2, vi. 1/1, noćna rasvjeta, 
prodajem. Mob. 098 977 
0002. (1206620)

ŠIBENIK, BILICE, kod spo­

menika, nedovršena kuća cca 
240 m2, u sklopu poslovni pro­
stor 80 m2, dijelom useljiva, za 
139.000 E. Mob. 091/543- 
6336. (1022143)

ŠIBENIK, BILICE, kod spo­

menika, gr parcela 2225 m2, 
nedovršena kuća 240 m2, u 
sklopu 80 m2 posi, prostor, 
dijelom useljiva, 275.000 
E. Mob. 091/543-6336. 
(1024910)

ŠIBENIK, CENTAR, kamena 

kuća s dvorištem , prodajem.
Cijena na upit. Mob. 098/286- 
036. (1188892)

KUĆE 
kupujem

Šibenik

OD MURTERA DO PRIMO- 
ŠTENA, obiteljsku kuću s 

okućnicom. ADRIATIC NE­
KRETNINE, Mob. 095 569 
56 05; tel. 022 215 300. 
(1215238)

UZ MORE, po mogućnosti prvi 
red, za ozbiljnog stranog kup­
ca. ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215237)

Šibenik

VODICE, STABLINAC IV, 
kuća kompletno namješte­
na, iznajmljujemo radnicima 
ili poslovnim ljudima do 16.5. 
2011. Mob. 098 909 67 68. 
(1136340)

APARTMANI
kupujem

Šibenik

VIŠE APARTMANA, cca 30- 

60 m2, do 1 km od mora, hit­
no. ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300.(1215229)

APARTMANI
iznajmljujem

Šibenik

ŠIBENIK, BRODARICA, apar­

tmani za 2 i više osoba, na kra­
će i duže vrijeme. Mob. 091 
733 43 25. (1135672)

UGOSTITELJSKA 
► OPREMA

prodajem

Split

APARAT ZA FRANCUSKE 
PALAČINKE profesionalni, 
poluautomatski stroj, izuzet­
no atraktivan i profitabilan, 
kvadratna palačinka 50x20 
cm, spremna za manje od 30 
sec. Mob. 098/187-49-49. 
(770749)

PROSTORI
POSLOVNI

prodajem

Šibenik

ŠIBENIK, kod City life, 14 

m2, prodajem za 30.000 E 
fiksno. Mob. 095 700 7002. 
(1217939)

POSLOVNI 
PROSTORI
iznajmljujem

Šibenik

ŠIBENIK, 80 m2 poslovni 
prostor, pogodan za sve vrste 
djelatnosti, moguć pristup ka­
mionom. Tel. 091/513-6889. 
(1173628)

ŠIBENIK, SARAJEVSKA ULI­

CA 4, poslovni prostor 36 m2, 
30 m od autobusnog kolodvo­
ra, može i kao skladišni. Mob. 
091/724-94-26. (1129929)

GARAŽE
prodajem

Šibenik

BALDEKIN, garaža pored OŠ 

Tina Ujevića, prodajem. Mob. 
098 727 498. (1219377)

GRAĐEVNO 
ZEMLJIŠTE
prodajem

Šibenik

BILICE, Novo naselje, predio 
Gatare, građevinski teren 5578 
m2, mješovita zona, papriri či­
sti 1/1. Tel. 098/954-4068, 
022/218-643. (1042390)

BILICE, CARI, dva građevin­
ska zemljišta 720 m2 i 2000 
m2, uz alfalt, vi. 1/1, sva infra­
struktura, pogled na Prokljan, 
povoljno. Tel. 022/334-087. 
(978322)

BILICE, NOVO NASELJE, 
400 m2, svi priključci uz te­
ren, asfaltni put, cijena 19.500 
E. ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215235)

BRODARICA, 471 m2, 250 
m od mora, svi priključci u 
neposrednoj blizini, prekra­
san pogled na more, 90 Е/ 
m2. ADRIATIC NEKRETNINE, 
Mob. 095 569 56 05; tel. 022 
215 300. (1215231)

BRODARICA, više grad, ze­
mljišta od 430 m2 do 1300 
m2, pogled na more, blizina 
plaže. ADRIATIC NEKRETNI­
NE, Mob. 095 569 56 05; tel. 
022 215 300. (1215233) 

PRVIĆ LUKA, Tribunj, Vodi­

ce, Martinska, Dubine, Lupac, 
Zmajon, Mali Mišnjak, Krč, Sri- 
ma, Šimerino, veliki broj parce­

la uz more. Tel. 00 32 471 475 
509. Belgija. (845204)

SRIMA, grad, zemljište 539 
m2, 5. red od mora, cijena 80 
E/m2. Mob. 095 700 7002. 
(1217940)

SRIMA, VODENA JAMA, 
10.847, 40 m2 uz more, po­
godno za poslovnu izgradnju 
(hoteli) ili slično. Tel, 00 32 471 
475 509. Belgija. (845202)

http://www.cidriatic-nekretnine.com
http://www.interservis-bulat.hr
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Jelača spreman za 
najviše domete

Proteklog vikenda nastavljeno je državno prvenstvo u 

autoslalomu, gdje je vozač AK 'Mihovila' Darko Jelača za­

bilježio odlične rezultate. Na prvoj utrci voženoj u Mariji 

Bistirci, u kojoj je nastupilo više od 90 vozača, Jelača je 

u Klasi 6 sa svojim Fiat Puntom osvojio prvo mjesto u 

klasi, što mu je donijelo i treće mjesto u generalnom 

plasmanu. Bio je to dodatni motiv da već sutradan na 

drugoj utrci u zagrebačkoj Dubravi, koju je organizirao 

AK Delta Zagreb, pokaže da taj uspjeh nije bio slučajan. 

Jelača je i u Zagrebu vozio odlično i u konkurenciji 124 

vozača zauzeo treće mjesto u klasi, što mu je donijelo 

odlično peto mjesto u generalnom plasmanu. Inače u 

'Mihovilu' se spremaju za organizaciju utrke na krono- 

metar, koja će se 26. lipnja održati u Vrsima kod Zadra. 

Iz kluba dolazi još dobrih vijesti, tako će se u natjecanje 

na brdu uključiti Mirko Mikulandra, koji će već na Učkoj 

nastupiti u Klasi H13. «J.Ć.C.

Petar Perica 
nastupa u Italiji

NOGOMET Šibenčani počeli s pripremama, alL

Krenuli štrajko
JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr
ŠIBENIKAko se po jutru dan poznaje, onda već sada možemo reći da nas očekuje turobna nogometna sezona, u kojoj će borba zajedno od mjesta koje osigurava nastavak prvoligaškog nastupa biti prava utopija. Naime prozivka koja je bila zakazana u utorak u 17.30 sati obavljena je na, u najmanju ruku, čudan način. Većina prvo- timaca nije se ni skinula u 'radnu odoru' već je započela štrajk, tra­žeći isplatu zaostalih plaća. Zbog svih tih događanja izostalo je već tradicionalno okupljanje igrača i novinara na prvom katu, pa su novinari čekali pred ulazom u svlačionice.
Direktor u razgovoru iza 
zatvoreni vrataIgračima se iza zatvorenih vra­ta obratio direktor kluba Marko Karađole, nakon čega je izišao pred novinare, očekujući odluku prvotimaca. Odluka je postala jasna onoga trenutka kada se u hodniku nakon juniora i manjeg dijela članova prve momčadi koji su izišli na trening, pojavila skupi­na u civilu, koja se zaputila prema izlaznim vratima stadiona. Pred novinare je stao kapetan Goran Blažević, koji je objasnio odluku momčadi.-Sutra ćemo se sastati s direk­torom kluba. Nećemo praviti nika­kvu delegaciju koja će razgovarati s njim, jer ni mi nismo svi u istoj situaciji, stoga očekujem da ćemo pojedinačno obaviti te razgovore i nadam se već sutra pristupiti tre­ningu, to je sve što vam za sada mogu reći. Naravno, problem su zaostaci koji nam još uvijek nisu isplaćeni, završio je popularni Šiljo obraćanje predstavnicima sedme sile. Previše događanja na startu nove sezone, koja sigurno garantira borbu za goli prvoli­

gaški život, a dan je započeo s pričama o interesu Hajduka za braću Jakoliš i vratara Gorana Blaževića, što je izazvalo interes i šibenskih novinara, koji su po­sumnjali da splitski kolege znaju nešto više, pa je logično pitanje o tome postavljeno i direktoru.-Istina je da smo mi razgova­rali s Hrvojem Malešom, koji se najavio i došao u radni posjet kod nas. Ja sada odgovorno tvrdim da nikakvih pregovora oko bilo kojeg igrača Šibenika nije bilo, radilo se isključivo o pogledu na stanje dalmatinskog nogometa i nekoj suradnji u budućnosti, a o Jakoli- šima i Blaževiću nije bilo ni riječi, decidiran je bio Marko Karađole.
Tko odlazi, tko dolaziU ovakvim uvjetima teško je bilo uopće razgovarati o ozbilj­nom nogometu i planovima za nastavak prvenstva, jer još uvijek nije jasno gdje i kako će raditi Šibenčani. Kako sada stvari stoje pripreme će u kompletu biti na Šubićevcu, jer novca za odlazak bilo kamo jednostavno nema. Ši­benčani u budućnosti planiraju živjeti od prodaje vlastitih igrača, a za sada nema niti jednog upi­ta za bilo kojeg igrača. Za sada je samo jasno da su Šubićevac napustili Alispahić, Elez i Zu- rak. Velike probleme čelnicima i stručnom stožeru predstavlja nedefiniran status nekolicine po­jedinaca. Mladen Jurčević i dalje čvrsto inzistira na odlasku, a radi se o igraču koji ima ugovor, ali i igraču koji svojom požrtvovnošću kupuje sve simpatije navijača. Nje­govo nezadovoljstvo još uvijek je jako, no bez obzira na sve slučaj Jurčević treba riješiti u startu. Ivanu Medvidu, izuzetno važnoj karici u šibenskoj obrani istekao je ugovor, no on je već ovih dana trebao obaviti razgovor sa čelniš- tvom kluba. Njegovu ostanku se svi nadaju. Na dodatne razgovore 

će još i Šubić, Vrcić, Božić, Bulat, Mihaljević, Radeljić, Spahija i Zoričić. Kako se da primijetiti ra­di se o većini igrača poniklih na Šubićevcu, stoga vjerujemo da bi trebao postojati obostrani interes za ostankom. O eventualnim poja­čanjima u ovom trenutku zaista bi bilo smiješno govoriti, iako se da primijetiti kako će odlazaka zasi­gurno biti, pa se možemo nadati i kojem pojačanju.-Ovisno o dogovoru s Jurčevi- ćem mi se nadamo pronaći jednog ili oba bočna, te dvije polušpice i dva stopera, no kažem sve to će ovisiti o mnogo čemu, istaknuo je Karađole. Zanimljiva opservacija, kada se zna da većinu toga ima u skupini koju smo spomenuli da očekuje razgovore s klupskom upravom.
Kako dalje?S obzirom na situaciju koja vlada na Šubićevcu s razlogom se moramo zapitati kako dalje? Se­zona koja dolazi donosi grčevitu borbu za ostanak, u kojoj će čak pet klubova napustiti prvoligaško društvo. Ako HNK Šibenik nije u stanju pratiti razvoj situacije u financijskom pogledu, onda je vrijeme za drastične promjene, možda bi narančasti najesen mo­gli izgledati ovako: Slavica-Vrcić, Zoričić, Bulat, Spahja-G.Živković, Husmani, Slugan, Pešić-Jakoliš, Vuković. Vjerujte manje bi boljelo. Omladinska škola Šibenika mora biti prvi proizvođač za seniorski pogon, a to se može samo dobrim radom. Unatoč nešto lošijim re­zultatima kadeta i juniora, hrabro možemo reći da narančasti u vla­stitom pomlatku imaju igrača koji mogu svojom kvalitetom odjenuti dres prvotimca. Drugi je problem kako te igrače ugovorima vezati za klub, jer zakon koji je osmislila UE­FA daje mogućnost bogatima da za sitan novac otima od malih, no to je tema za neku drugu priču. «

Nekako s odlaskom Marka Barbira u profesionalni bicikli­

stički kamp, kao da su posustali i članovi šibenske 'Forti- 

ce' no na sreću to je samo tako izgledalo. Već sada stižu 

neki novi momci, koji donose potvrdu da se u Šibeniku 

i dalje dobro radi. Tako je Petar Perica kao član hrvatske 

reprezentacije nastupio na etapnoj utrci 'Giro del Friuli' u 

Italiji, lako to nije prvi njegov nastup za reprezentaciju, s 

obzirom na to da je već nastupio na 51. utrci 'Kroz Istru' 

ovo je svakako veliko iskustvo za šibenskog juniora.

-Ovaj njegov drugi nastup u reprezentaciji došao je kao 

plod napornog rada, i on je poziv u potpunosti oprav­

dao, iznio je svoje viđenje Predrag Jokić, trener'Fortice' 

i hrvatske izabrane vrste. Šibenčani u svojim redovima 

imaju još nekolicinu potencijalnih reprezentativaca u 

mlađim dobnim kategorijama, što još jednom pokazuje 

da nema razloga zabrinutosti kada je u pitanju šibenski 

biciklizam. <

mailto:sport@sibenski-list.hr
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Odšpondedošponde

n u novu sezonu

Nakon razgovora u svlačionici, na kojem je uz stručni stožer 

bio nazočan i direktor kluba Karađole, večina standardnih 

prvotimaca od prošle sezone napustila je klupske prostorije. 

Na trening su se zaputili juniori koji su priključeni radu sa 

prvom momčadi i nekolicina koji su iz županijskog ligaša Krke 

na probu. Tako su treningu pristupila dvadesetorica igrača: 

Antonijo Jakoliš, Ivan Brečević, Boris Pešič, Ivan Jurić, Anto 

Radeljić, Dragan Vuković, Jakov Jelić, Josip Vukičević, Kre­

šimir Slugan, Mate Pekas, Ante Živkovič, Toni Španja, Grgo 

Živković, Edi Ćaleta, Luka Fuštin, Zoran Tabula, Stipe Klarin, 

Zvone Blaič, Josip Maleš i Šime Deur. Kompletan je bio jedino 

stručni stožer na čelu sa Vjekoslavom Lokicom, uza nj su bili 

Rade Jovičić (trener vratara), Tonči Cinotti (kondicijski trener) 

i Goran Tomič (pomoćni trener).

Lipo li je odeka u nas, majko 

božja. Sunce upeklo, odeš na 

Martinsku teke se banjaš, 

ondak izvadiš zeru pidoča, ali 

moraš pazit da te pulicija ne bi 

uvatila, jerbo više se ne srni, 

ako nemaš dozvole, a dozvola 

gušta četiri stotine kuna, i 

sad vi meni recite koliko je to 

pidoča, ko more toliko izist čilu 

godinu. Najlakše je ošinit po 

malom čoviku, jerbo je on ka 

beštija, more durat više nego 

iko. Malo mi fali balun sad u 

ove zemane, jerbo me nema ko 

sekirat, ona se više ne pača u 

me, jerbo se ispovidila kad je 

bila kod pape, i sada veli da ne 

želi grišit na meni, jerbo ja to 

ne miritan, a ja bi za ovaj mir 

platija joj kartu do Vatikana 

i nek ostane tamo samo da je 

mir. Ali bolje bi bilo da san se 

ujia za jezik, jerbo je ka vijor u 

obor uletiaj oni divljak. -Vaki 

naki, jesi čuja šta je nova, a? 

Eno došli na prozivku i niko 

osim ove naše dice neće tre­

nirati, odma štrajk, a njanka 

trliš obukli nisu, dera se Dunko 

iz sva glasa. Eto ga na. Toliko 

drkćana za ostat u prvoj ligi i 

sade neću radit. Velu igrači da 

nisu primili šolde i da zato

štrajkaju, i imaju pravo. Eno 

l u šibenskom štrancportu 
È isto štrajkaju, ali to su 

§ ljudi odavle i oni nema-

Дк ju di, ali ovi fužbaleri 

mogu igrati kod svoje 
Mv kuće, a u nas neka 

igraju naša dica, jerbo 
HF ako smo dužni bolje bit 

ЕГ svom čoviku. Jeste vidili 

' kad u nekog pozajmiš sto 

kuna, ondak onom koji je na- 

ko teke žešći ili stroži vratiš čim 

primiš buštu, a onom s kojim si 

svaki dan, ideš i piješ, njega ko 

jebe on uvik more pričekat, i ko 

ondak najebe, uvik oni dobri. 

S druge strane ima san čut da 

je oni mali s Mirlovića bija niki 

dan i ka doša divanit o suradnji 

nas i njizi, a odma bacija pipke 

na braću Jakoliš i Blaževića, e 

ne more to tako, moj sinko, ka 

da smo se mi malo puta zaje­

bali u toj prodaji igrača, šta me 

ne čudi, jerbo je prisidnik kluba 

bija i direktor pokojnog Poli- 

plasta, pa smo vidili kakva mu 

je ekonomska računica. Zato 

nemojte mi se mišat, jerbo 

ćete dobit škurjon po prstin, 

ajte evala van bilo...

-Istina je da smo mi 
razgovarali s Hrvojem 
Malešom, koji se 
najavio i došao u 
radni posjet kod nas. 
Ja sada odgovorno 
tvrdim da nikakvih 
pregovora oko bilo 
kojeg igrača Šibenika 

nije bilo, radilo se 
isključivo o pogledu na 
stanje dalmatinskog 
nogometa i nekoj 
suradnji u budućnosti, a 
o Jakolišima i Blaževiću 
nije bilo ni riječi, 
decidiran je bio Marko 
Karađole

Šibenski strateg bio je jako razočaran činjenicom da mu je 

početak priprema na neki način miniran u startu, lako ne zna 

gdje će i kako raditi do početka prvenstva, odluka većine 

da ne pristupi prvom treningu razočarala gaje kao trenera. 

-Vidjet ćemo što i kako dalje. Već prvog dana ponovno je j 

na površinu isplivao problem s financijama, vidjeli ste da 

dio igrača nije izišao na trening. Samo želim naglasiti da ' 

na ovaj način ne možemo niti konkurirati u borbi za osta- ( 

nak u prvoligaškom društvu, razočarano je kazao šibenski 

strateg, koji je bio vidno utučen zbog ozračja koje vlada na 

početku priprema.

JAKO
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AUTOMOBILIZAM

Franko 
ide dalje

Mladi šibenski automobilist, petogodišnji Franko Škugor ide dalje. Proteklog vikenda održana je če­tvrta karting utrka međunarodnog 'Sport stil kupa' na kojem nastupaju mladi vozači iz Slovenije, Italije i Hrvatske. Inače, ova utrka, koja je vožena na stazi 'Raceland' u Kršklom boduje se i za otvoreni 'Memo- rijal Antun Želja Martinović', gdje omaleni Franko drži drugo mjesto u generalnom poretku. Na stazi u Krškom Franko je ponudio dobru vožnju, no isku­stvo je ipak bilo na strani nešto starijih protivnika, pa se Škugor morao zadovoljiti četvrtim mjestom u generalnom poretku, odnosno trećim u utrci za hrvatski kup.-Do izražaja je došla bolja pripremljenost doma­ćih vozača, koji su za razliku od nas imali više pri­lika za trening na ovoj odličnoj stazi. No, mi smo zadovoljni i ovim plasmanom, s obzirom na to da su novi bodovi Franka ostavili na visokoj poziciji u generalnom plasmanu, referirao nam je tata Hrvoje. Franka početkom srpnja očekuje nastup u Italiji, za što će imati dosta vremena da se što bolje pripremi. Staza u Cividaleu za njega je još uvijek nepoznanica, no s obzirom na zrelost koju pokazuje vjerujemo da bi i ovaj put mogao dohvatiti postolje. Samo natje­canje ne bi bilo moguće bez dobrih ljudi, ističe tata Hrvoje i dodaje.-Mi svakako moramo zahvaliti ljudima iz škole košarke 'Dražen Petrović' koji nam uvijek kada god mogu iziđu u susret i posude nam kombi, stvarno im od srca zahvaljujemo, pa neka se za dobrotu daleko čuje. <<j.ć£.
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PISE: IVO MIKULICIN

GLRUR
U BRLUnU n. Josip Stojanović i 

J dalje na čelu ŽKŠ-a

'drugi' HNK?
Ne znam pouzdano koji su sve koijeni sukoba (novog ravnatelja HNK Šibenik) 

Marka Torjanca i (dijela) gradske uprave, ali pouzdano znam da bi vodstvo'dru­
gog' HNK Šibenik (Hrvatskog nogometnog kluba Šibenik) pucalo od sreće, kad bi 

imalo samo trećinu sredstava od sume s kojom bi trebao raspolagati Toijanac. 

Utopističkim mi se trenutačno doima stav nesuđenog nogometnog lidera Igora 

Štimca 'kako valja u tretmanu ujednačiti sport i kulturu', ali se ne mogu pomiriti 

sa šibenskom svagdašnjicom, u kojoj se mjesecima lome koplja gradskih čelnika, 

vijećnika i novinara oko Neve, Marka, Jasena i Nere, a nikome nije u primozgu, 

a kamoli u mozgu da bi se trebao organizirati tematski skup, posvećen sudbini 

Šubićevca.

Dugovi su šibenskog nogometnog prvoligaša, kažu dobro upućeni, krajem 

proljeća prešli 5 milijuna kuna, što je za milijun više od cjelokupnog gradskog 

sportskog proračuna.

-Gradski proračun nije zlatna ribica, već surova matematika. A surova je i istina 

da ne možemo imati 11 prvoligaša ni paralelne pogone u košarci, plivanju, 

gimnastici, bidklizumu - kazivao je u radijskoj emisiji 'Ono sve što znaš o meni' 

šibenski dogradonačelnik Petar Baranović.

Surova matematika Šubićevca, pak, svjedoči da stalni izvori financiranja ne 

mogu pokriti ni desetinu potreba nogometnog prvoligaša, makar je on u svom 

financijskom programu skromniji nego 90 posto ostalih sudionika 1. hrvatske 

nogometne lige.

Sve je to, dakako, dobro poznato doktoru Anti Županoviću, bivšem klupskom 

liječniku i aktualnom šibenskom gradonačelniku.

-Nisam zadovoljan aktualnom politikom kluba - znao nam je govoriti dr. Žu- 

panović u poluvremenu prvoligaških utakmica, koje on rijetko propušta na 

Šubićevcu.

Poznata je stvar da Županovićevo nezadovoljstvo dijeli i dio navijačkog puka. 

Malo je tko zadovoljan prošlom sezonom, kad je europski sjaj (s Malte i Cipra) 

za tren zamijenjen prvoligaškim ponorom. Sezonom, u kojoj su se natjecatelj­

ska posrtanja na travnjaku nesretno 'miksala' s promašajima 'gornjeg' doma u 

izboru i transferima nogometaša.

Kako, dakle, dalje bez privatizacije kluba (čitaj: imitacije Hajduka), moćnog 

sponzora i 'pravog' ustroja na menadžersko-marketinškoj osnovi!? Netko u tom 

smislu mora pokrenuti raspravu, ponuditi kakav-takav odgovor.

Više je nego jasno kako 'drugi' HNK ne čine samo Pauk, Karađole, kokica i prvo- 
timci. Na Šubićevcu se godišnje, osim tridesetak većih predstava s prosjekom od 

1.500 gledatelja, organizira i stotinjak priredaba u kojima sudjeluje blizu 400 

mlađih šibenskih 'glumaca'(čitaj: juniora, kadeta, pionira, prednatjecatelja...) 

A mlađi 'glumci' imaju i svoje 'režisere' (čitaj: trenere), koji već mjesecima ne 

primaju (pune) plaće.

Zar zaista to nikoga ne zanima!?

Izborna skupština Županijskog košarkaškog saveza nije donijela ni­šta novoga. Nakon istekiog četvero­godišnjeg mandata za predsjednika je ponovno izabran Josip Stojanović Jolly. Skupštini koja broji 30 člano­va pristupio je 21 delegat, što joj je dalo legitimnost, a za Stojanovića, koji je bio i jedini kandidat glaso­valo je 19 članova. Sama skupšti­na protekla je u pomirljivom tonu, što bi za šibensku košarku moglo značiti novi vjetar u leđa. Uz novog predsjednika izabrani su i članovi upravnog i nadzornog odbora, ste­govnog suda, arbitražne komisije, te predstavnici saveza na općem saboru HKS-a, koji se održao u Slavonskom Brodu.Tako su novi članov upravnog odbora uz predsjednika posta­li Milovan Kević (DOŠK, Drniš), Milovoj-Mimi Berač (Šibenka 4), Ante Gaćina (Šibenik Stari grad), Miro Jurić (ŠK Dražen Petrović), Ante Roca (ŽKK Vodice) i Jakov Ramljak (ŽKK Jolly JBS). Od šest
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članova odbora za potpredsjednika saveza izabran je Miro Jurić. Člano­vi nadzornog odbora postali su Joso Marinović (predsjednik, ŠK Dražen Petrović), Magdalena Škaro (ŽKK Jolly JBS), Iva Jelčić (DOŠK, Drniš). U stegovni sud izabrani su Boris Vu- ković (predsjednik, ŽKK Vodice), Paško Šupe (KK Jolly JBS), Roland Labor (Šibenka 4). U naredne četi­ri godine arbitražnu komisiju činit će Damir Grandeš (Šibenik Stari

grad), Martin Čičin Šain (KK Vo­dice), Ante Roca (ŽKK Vodice). Na skupštini je odlučeno da će savez uz predsjednika Josipa Stojanovića na Općem saboru HKS-a predstavljati Jakov Ramljak i Dragan Kurtalj. Na Saboru koji je održan prošle nedjelje u Slavonskom Brodu za predsjednika HKS-a ponovno je izabran Danko Radić, dok je član nadzornog odbora ostao Josip Sto­janović Jolly. «-LĆX.

Samsa otišao korak dalje

Leonard Neves i Tomislav Samsa

Šibenik je oduvijek bio pravo le­glo boraca u svim vrstama borilač­kih sportova. Od karatea preko kick boxinga do hrvanja, no danas stasa jedna nova generacija onih koji žele otići korak dalje. Jedna od discipli­na koja postaje svakim danom sve popularnije je i brazilski jiu jitsu. Sedamnaestogodišnji Tomislav Samsa, učenik drugog razreda privarne šibenske gimnazije u bo­rilački sport ušao je kao hrvač pod paskom prof. Zvonimira Eraka, no ambicije su ga vodile dalje. Izazov je pronašao u jiu jitsu klubu u Zadru gdje vježba pod nadzorom Damira Šaline, nositelja smeđeg pojasa, i europskog prvaka u kategoriji do

88 kg na ovogodišnjem prvenstvu u portugalskom Lisabonu. Početkom mjeseca zadarski klub organizirao je trodnevni seminar na kojem je izvođač bio Leonard Neves, bra­zilski majstor nositelj crnog pojasa drugi dan. Neves je u tri dana imao šest treninga, a na posljednjem tre­ningu izvršena je provjera i promo­cija. Tomislav je promoviran u no­sitelj plavog pojasa, što je za njega vrlo važan korak u daljnjem razvoju kao mladog sportaša koji gotovo svakodnevno na treninge putuje u Zadar. Inače Tomislav Samsa član je jiu jitsu Check MATE BJJ Teama, a prva prava natjecanja tek ga oče­kuju. «J.ĆC.

MBM SAVJETNIK

Salvia nemorosa - šumska kadulja

MBM Zagreb - Lučko / Dolenica 8/01 6530 724
MBM Split / Put Orišca 11 - Duilovo 1021 316 387
MBM Dubrovnik I Marka Maorice 4 - Lapad / 020 331 828
MBM Zadar / Turanj : Staklenici Turanj - Zgon / 020 389 454

' Salvianemorosaspadaurod 
Salvia koji čini više od 900vrsta 
koje uključuju Ijetnice, dvogo- 
dišnjebiljke, zimzelene i zeljaste 
trajnice te grmlje Jme Salvia do­
lazi od latinskog “salvare”, što 
znači spasiti ili izliječiti, poziva­
jući se na ljekovita svojstva po­
jedinih vrsta. Nekoliko vrsta 
ima ukusno aromatično lišće 
od kojih je najpoznatija obična 
kadulja, Salvia officinalis.

Salvia nemorosa je otporna 
zeljasta trajnica podrijetlom iz 
šireg područja srednje Europe 
i zapadne Azije. Šumsku kadu­

lju (Salvia nemorosa) prvi put je 
opisao Cari Linnaeus 1762. godi­
ne i dao joj ime “nemorosa”, što

označava tipično stanište biljke 
odnosno da se uzgaja u šumar- 
cima ili šumama. To je atrak­
tivna biljka koja se lako uzgaja 
i razmnožava. Njezina široka 
rasprostranjenost, duga povi­
jest i lakoća s kojom su nastale 
razne sorte i hibridi stvorili su 
i probleme u jasnom identifici­
ranju hibrida i njihov odnos sa 
šumskom kaduljom.

Postoji velik broj kultivara 
ove vrste kadulje koji se uzgaja­
ju u hortikulturi. Mnogi od njih 
su otporni na niske temperatu­
re, i do-18° C. Sve su trajnice, sa 
stabljikama na kojima su nani­
zani listovi, koje rastu iz korije­
na na početku ljeta.

Salvia nemorosa je sklad­
na, posve otporna grumena- 
sta biljka koja može narasti 
metar u visinu i oko pola me­
tra u širinu. Ima uske, jajolike, 
grube, umjereno zelene listove 
nazubljenog ruba koji su laga­
no aromatični i ljeti razgrana­
te grozdove gusto postavljenih 
cvjetova na cvjetnim stabljika­
ma koji privlače pčele, leptire 
i ptice. Boja cvjetova varira od 
svijetlo do tamnoljubičaste, 
svijetlo do tamnoružičaste, pa 
čak i bijele. Cvate od lipnja do 
listopada ako se režu cvjetne 
stabljike koje su ocvale, pa se 
tako produljuje cvatnja.

KATARINA CRCIĆ, DIPL. INC. ACR.
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MALI NOGOMET Finale prvenstva Hrvatske

JOSIP ĆALETA CAR
sport@sibenski-list.hr

KNIN

sigurno izaziva ljubomoru onih s velikog nogometa u pravom smislu riječi imaju težinu. «
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POŠTANSKOG PROMETA

TRAJANJE
ČNI NAZIV SI

SMJER STRUČNI STUDIJ POŠTANSKOG PROMETA
TRAJANJE 6 SEMESTARA

STRUČNI NAZIV STRUČNI PRVOSTUPNIK (BACCALAUREUS)

STRUČNI UPRAVNI STUDIJ

STRUČNI STUDIJ MENADŽMENT

© SMJER

TRAJANJE 
STRUČNI NAZIV

STRUČNI UPRAVNI STUDIJ
6 SEMESTARA
STRUČNI PRVOSTUPNIK (BACCALAUREUS)

U JAVNOJ UPRAVI

INFORMATIČKI MENADŽMENT
6 SEMESTARA

PRVOSTUPNIK (BACCALAUREUS) EKONOMIJE 
ZA INFORMATIČKI MENADŽMENT

STUDENTSKA REFERADA VELEUČILIŠTA

adresa Trg Andrije Hebranga 11, 22000 Šibenik
TEL 022 311 077, 311 060
fax 022 216 716

SMJER 

TRAJANJE 
STRUČNI NAZIV

TURISTIČKI MENADŽMENT
6 SEMESTARA
PRVOSTUPNIK (BACCALAUREUS) EKONOMIJE 
ZA TURISTIČKI MENADŽMENT

SMJER 

TRAJANJE 
STRUČNI NAZIV

Studirajte na 
Veleučilištu u Šibeniku

Kninjani bez krune - 
naslov otišao u Split

Tuga je preplavila kraljevski grad Knin. Ponos grada i cijele županije, malonogometni klub Kijevo Knauf, nije uspio u trećem, odlučujućem susretu pred svojom publikom, koja je ispunila tribine dvorane 'Lovro Montti' do posljed­njeg mjesta, doći do prvog, povi­jesnog naslova prvaka. Titula je po osmi put u povijesti hrvatskog futsala pripala igračima 'Split Bro- dosplit inženjeringa'.
Nisu izdržaliKninjani su, nošeni fantastič­nom publikom, krenuli odlično i odmah u startu stvorili dvije pri­gode, a onda je uslijedio hladan tuš. Na dodavanje Duje Bajruše- vića, kapetan Splićana Ivica Osi- bov rutinirano je doveo goste u vodstvo, ali na sreću Kijeva u istoj je minuti izjednačio Ante Pala- vra. Uspjeli su domaći do odmora preko Šaše Ba- bića doći do vodstva koje su držali do deset minuta prije kraja kada gosti za­služeno anuliraju pre­ko Marinovića. Kninjani su u drugom dijelu tripu pogodili vratnicu, no to im nije pomoglo, jer su gosti nakon ne­odlučenih 2:2 u regularnom di­jelu u produžecima jednostav­no demonstrirali svoju moć i preko Laure, Marinovića i Osi-

Bez obzira na 

sve Kninjani su 

pravi junaci, jer 

su cijelu sezonu 

držali prvo mje­

sto i do finala 

stigli sasvim 

zasluženo, a 

sljedeće sezone, 

kako je rekla 

gradonačelnica 

Josipa Rimac, 

ide se po prvi 

naslov držav­

nog prvaka za 

Kijevo Knauf

Anto Palavra najbolji strijelac

bova otišli na velikih 5:2, koje je u završnici smanjio Bogdanović. Velika tuga zavladala je kninskom dvoranom nakon sirene koja je označila novu titulu Splićana. I grači Kijevo Knaufa jednostavno nisu uspjeli izdržati pritisak koji im je donio ovaj odlučujući susret. Možda je druga utakmica na Gri­pama bila njihova prava prigoda.
Najbolji nisu imali svoj danU ovoj je utakmici izostao uči­nak onih od kojih se najviše očeki­valo. Ante Palavra, osim pogotka, nije donio potrebnu prevagu, a u nekoliko navrata u fazi obranejednostavno bi zaboravio svoga igrača, dok se u napadu nepotreb­no gubio u solo akcijama. Andrija Bogdanović na otvaranju nije bio pravi, dok je Franko Jelovčić imao jako puno problema s klizanjem na parketu kninske dvorane. Bez obzira na sve Kninjani su pravi junaci, jer su cijelu sezonu dr­žali prvo mjesto i do finala stigli sasvim zasluženo, a sljedeće sezone, kako je rekla gradonačel­nica Josipa Rimac, ide se po prvi naslovdržavnog prvaka za Kijevo Knauf. Veliki plus zaslužila je kninska publi­ka koja je na kraju aplauzom ispratila obje ekipe, stoga riječi Borisa Durlena, kako futsal za­

mailto:sport@sibenski-list.hr
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NOGOMET Završena sezona škole nogometa ‘Prvi koraci’

Prvi koraci za prvim balonom
JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr 

ŠIBENIKSvečano je bilo proteklih dana na igralištu 'Ljubica' u Crnici, gdje je završena sezona za one najmla­đe nogometaše, koji čine svoje prve korake u nogometu. Dječa­ci rođeni 2002. godine i mlađi, odigrali su jedan revijalan susret pred podjelu pehara najboljima. Njihovo prvo slavlje uveličali su i prvotimci Hrvoje Spahija i Hr- voje Slavica, koji su se uključili u podjelu priznanja. Prvo mjesto pripalo je ekipi 'Šubićevca' koja je ove sezone pokazala najviše, a u svojim redovima ima najboljeg igrača i strijelca prvenstva.-Ovo je šesnaesta godina po­stojanja ove naše lige najmlađih, mislim da je ona kroz sve ove godine u potpunosti opravdala svoje postojanje. Osim one nogo­metne škole donosi i ono drugo što je djeci potrebno, zadovoljno je na kraju sezone zborio prof. Ivan Mikelič. Inače ovo natjeca­nje koje popularno nosi naziv 'Bundesliga' okuplja šest ekipa koje nose imena po šibenskim kvartovima, a pri razvrstavanju igrača vodi se računa da ekipe

budu podjednake kvalitete. Ipak, unatoč svemu momčad 'Šubičev- ca' ove sezone pokazala je najviše i zasluženo osvojila prvo mjesto, dok je drugo pripalo momčadi 'Crnice'. Zanimljivo da je u ekipi Šubićevca najbolji strijelac i igrač lige Ivan Marko Mrdeža, dok je u redovima 'Crnice' najbolji vratar Karlo Benat. Trećeplasirani su bili Vidici'. Posljednja je ekipa Varoš', no ne čudi jer su oni u svojim re­dovima imali i najmlađeg igrača lige Jakova Grguricu, koji još nije napunio šest godina. Zbog toga je njima pripala nagrada za fair-play. Kroz sezonu Marko Ivan Mrdeža istaknuo se u svim segmentima. Sa 27 pogodaka bio je prvi strije­lac lige, a svojim prezentacijama priskrbio si je i naslov najboljeg igrača. Uz šibenske prvotimce dio nagrada podijelili su Josip Bela- marič, voditelj škole nogometa i Šime Šupe, tehnički tajnik škole. Na kraju cjelokupnog događanja Jakov Grgurica, najmlađi igrač lige dodijelio je u ime svih poseb­no priznanje svom treneru Ivanu Mikeliću. Sada slijedi ljetna pauza i kupanje do početka nove sezone, koja će iznjedriti neke nove nogo­metne nade. «

© NK ŠUBICEVAC' -POBJEDNICI TURNIRA
Ivan Marko Mrdeža, Niko Rak, Matej Maleš, Zdeslav Maričić, Dario Baranović, Karlo Zoričić, Marko Maričić, Stipe Crljen, 

Branimir Relja.

©
NK'CRNICA' 
Ivan Bačelić, Ja­

kov Dodig, Petar 

Babaja, Mateo 

Piližota, Karto Be­

nat, Marin Bilušić, 

David Koljnrekaj, 

Martin Grabišić, 

Mateo Sladić.

©
NK'VIDICI 

Duje Škugor, Filip 

Aleksić, Ivan Diz­

dar, Petar Vlak, 

Mate Kuvač, An­

tonio Dujić, Tona 

Peran, Brano 

Perić.
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PREDSTAVLJAMO IPA Marina Frapa pobjednik‘Lige firmi’

Policajci titulu posvetili generalu Markaču
JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKSport je važan segment u ži­votu svih, no u životu Policijske uprave šibenske mali nogomet postao je važan segment. Kada je prije šest godina osnovana malo- nogometna sekcija u sklopu neke vrste međunarodnog policijskog sindikata (IPA) malo tko je vjero­vao da će taj sport donijeti puno radosti svim onima koji su se ve­zali uza nj, a mali nogomet prava je poveznica za sve one koji su do jučer bili dio policijskog sastava kao i one koji su to i sada, ali u posljednje vrijeme sve više im se priključuju i oni koji su samo istin­ski zaljubljenici u mali nogomet. Tu ljubav prema lopti i malono- gometnom terenu prepoznao je i Franjo Pašalič, koji je šibenskim policajcima ponudio da nastupaju u šibenskoj 'Ligi firmi' pod njego­vim sponzorstvom, i tako se rodila suradnja koja je donijela pregršt odličja tom izuzetno organizira­nom klubu. IPA Marina Frapa od postojanja lige dvaput je ponijela naslov pobjednika, jednom su bi­li viceprvaci i dvaput treći što ih ističe kao jednu od najuspješnijih momčadi lige. Uz odlične rezulta­te na županijskoj razini momčad

je i na međunarodnim turnirima u organizaciji IPA-e uvijek dolazila do same završnice, a ove zime ih čeka i veliki međunarodni turnir u Belgiji, no prije toga šibenski po­licajci putuju u Beograd, na veliki regionalni policijski turnir, gdje se žele dokazati kao najbolji malono- gometaši u regiji.-Mi na ovom turniru želimo nastaviti nisku uspjeha, jer dosad smo osvajali turnire poput onih u Rijeci i Zagrebu, koji su također 

bili iznimno jaki, a ovaj u Beo­gradu spada u kategoriju takvih, objasnio nam je Bruno Marković, voditelj sportske sekcije unutar šibenske IPA-e. Tijekom ovogo­dišnje sezone 'Lige firmi' IPA Ma­rina Frapa pokazala je najviše, no to ne treba čuditi ako se uzme u obzir da su njihov dres nosili igrači poput Franka Jelovčića i Alena Protege, sadašnjih futsal reprezentativaca, te Ivice Podru- ga nekadašnjeg reprezentativca, 

a obol naslovu dao je i nekadašnji prvotimac Šibenika Dražen Gović.-Ovaj naslov nam puno zna­či. Mi smo titulu posvetili našem ratnom zapovjedniku Mladenu Markaču, kojeg ćemo posjetiti kada budemo u Belgiji na turni­ru i uručiti mu medalju, odlučno nam kaže Marković. IPA Marina Frapa ove sezone do naslova je stigla u sastavu: pomoćni trener Frane Elez, vratari Ivica Zorica i Goran Goreta, igrači Dario Kelić, 

Dino Belakušić, Franko Jelovčić, Tomislav Bljaić, Andrija Bakula, Nikola Džira, Mario Višić, Ivica Podrug, Sebastijan Lapov Mija- tov, Zvonimir Anić, Dragan Žilić, Alen Protega, Ive Grgas Grando, Dražen Gović i Joso Dugopoljac, trener Anđelko Orlović,tehniko Goran Jakovljević, logistika Ante Gregov i Goran Ercegović Đugum, voditelj malonogometne ekipe Bruno Marković, predsjednik Ja­dran Škugor. «

Servis i prodaja računala
Јшр www.itsupport.com.hr

Mauertam

ЖРИФ VRIJEME? 
pon.-pet.: 08-21

Diners Club 
—пиепшпомш—

REPUBLIKA HRVATSKA
ŠIBENSKO-KNINSKA ŽUPANIJA
GRAD ŠIBENIK

Gradonačelnik

Klasa: 372-03/11-01/78
Ur. broj: 2182/01-07/3-11-2
Šibenik, 8. lipnja 2011.

Na temelju članka 46. stavka 3. točke 12. Statuta grada Šibenika (Službeni gla­

snik Grada Šibenika, broj 8/10), gradonačelnik grada Šibenika, dana 8. lipnja 2011. 
godine, donosi

ZAKLJUČAK
o raspisivanju natječaja za prodaju 

nekretnine u K.O. Šibenik

I. Raspisuje se natječaj za prodaju nekretnine u vlasništvu Grada Šibenika u K.O. 
Šibenik i to:

- stan na I. katu zgrade katastarske oznake čest. br. 5032/2 i 5032/3 K.O. Šibenik u 

Ulici Sv. križa 1, koji se sastoji od dvije sobe, kuhinje i WC-a, ukupne površine 35,27 m2.
Početna cijena stana iznosi ukupno 186.250,00 kn.

II. Natjecatelji su dužni uplatiti jamčevinu u iznosu od 10% od početne cijene na 
žiro račun Proračuna Grada Šibenika, broj: 2360000-1844400003- model 68, poziv 

na broj: 7757- OIB.

III. Natječaj će se provesti sustavom zatvorenih ponuda.

IV. Natječaj će se objaviti u Šibenskom listu i na oglasnoj ploči Grada Šibenika.

V. Ponuda za natječaj s podacima sudionika u natječaju i dokazom o uplaćenoj jam­
čevini dostavlja se gradonačelniku Grada Šibenika, Trg palih branitelja Domovinskog 

rata 1, u zatvorenoj omotnici s naznakom ,NE OTVARAJ - za natječaj za prodaju nekret­
nine u K.O. Šibenik1 i to u roku od 15 dana od objave ovog natječaja u Šibenskom listu.

VI. O mjestu i vremenu otvaranja ponuda natjecatelji će se pravovremeno obavi­
jestiti.

VII. Grad Šibenik zadržava pravo ovaj natječaj poništiti bez posebnog obrazloženja.

NatpovoIinHi servis raćunala kod nas ili na vašoj adresi 
Najveći izbor tonerà E^Bonginal i zamijenske)

VIII. Sve informacije u vezi s ovim natječajem mogu se dobiti u Upravnom odjelu 
za gospodarenje gradskom imovinom, Trg palih branitelja Domovinskog rata 1 ili na 
telefon 431-053.

Bože Peričića 26 Tei: 022 330 248
22000 Šibenik Mob: 091 4444 425

Mali: prodaja@itsupport.com.hr
Web: www.itsupport.com.hr

GRADONAČELNIK 
dr. Ante Županović

mailto:sport@sibenski-list.hr
http://www.itsupport.com.hr
mailto:prodaja@itsupport.com.hr
http://www.itsupport.com.hr
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3. prvenstvo Dalmacije u balotama 
Meterize 
put Spina

Očito da je ekipa Meteriza ove godine pomno složena sa 
željom da ode do kraja, što im je na kraju i uspjelo. Same 
kvalifikacije su im dobro došle da ‘uhvate ruku’

JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hr 
ŠIBENIKNi sunce ni nedjeljna jutarnja žega nisu omele rekordnih se­damnaest ekipa, koje su željele ponijeti naslov prvaka Šibenika u balotama, i tako predstavljati naš grad na velikoj završnici koja će se IZsrpnja održati na splitskoj rivi. Treće izdanje svojim valjanjem otvorio je šibenski gradonačelnik Ante Županovi, koji je svim natje­cateljima zaželio oštro oko i mir­nu ruku, ne želeći otkriti tko su njegovi favoriti. S obzirom da su se ove godine na prvenstvo prija­vile čak četiri ekipe iz grada, prvo su održane kvalifikacije, u kojima su Meterize lako savladale Varoš i Jadriju. Iako su svi očekivali kudi­

kamo jači otpor Jadrije, s obzirom da se kolega Mikuličin sa ekipom priprema cijelu godinu, očito daje ekipa Meteriza ove godine pomno složena sa željom da ode do kraja, što im je na kraju i uspjelo. Same kvalifikacije su im dobro došle da 'uhvate ruku'jer su u prvom kolu bez većih problema savladali fma- liste iz prve sezone ekipu Kaprija, a onda u polu finalu odličnu eki­pu Kmića, koja nije uspjela doći do bule. Samo finale također je bilo jednosmjerno. Ekipa Sitnog donjeg, koja je pokazala odlič­nu igru uspjela je uhvatiti svega četiri punta, pa su tako igrači sa Meteriza treći prvaci Šibenika u balotama. Kada se pogleda sastav onda onog tko prati boćanje ni malo ne čudi, naime u ekipi su sve

‘Meterize’, pobjednici turnira (bijele majice) u zajedničkoj fotografiji s finalistima, ekipom ‘Sitno Donje’

igrači koji imaju iskustvo igranja u prvoj boćarskoj ligi, iako će svi istaknuti da balote i boće nemaju baš puno toga zajedničkog iako su im pravila po prilično slična. Ovo pobjedom Meterize će nakon Pr- vić Luke i Kunčića pokušati učiniti nešto više na završnom turniru, na kojem će se IZsrpnja naći pr­vaci svih dalmatinskih gradova. Što reći o ostalima, koji su svojim nastupom privukli pozornost ka­

ko Šibenčana tako i turista, koji su uredno zastajali i gledali o čemu je to riječ, i tko je dovezao pijesak na mramorne ploče trga Pavla Šu- bića. Kunčići su ostali vjerni ekipi koja im je prošle godine donijela naslov, dok su Prvićani i to oni iz Luke dobro držali vatru, ali sa­mo do četvrt finala kada su po­sustali. Da postoji nagrada za fair play ona bi svakako pripala ekipi Stavora iz primoštenskog zaleđa 

koja je nastupila u sastavu u kom su bile zastupljene sve generacije obitelji Marinov. Otac i djed Boži- dar, sin otac Berislav i samo sin Valentino. Iako su ispali u prvom kolu pobrali su sve simpatije. Ovo­godišnje izdanje potvrdilo je pun pogodak ovog događanja koji iz godine u godinu privlači sve više ekipa, pa tako slijedeće možemo očekivati da se preskoči i brojka od dvadeset. «

Mlađi pioniri u konkurenciji 12 županijskih momčadi u protekloj su sezoni pokazali najviše i sasvim zasluženo ponijeli 
Mihovila upisali su 20 pobjeda uz samo po jedan poraz i neodlučan ishod, uz impozantnu gol razliku od 121 postignu

JOSIP ĆALETA CAR 

sport@sibenski-list.hrKvalitetan rad uvijek dođe na naplatu. Pokazali su to i dječaci NK 'Mihovil' svojim novim uspje­sima koji ih svrstavaju uz rame vršnjacima iz škole nogometa na Šubićevcu. Mlađi pioniri u konku­renciji dvanaest županijskih mom­čadi u protekloj su sezoni pokazali najviše i sasvim zasluženo ponijeli naslov prvaka. U 22. kola dječaci Mihovila upisali su 20 pobjeda uz samo po jedan poraz i neodlučan 

ishod, uz impozantnu gol razliku od 121 postignutog pogotka i sve­ga 12 primljenih. Posebno veselje izazvala je uvjerljiva pobjeda nad Šibenikom 2, u kojoj su mladići 'Mihovila' slavili sa uvjerljivih 9:1. Posljednja prepreka na putu do naslova bila im je momčad Di­nare, no pobjeda na igralištu 'po­kraj pruge' potvrdila je kvalitetu dječaka iz Mandaline. Mlađi pio­niri tijekom sezone radili su pod paskom Klaudija Vukovića, čiji se rukopis prepoznaje i u igri i u re­

zultatu. Zato se i u idućoj sezoni očekuje još dobrih vijesti kada su u pitanju nastupi 'Mihovila'. Tije­kom sezone Mihovil je nastupio u sastavu: Mate Kale, Josip Buva, Roko Taslak, Ivan Barišić, Ante Vunić, Karlo Bikić, Krešimir Živ- ković, Karlo Paškalin, David Ra- mljak, Antonio Imširović, Franko Bakula, Tomislav Gundić, Niko Barišić, Franko Dujmović, Kristi- jan Knežević, Karlo Alfier, Frane Plenča, Roko Podrug.Inače ova momčad nastupila je 

na turniru u talijanskom Riminiju, gdje već tradicionalno postižu do­bre rezultate, no ovaj put uspjeh su polučili oni najmlađi, od milja zvani 'tići'. Oni su pod trenerskom palicom Rade Vukovića u konku­renciji osam ekipa pokazali najvi­še i zasluženo osvojili prvo mjesto. Na otvaranju turnira uvjerljivo su svladali AC Menaggo sa 3:0, da bi ih u drugoj utakmici porazio Junior Riminija 3:2. Ipak, u dalj­njem tijeku natjecanja domaćini su posrnuli, dok su se 'tići' 'Miho­

vila' dizali i pobjedom nad ASD Romom od 1:0 izborili finale, ko­je je bilo hrvatsko. Naime, finalni susret izborili su i dječaci Novalje, a nakon 0:0 u regularnom dijelu Šibenčanima je pripao rulet ka­znenih udaraca, i prvo mjesto. Za 'Mihovil' su na turniru nastu­pili: Filip Rađaj, Bruno Žilić, Mate Barišić, Krešimir Poljičak, Kristian Knežević, Ivan Nedoklan, Matija Paić, Ivan Abramović, Luka Gović, Matej Anić, Roko Čvrljak i Santino Jurišić. Trener Rade Vuković. «

mailto:sport@sibenski-list.hr
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NOGOMET 3.HNL

Zagora zadovoljna konačnim uspjehom
KRSTE MUJAN
sport@sibenski-list.hr

Osmim mjestom na ljestvici no­gometaši Zagore ispunili su plan koji je nakon prvih devet kola bio samo znanstvena fantastika. Novi trener Davor Višić unio je dosta no- viteta u momčad, a u tome ga je podržala nekolicina članova upra­ve. Sve se okrenulo za 180 stupnje­va i Zagora se s posljednjeg mjesta nakon devetog kola počela penjati prema sredini ljestvice. Redali su se uspjesi ne samo na Boravištu, nego i u gostima pa na kraju brojka od 47 bodova na kontu zaslužuje pohvale. Da se održao povoljan re­zultat iz prvog poluvremena s ma- karskim Zmajem Zagora je mogla i do petog mjesta.
Višić preporodio momčadNi poraz u finalu županijskog kupa nije teško pao u klubu, jer če Zagora unatoč porazu i dalje osta­ti među 64 kluba koji će nastaviti igranje u hrvatskom kupu zbog svog dobrog koeficijenta ostva­renog u posljednje četiri godine. Tijekom sezone nastupilo je 27 nogometaša, a najviše po 32 na­stupa imaju Ante Milić, Stipe Povi- jač, Blaženko Emer i Niko Škugor. Od 49 golova najviše je postigao 

Stipe Povijač 15, Emer je dao 11, Alfirević 6, Menđušić 5, Grbeša 3, Bačelić, Dević i Milić po 2, a Maleš, Vukšić, H. Dujić, Mornar i Dujmović po jedan. Po našem mišljenju među najboljima bili su (do ozljede) vratar Marko Buzov, potom kapetan Ante Milić i mladi Niko Škugor. Puno su napredovali Frane Grbeša i Ante Menđušić, a napadači Emer i Povijač ubojiti na svim utakmicama.-Da smo osvojili županijski kup uspjeh bi bio iznad očekivanja, no i ovako moram biti zadovoljan. Za novu sezonu trebat ćemo pojačati momčad s još jednim vratarom, jer će povratak Marka Buzova uslijediti tek na kraju godine. Po­tom jednog obrambenog i igrača u vezi. Ako ih dovedemo u našu sredinu bit će uspjeha i u novoj natjecateljskoj godini, zadovoljno je kazao Davor Višić, trener koji je svojim dolaskom preporodio ovu momčad. U sljedećoj sezoni nuž­no je i jedinstvo svih ljudi u upravi i cijelog kraja, koji je oduvijek bio potpora momčadi za koju se zna diljem Hrvatske. Stoga smo uvje­reni da Boravište ponovno može postati sastajalište prvoligaša, koji će nadajmo se gostovati u kupu, ali i dobrog trećeligaškog nogo­meta. «

Tek nakon dolaska domaćeg trenera Davora Višiča momčad je pokazala da nije 
zaboravila igrati nogomet, te se sa začelja počela uspinjati i da nije bilo lošeg drugog 
poluvremena u utakmici sa Zmajem, vjerojatno bi Unešićani na kraju bili peti
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NOGOMET KVALIFIKACIJE (NI)SU STIGLE DO KRAJA
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Pravo lice hrvatskog nogometa
Oni koji odlučuju vjerovali su lažima i Krka je i prije početka kvalifikacija bila daleko od 3. lige. Poveća brojka gostiju na svečanoj tribini olabavila je 
remen od hlača za jednu rupu odmah nakon ulaska na tribinu, a za još dvije rupe olabavila ga je odmah na početku, nakon prekida od četiri minute 
kada su Kaštelani postigli tri pogotka od čega dva iz velikog i iz aviona vidljivog zaleđa

KRSTE MUJAN
sport@sibenski-list.hr

Već od samog izvlačenja ždrije­ba kvalifikacija za popunu 3. HNL jug bilo je jasno da će Krka kao pobjednik skupine Šibenik/Zadar imati osim nogometaša Vala na igralištu i znatno moćnije 'nepri­jatelje' u dužnosnicima Splitskog nogometnog saveza i rukovodstva 3. HNL, te da će im put i eventu­alni ulazak u trećeligaško društvo biti vrlo trnovit i gotovo nemoguć. No htjeli su da u poštenoj borbi i igrom na terenu odluče, je li Val bolji od njih, a ako jest da mu če­stitaju među prvima ulazak u 3. HNL i 100. godišnjicu postojanja tog kluba.
Val ništa nije 
prepustio slučajuKrkin suparnik u ovim izmišlje­nim kvalifikacijama, kaštelanski Val, uz svesrdnu podršku čelnika Splitskog saveza izvršio je pravu hajku (da ne kažemo diverziju) na klub iz Lozovca, od čega se oni nisu mogli oporaviti. Ući u susret s mišlju da od toga nema koristi, znatno je poremetilo predodžbu igrača, koji su i u prvoj i u drugoj utakmici igrali samo da ispune želje moćnika.Val nije kvalitetnija momčad

od Krke to je poznato svima, pa su pribjegli sramotnim lažima na račun kluba, koji nikad u svojoj povjest nije imao mrlju. Oni ko­ji odlučuju vjerovali su lažima i Krka je i prije početka kvalifika­cija bila daleko od 3. lige. Poveća brojka gostiju na svečanoj tribini olabavila je remen od hlača za jednu rupu nakon ulaska na sa­mu tribinu, a za još za dvije rupe olabavila gaje odmah na početku, nakon prekida od četiri minute kada su Kaštelani postigli tri po­gotka od čega dva iz velikog i iz aviona vidljivog zaleđa. Radovali su se bogatoj gozbi i nazdravljanju povratku Vala među trećeligaše. I dok su se pozvani gosti radovali

visokom vodstvu Vala stotinjak, a možda i više navijača Vala koji su se oboružali desecima limenki i boca piva koje su unijeli na igra­lište, nakon jednog teškog prekr­šaja na Grandu tog istog igrača su pogodili limenkom piva u lice. Pomoćni sudac s te strane, kao i glavni morali su odmah prekinu­ti susret, no imali su naredbu da je to normalno pa je sudac tražio nastavak bez obzira na to što je igrač Krke morao potražiti pomoć u svlačionici. Tek tada je pristigla u pomoć veća grupa policije, koji su potjerali navijače s tog dijela tribine, no oni su se preselili na sjevernu. U takvim uvjetima mje­sta za igru više nije bilo i klub je

pravilno postupio što nije nastavio ovaj susret.
Neregularnost 
na svakom korakuPredsjednik kluba, magistar Željko Bulat, bio je deprimiran i u razgovoru nam je kazao:-Mi ničim nismo krivi Valu što su oni koje su danas pozvali na gozbu odredili u pola prvenstva da se igraju kvalifikacije između skupine Šibenik/Zadar i skupine Split i Dubrovnik. Kada su shva­tili da moraju igrati počeli su se služiti raznim klevetama u kojima nisu birali sredstva da se bez igre domognu treće lige. Očito su imali podršku svog saveza koji im je re­

kao, samo vi nastupite, sve ostalo naša je briga. Žalosno je da nas je iz hrvatskih Kaštela u hrvatski Lo- zovac morala pratiti hrvatska poli­cija, a vrijeđanje ne samo navijača nego i ljudi iz svečane tribine nisu prestajala sve dok se nismo domo­gli naše županije, zaključuje Bulat. Uprava kaštelanskog Vala nije rea­girala na vrijeme jer je nakon prvog prekida od 4 minute zbog stotinjak rola papira i baklji bačenih na teren morala pozvati policiju pa do ovog nezapamćenog incidenta ne bi došlo. Teško je reći što će moćnici odlučiti, ali su propisi nogometne igre jasni. No, kako se kaže da te kadija tuži, ali i sudi, nismo sigurni da će donijeti ispravnu odluku. «
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šibenškilist Vam daruju ulaznicu za 
film po Vašem izboru

5 NAJBRŽIH ČITATELJA ovaj kupon mogu mijenjati za kino 
ulaznicu na blagajnama multipleksa CineStar Šibenik u 
ponedjeljak 20.06.2011. Kupon vrijedi isključivo za jednu 
osobu, za sve filmove (osim 3D) po izboru za navedeni datum. 
Vidimo se u CineStaru!

Nogomet
PRED POČETAK 
PRIPREMA VEĆINA 
PRVOTIMACA

KINA S PET ZVJEZDICA www.blitz-cinestar.hr

ŠIBENIKA ZAPOČELA 
ŠTRAJK ZBOG 
NEISPLAĆENIH 
PLAĆAI OBAVEZA

Mali nogomet
FINALE PRVENSTVA 
HRVATSKE 
ODLUČENO U TREĆOJ 
UTAKMICI - KIJEVO U 
KNINU PROPUSTILO 
ŠANSU, NASLOV OSMI 
PUT IDE U SPLIT

list

Subota nam donosi zanimljiv vaterpolski događaj. Naime, u organi­
zaciji škole vaterpola Šibenik na plaži ispred beach bara 'Rezalište' 

održat će se turnir na kojem će uz mlade Šibenčane rođene 2000. 

godine i mlađe nastupiti mali vaterpolisti splitskih klubova POŠK-a, 

Jadrana i Mornara.

-Ovo je prvi ovakav turnir s kojim želimo zadržati interes za vaterpolo 

kod one djece koja ga treniraju, a još nisu generacijski stigli do natje­

cateljskog statusa, objašnjava Brano Sabioni, trener u šibenskoj školi 

vaterpola. Kronična besparica diktira sva događanja u tom sportu, 

pa su tako i za ovaj turnir raku pomoći uz roditelje pružili VK Šibenik, 

koji je za ovu prigodu osigurao branke i lopte, te domaćin beach bar 

'Rezalište', koji je osigurao pehare za najbolje. U akciju se uključila i 

zagrebačka firma 'Što čitaš' koja je za sve sudionike osigurala majice 

s logom. Ovo je prvi ovakav događaj kada je u pitanju šibenski va­

terpolo, stoga se očekuje interes djece, koja bi trebala tijekom ljeta 

nastupati na turnirima diljem Dalmacije. Turnir se igra ove subote 

u 16 sati, stoga iz škole pozivaju sve kojima je vaterpolo na srcu da 

se priključe, a naročito one najmlađe. <<j.ćx.

Nedodirljivi Mate Rudan
Sam početak ljeta nekako je već tradicionalno rezer­

viran za završnice državnih prvenstava u borilačkim 

disciplinama. Tako je proteklog vikenda i Split bio 

domaćin prvenstva Hrvatske za juniore u kickboxin- 

gu. U Splitu se okupilo sedamdesetak boraca iz dva­

deset hrvatskih klubova, kako bi se borili za naslov 

državnog prvaka u low kicku. Među ostalima tamo 

se našao i Mate Rudan, član šibenskog 'Petra Kre­

šimira IV'. Mate je u ovoj disciplini nedodirljiv, u 

juniorskoj i u seniorskoj konkurenciji, a svoju do­

minaciju potvrdio je i u Splitu. U kategoriji do 63

kg, Rudan je bez problema stigao do poluzavršnice 

gdje je u potpunoj dominaciji savladao Dina Bilan- 

džiju iz Ivanić Grada. Finale mu je donijelo borbu 

protiv Tina Borojevića iz Zagreba, no scenarij je bio 

isti. Potpuna dominacija u svim segmentima, i titula 

državnog prvaka u juniorskoj konkurenciji po tre­
ći put zaredom otišla je u Šibenik. Ovim naslovom 

Mate je osigurao nastup na europskom prvenstvu 

koje će se održati početkom rujna u Italiji, dok ga u 

listopadu očekuje nastup na seniorskom svjetskom 

prvenstvu kojem je domaćin Makedonija. «j.ć.c.

http://www.blitz-cinestar.hr

